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DE

Zu lhrer Sicherheit
Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an alle Benutzer des Geberit
Monolith Plus Sanitdrmoduls fur WC.

Kinder und Erwachsene, die mit der Benutzung nicht erfahren sind,
sind anzuleiten und gegebenenfalls zu beaufsichtigen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul ist zur Ausspilung von WC-
Keramiken bestimmt. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaéss. Geberit Gbernimmt keine Haftung fir die
Folgen aus nicht bestimmungsgemésser Verwendung.
Sicherheitshinweise

* Bedienung, Pflege und Instandhaltung durfen nur so weit durch den
Betreiber oder Benutzer ausgefuhrt werden, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

« Verunreinigungen im Filter kdnnen zur Belastung der Atemluft
flhren. Um eine Gesundheitsgefdhrdung auszuschliessen und die
volle Funktionalitat sicherzustellen, muss der Filter jahrlich ersetzt
werden.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Geréts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder ddrfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden (gemass EN
60335-1).

+ Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul niemals selbst reparieren.
Das Sanitdrmodul enthalt stromflhrende Teile. Nach dem Offnen
besteht Lebensgefahr.

+ Keine Verénderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt
vornehmen.

« Reparaturen durfen nur mit Originalersatz- und -zubehérteilen durch
eine Fachkraft ausgefiihrt werden.

* |st das Netzkabel besché&digt, muss es durch eine Fachkraft ersetzt
werden.
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Produktbeschreibung

Systembeschreibung

Das Sanitdrmodul ist mit einer Benutzererkennung, einer Geruchsabsaugung und einem

Orientierungslicht ausgeristet.

Im Spulkastendeckel sind Soft-Touch-Tasten integriert, mit denen eine grosse oder eine kleine

Spulung ausgeldst wird.

Die integrierte Geruchsabsaugung neutralisiert unangenehme Gertiche in der WC-Keramik.

Technische Daten und Konformitat

Technische Daten

Nennspannung 100-240 V AC
Netzfrequenz 50-60 Hz
Betriebsspannung 12V DC
Leistungsaufnahme 15W
Leistungsaufnahme Stand-by <05W

Netzanschluss

Direktanschluss Uber Systemstecker mit drei-
adriger, flexibler Mantelleitung

stellung

Fliessdruckbereich (1)!01—_11000(t;TPa
Spilmenge Werkseinstellung 61/31
Laufzeit Geruchsabsaugung 15 min
Nachlaufzeit Geruchsabsaugung Werksein- 5 min

Funktechnologie Radar

Short Range Radar Sensor

Frequenzbereich

5,75-5,85 GHz

Maximale Ausgangsleistung

<7 dBm EIRP

Funktechnologie Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

Energieeffizienzklasse Lichtquelle

D

1)  Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch

Geberit unter Lizenz verwendet.

36028807415867659 © 01-2026
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DE Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Monolith Plus der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Bedienung

Bedienfeld

1 Orientierungslicht
2 Taste <Kleine Spllmenge>
3 Taste <Grosse Spllmenge>

Geberit Monolith Plus benutzen

Beim Herantreten an das Sanitdrmodul beginnt das Orientierungslicht zu leuchten und die
Geruchsabsaugung startet.

Leuchtet das Orientierungslicht dauerhaft rot, muss der Filter ersetzt werden. — Siehe
JFilter ersetzen®, Seite 9.

Blinkt das Orientierungslicht rot, liegt eine Stérung vor. — Kundendienst kontaktieren.

6 B GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
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https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Geberit Monolith Plus spiilen

1 Um eine grosse Spllung auszuldsen,
driicken Sie die Taste
<Grosse Spulmenge>.

2 Um eine kleine Spllung auszuldsen,
driicken Sie die Taste
<Kleine Spllmenge>.

Die Geruchsabsaugung wird
wahrend des Spllvorgangs kurz
unterbrochen.

Geruchsabsaugung manuell
ein- oder ausschalten

P Driicken Sie die Taste
<Grosse Spulmenge> zweimal kurz
hintereinander.
(o)
Q0
oS
on/off

v Die Geruchsabsaugung schaltet
sich ein oder aus.

o Die Geruchsabsaugung stoppt nach
15 Minuten automatisch.

36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)
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Kompatibilitat priifen

DE So konfigurieren Sie das Produkt mit der Geberit Home App

Damit Sie die Geberit App vollumfanglich nutzen kénnen, benétigen Sie ein Smartphone mit
einer aktuellen Android- oder iOS-Version. Prifen Sie gegebenenfalls die Berechtigungen
(Bluetooth®, Standortfreigabe) und bestétigen Sie diese.

Geberit Home App herunterladen

Laden Sie die Geberit Home App im
jeweiligen App-Store kostenfrei herunter:

1 Offnen Sie den App-Store auf lhrem
Smartphone.

2 Geben Sie ,Geberit Home* im
Suchfeld ein.
v Die Geberit Home App wird
angezeigt.

=

-GEBERIT

3 Laden Sie die App herunter.
v Die App wird heruntergeladen
und auf lhrem Smartphone
angezeigt.

Sie kdnnen auch den jeweiligen QR-Code
scannen, um die Geberit Home App
herunterzuladen:

Android:

Gerat pairen
Voraussetzung

—  Geberit Monolith Plus ist an der
Stromversorgung angeschlossen.

1 Offnen Sie die Geberit Home App,
und wéhlen Sie
[Neues Produkt einrichten] aus.

2 Lesen Sie das Pairing Secret vom
Aufkleber im Inneren des
Spulkastendeckels ab, und tippen
Sie dieses bei Aufforderung im
Eingabefeld in der App ein.

@
1234
7

v/21
¢

@
=
[ ]

EGEBERIT
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

Geberit Home App nutzen

Die Geberit Home App kommuniziert Gber
eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem
Geberit Produkt.

Folgende Funktionen und Einstellungen
kénnen Sie Uber die Geberit Home App
ausfuhren:

+ Einstellungen

— Orientierungslicht anpassen

— Geruchsabsaugung anpassen
Startmodus der Geruchsabsaugung
anpassen
Zeitschaltungen einstellen
Spuleinstellungen anpassen
Sensitivitdt des Naherungssensors
anpassen
— Auf Werkseinstellung zurlicksetzen

» Wartung und Pflege
— Filter ersetzen
— Software-Update durchflihren,
Firmware aktualisieren

» Geberit Kundendienst
— Kontakt mit Geberit Kundendienst
aufnehmen

Folgende Informationen kénnen Sie Uber
die Geberit Home App aufrufen:

» Bedienungsanleitung
— Bedienungsanleitung anzeigen

Instandhaltung

Filter ersetzen
Voraussetzung
— Geruchsneutralisation lasst nach.

—  Orientierungslicht leuchtet dauerhaft
rot.

VORSICHT

Mégliche
Gesundheitsgefahrdung
Verunreinigungen im Filter
kénnen zur Belastung der
Atemluft fihren.

» Filter jahrlich ersetzen.

1

Spulkastendeckel mit beiden Handen
greifen, hochziehen und nach vorne
klappen.

36028807415867659 © 01-2026
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DE

2 Verbrauchten Filter entnehmen,
entsorgen und neuen Filter
einsetzen.

3 Spulkastendeckel schliessen.

Die Taste <Kleine Spllmenge> fiir
ca. 3 Sekunden driicken, um den
Filterwechsel zu bestétigen.

Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

i

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht im Restmll entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten
Entsorgung zuzufuihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur
fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an Vertreiber oder an Geberit
zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine
Rlckgabe an Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt
aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerédt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgeréat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafiir
verantwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu lI6schen.

10 MW GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
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For your safety

Target group

This document is intended for all users of the Geberit Monolith Plus
sanitary module for WCs.

Children and adults who are not familiar with its use should be given
appropriate instructions and may need to be supervised.

Intended use

The Geberit Monolith Plus sanitary module is designed to flush out
WC ceramic appliances. Using it for any other purpose is deemed
improper. Geberit accepts no liability for the consequences of
improper use.

Safety notes

» Operation, care and maintenance work may only be performed by
the operator or user as described in this user manual.

« Impurities in the filter could lead to contamination of the breathing
air. In order to preclude any health risks and ensure proper
functioning, the filter must be replaced annually.

* This device may be used by children aged 8 years and up as well
as by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or a lack of experience with and knowledge about the device,
provided that they are supervised or taught how to use the device
safely and that they understand the hazards that may result from
this. Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children without supervision
(in accordance with EN 60335-1).

* Never attempt to repair the Geberit Monolith Plus sanitary module
yourself. The sanitary module contains live parts. Opening the
device exposes those present to danger of death.

» Do not modify the product or carry out additional installations.

* Repairs may only be carried out by a specialist using original spare
parts and accessories.

« If the mains cable is damaged, it must be replaced by a specialist.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 11
971.480.00.0(03)



EN

Product description

System description

The sanitary module is equipped with user detection, an odour extraction unit and an

orientation light.

Soft-touch buttons are integrated into the cistern lid and can be used to actuate a large or

small flush.

The integrated odour extraction unit neutralises unpleasant odours in the WC ceramic

appliance.

Technical data and conformity

Technical data

Nominal voltage 100-240 V AC
Mains frequency 50-60 Hz
Operating voltage 12V DC
Power consumption 15W

Power consumption in standby mode <05W

Electrical connection

Direct connection via system plug with
flexible three-wire sheathed cable

setting

Flow pressure range 0.1-10 bar
P g 10-1,000 kPa
Flush volume, factory setting 6and 31
Odour extraction unit running time 15 minutes
Odour extraction unit run-on time factory .
2 minutes

Wireless technology radar

Short-range radar sensor

Frequency range

5.75-5.85 GHz

Maximum output power

<7 dBm EIRP

Bluetooth® wireless technology "

Bluetooth® Low Energy

Frequency range

2400-2483.5 MHz

Maximum output power

4 dBm

Energy efficiency class light source

D

1)  The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence

by Geberit.

12 HEGEBERIT
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Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971623000.pdf.

Operation

Control panel

1 Orientation light
2 <Small flush volume> button
3 <Large flush volume> button

Using the Geberit Monolith Plus

When a user approaches the sanitary module, the orientation light lights up and the odour
extraction unit starts up.

0 If the orientation light permanently lights up red, the filter must be replaced. - See
"Replace the filter", page 16.

If the orientation light flashes red, there is a malfunction. — Contact customer service.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 13
971.480.00.0(03)
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EN Flushing the Geberit Manually switch the odour

Monolith Plus extraction unit on or off
1 To trigger a large flush, press the P Press the <large flush volume>
<large flush volume> button. button twice in quick succession.
&
R

on/off

v The odour extraction unit
2 To trigger a small flush, press the switches on or off.
<small flush volume> button.

The odour extraction unit

hd
| g automatically stops after 15 minutes.

0 The odour extraction unit is briefly
interrupted when flushing.

14 B GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
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How to configure the product using the Geberit Home app

Checking compatibility

To ensure you can use the Geberit App to its full extent, you will need a smartphone with an
up-to-date Android or iOS version. You may need to check the permissions (Bluetooth®,

location sharing) and confirm them.

Downloading the Geberit Home
app

Download the Geberit Home app free of
charge from the respective App-Store:

1 Open the App-Store on your
smartphone.

2 Enter ‘Geberit Home’ in the search
field.
v The Geberit Home app is
displayed.

=

-GEBERIT

3 Download the app.
v The app is downloaded and
displayed on your smartphone.

Alternatively, you can scan the respective
QR code to download the
Geberit Home app:

Android: iOS:

Pair the device
Prerequisite

—  Geberit Monolith Plus is connected to
the power supply.

1 Open the Geberit Home app and
select [Set up new product].

2 Read the pairing secret from the
sticker inside the cistern lid and type
it into the input field in the app when
prompted.

@

EGEBERIT

36028807415867659 © 01-2026
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EN Use the Geberit Home app

The Geberit Home app communicates with
the Geberit product via a Bluetooth®
interface.

You can execute the following functions
and settings via the Geberit Home app:

» Settings
— Adjust the orientation light
— Adjust the odour extraction unit
— Adjust the start mode of the odour
extraction unit
Set timers
Adjust the flush settings
Adjust the sensitivity of the proximity
sensor
— Reset to factory setting

» Care and maintenance
— Replace the filter
— Carry out software update, update the
firmware

» Geberit customer service
— Contact Geberit customer service

You can access the following information
via the Geberit Home app:

» User manual
— Display the user manual

Maintenance

Replace the filter 1 Hold the cistern lid with both hands,

Prerequisite lift it up and fold it towards the front.

— Odour neutralisation wears off.

— Orientation light permanently lights up
red.

CAUTION

Possible health hazard
Impurities in the filter could lead
to contamination of the
breathing air.

» Replace the filter annually.

16 M GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)



EN

2 Remove the spent filter, dispose of it
and insert a new filter.

3 Close the cistern lid.

4 Press the <Small flush volume>
button for about 3 seconds to confirm
the filter replacement.

Disposal

Disposal of waste electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 17
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Pour votre sécurité

Clientéle visée

Le présent document s'adresse a tous les utilisateurs du panneau
sanitaire Geberit Monolith Plus.

Les enfants et les adultes non habitués a son utilisation doivent étre
instruits en conséquence et surveillés le cas échéant.

Utilisation conforme

Le panneau sanitaire Geberit Monolith Plus est congu pour rincer les
céramiques des WC. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme. Geberit ne saura étre tenue responsable des
conséquences d'une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité

L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre effectués par
I'exploitant ou I'utilisateur dans les limites décrites dans le présent
mode d’emploi.

L’encrassement du filtre peut entrainer une pollution de I'air. Pour
exclure tout risque pour la santé et garantir une parfaite
fonctionnalité, le filtre doit étre remplacé chaque année.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus
ainsi que par des personnes aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de savoir-faire,
sous réserve d’étre encadrés ou d’avoir été instruits quant a 'emploi
sar de I'appareil et capables de comprendre les dangers qui
résultent de son emploi. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet
appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
exécutés par des enfants non surveillés (conformément a

EN 60335-1).

Ne jamais réparer soi-méme le panneau sanitaire Geberit

Monolith Plus. Le panneau sanitaire renferme des piéces
conductrices d’électricité. Danger de mort aprés ouverture.

Ne réaliser aucune modification ou installation complémentaire sur
le produit.

Les réparations doivent étre exécutées par une personne qualifiée
et uniquement avec des pieces de rechange et des accessoires
d'origine.

En cas de céble d’alimentation secteur endommagé, celui-ci doit
étre remplacé par une personne qualifiée.

18 M GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
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Descriptif du produit

Description du systéeme

Le panneau sanitaire est équipé d’'une détection de I'utilisateur, d’'une aspiration des odeurs et

d’'un éclairage d’orientation.

Des touches Soft-Touch intégrées dans le couvercle du réservoir permettent de déclencher un

grand ou un petit ringcage.

L’aspiration des odeurs intégrée neutralise les odeurs désagréables dans la cuvette de WC.

Caractéristiques techniques et informations

Caractéristiques techniques

Tension nominale 100-240 V AC
Fréquence du réseau 50-60 Hz
Tension de fonctionnement 12V DC
Puissance absorbée 15W
Puissance absorbée, standby <05W

Raccordement électrique

Branchement direct par prise de courant avec
conducteur trifilaire sous gaine flexible

odeurs, réglage d'usine

Plage de pression d’alimentation 0,1-10 bar
gedep 10-1000 kPa

Volume de rincage, réglage d’'usine 6et31
Durée de fonctionnement de I'aspiration des )

15 min
odeurs
Temporisation a I'arrét de I'aspiration des )

2 min

Technologie radio radar

Capteur Short Range Radar

Plage de fréquence

5,75-5,85 GHz

Puissance de sortie maximale

<7dBm PIRE

Technologie radio Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

Classe d'efficacité énergétique éclairage

D

1)  La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

sous licence.

36028807415867659 © 01-2026
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FR Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que I'équipement radioélectrique du panneau
sanitaire Geberit Monolith Plus est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site :
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Utilisation

Commande fixe

1 Eclairage d’orientation
2 Touche <Petit volume de chasse>
3 Touche <Grand volume de chasse>

Utiliser Geberit Monolith Plus

Lorsque l'utilisateur s’approche du panneau sanitaire, I'éclairage d’orientation s’allume et
I’aspiration des odeurs se met en marche.

0 Lorsque I'éclairage d’orientation est allumé en permanence en rouge, il convient de
remplacer le filtre. — Voir « Remplacer le filtre », page 23.

Lorsque I'éclairage d’orientation clignote en rouge, cela indique un dysfonctionnement.
— Contacter le service aprés-vente.

20 WGEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
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Rincer Geberit Monolith Plus

1 Pour déclencher un grand ringage,
appuyez sur le bouton
<Grand volume de chasse>.

2 Pour déclencher un petit rincage,
appuyez sur le bouton
<Petit volume de chasse>.

Le fonctionnement de 'aspiration des
odeurs est brievement interrompu

pendant le rincage.

FR

Mise en marche et arrét
manuels de I'aspiration des
odeurs

P Appuyez deux fois briévement sur la
touche <Grand volume de chasse>.

@)
&
oS

on/off

v L’aspiration des odeurs s’active
ou s’éteint.

6 L’aspiration des odeurs s'arréte
automatiquement au bout de
15 minutes.

36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)
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FR Configuration du produit a I’'aide de I’application Geberit Home

Controle de compatibilité

Pour pouvoir utiliser pleinement I'application Geberit, vous devez disposer d’un smartphone
équipé d’une version Android ou iOS actuelle. Veuillez vérifier les autorisations (Bluetooth®,
localisation) et les confirmer le cas échéant.

Téléchargement de Appairer I'appareil

I'application Geberit Home Condition requise

Téléchargez gratuitement I'application

Geberit Home dans I'App-Store concerné : —  Geberit Monolith Plus est raccordé a

I'alimentation électrique.

1 Ouvrez I'’App-Store sur votre 1

Ouvrez I'application Geberit Home et
smartphone.

sélectionnez
[Configurer nouveau produit].

2 Saisissez « Geberit Home » dans le

3haT,Z dﬁi{::ir:)irg]:k.)erit Home 2 Consultez le code Pairing Secret
s’agir::he figurant sur 'autocollant a l'intérieur

du couvercle du réservoir et
saisissez-le lorsque vous y étes
N salsk Saue Vous y
[~ invité(e) dans I'application.

WGEBERIT

3 Téléchargez I'application.
v L'application est téléchargée et
s’affiche sur votre smartphone.

@
1234
7

v/21
¢

Vous pouvez également scanner le
code QR correspondant pour télécharger
I'application Geberit Home :

Android: iOS:

—_—
N
[ ]
EGEBERIT
@)
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Utilisation de I'application Geberit
Home

L’application Geberit Home communique
avec le produit Geberit via une interface
Bluetooth®.

Vous pouvez exécuter les fonctions et réglages
suivants via I'application Geberit Home :
» Réglages
— Adapter I'éclairage d’orientation
— Adapter I'aspiration des odeurs
— Adapter le mode de démarrage de
I'aspiration des odeurs
— Définir les réglages pilotés par
temporisation
— Adapter les paramétres de ringage
— Adapter la sensibilité du capteur de
proximité
— Réinitialiser au réglage d'usine
* Maintenance et entretien
— Remplacer le filtre
— Effectuer des mises a jour, mettre a
jour le microprogramme
» Service apres-vente Geberit
— Prendre contact avec le service apres-
vente Geberit

Les informations suivantes peuvent étre
consultées via I'application Geberit Home :

* Mode d’emploi
— Afficher le mode d’emploi

Maintenance

Remplacer le filtre

Condition requise

— La neutralisation des odeurs n’est plus
efficace.

— L’éclairage d’orientation est allumé de
maniére permanente en rouge.

ATTENTION

Risques potentiels pour la
santé

Un encrassement du filtre peut
entrainer une pollution de I'air.

» Remplacer le filtre tous les
ans.

Saisir le couvercle du réservoir de
chasse avec les deux mains, le tirer
vers le haut et le rabattre vers
'avant.

36028807415867659 © 01-2026
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2 Retirer le filtre usagé et le jeter, puis
insérer un nouveau filtre.

3 Fermer le couvercle du réservoir.

4 Appuyer sur la touche <Petit volume
de chasse> pendant environ 3
secondes pour confirmer le
remplacement du filtre.

Elimination

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

;?
at

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner
les appareils usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux
distributeurs ou a Geberit pour gu'’ils soient éliminés de maniere appropriée. De nombreux
distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution
ou de service compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépdt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans 'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.
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Per la vostra sicurezza
Gruppo target

|l presente documento € destinato a tutti gli utenti del modulo
sanitario per WC Geberit Monolith Plus.

| bambini e gli adulti che non hanno esperienza nell'utilizzo del
prodotto devono essere istruiti ed eventualmente sorvegliati.

Utilizzo conforme

Il modulo sanitario Geberit Monolith Plus & progettato per il risciacquo
del vaso WC. Qualsiasi impiego diverso € considerato non conforme
alla destinazione d'uso. Geberit declina ogni responsabilita per le
conseguenze derivanti da un impiego non conforme.

Avvertenze di sicurezza

« L'utilizzo, la cura e la manutenzione devono essere eseguiti
dall'operatore o dall'utente solo nella misura descritta nelle presenti
istruzioni per l'uso.

* La presenza di impurita nel filtro puo causare un deterioramento
della qualita dell'aria respirabile. Per escludere qualsiasi rischio per
la salute e garantire la piena funzionalita, il filtro deve essere
sostituito annualmente.

* |l presente apparecchio pud essere utilizzato da bambini a partire

dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita fisiche,

sensoriali o psichiche o prive di esperienza o conoscenza solo sotto

sorveglianza o previa istruzione sull'uso sicuro dell'apparecchio e

comprensione dei pericoli derivanti. | bambini non devono giocare

con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente
non devono essere svolte da bambini senza adeguata sorveglianza

(ai sensi di EN 60335-1).

Non riparare mai il modulo sanitario Geberit Monolith Plus di propria

iniziativa. Il modulo sanitario contiene parti sotto corrente. Dopo

I'apertura sussiste pericolo di morte.

Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul

prodotto.

Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori

originali da parte di una persona addestrata.

Se il cavo di alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito da

un tecnico specializzato.
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Descrizione del prodotto

Descrizione del sistema

I modulo sanitario & dotato di rilevatore di presenza, aspiratore dei cattivi odori e luce di

cortesia.

Il coperchio della cassetta di risciacquamento € munito di tasti soft-touch, con cui & possibile
azionare il risciacquo breve e il risciacquo lungo.

L'aspiratore dei cattivi odori integrato neutralizza gli odori sgradevoli nel vaso WC.

Dati tecnici e conformita

Dati tecnici

Tensione nominale 100-240 V AC
Frequenza di rete 50-60 Hz
Tensione d'esercizio 12V DC
Potenza assorbita 15W

Potenza assorbita in standby <05W

Collegamento alla rete elettrica

Allacciamento diretto tramite spina di sistema
con cavo con guaina flessibile a tre fili

aspiratore di odori

Campo di pressione dinamica 0,1-10 bar
podip 10-1000 kPa
Impostazione predefinita volume di risciacquo | 6 e 3 |
Durata di funzionamento aspiratore di odori | 15 min
Impostazione predefinita tempo di flusso
P P P 2 min

Tecnologia radio radar

Sensore radar short range

Campo di frequenza

5,75-5,85 GHz

Massima potenza di uscita

<7 dBm EIRP

Tecnologia radio Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita 4 dBm

Classe di efficienza energetica sorgente lumi- D

nosa
1) Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da

Geberit sotto licenza.
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Dichiarazione di conformita UE semplificata

Il fabbricante, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Geberit
Monolith Plus & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Comando

Pannello di controllo

1 Luce di cortesia
2 Tasto di comando <Risciacquo a volume piccolo>
3 Tasto di comando <Risciacquo a volume grande>

Utilizzo di Geberit Monolith Plus

Avvicinandosi al modulo sanitario, si accende la luce di cortesia e I'aspiratore di odori entra in
funzione.

Se la luce di cortesia & costantemente accesa in rosso, il filtro deve essere sostituito. —
Vedere "Sostituzione del filtro", pagina 30.

Se la luce di cortesia lampeggia in rosso, & presente un’anomalia di funzionamento. —
Contattare il servizio clienti.
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IT Risciacquo di Geberit

Monolith Plus

1 Per attivare un risciacquo a volume
grande, premere il tasto di comando
<Risciacquo a volume grande>.

2 Per attivare risciacquo a volume
piccolo, premere il tasto di comando
<Risciacquo a volume piccolo>.

0 L'aspirazione degli odori viene
temporaneamente interrotta durante
il processo di risciacquo.

Accensione o spegnimento
manuali dell'aspiratore di
odori

»  Premere due volte in rapida
successione il tasto di comando
<Risciacquo a volume grande>.

Q.
&
S

on/off

v L’aspiratore di odori di accende o
si spegne.

L'aspiratore di odori si arresta
automaticamente dopo 15 minuti.
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Ecco come configurare il prodotto con I’app Geberit Home

Verifica della compatibilita

Per poter utilizzare al meglio 'app Geberit € necessario uno smartphone con versione Android
0 iOS aggiornata. Se necessario, controllare le autorizzazioni (Bluetooth®, condivisione della

posizione) e confermarle.

Download della Geberit Home
App

Scaricare gratuitamente I'app Geberit Home
dal rispettivo App-Store:

1 Aprire I'App-Store sullo smartphone.

2 Inserire "Geberit Home" nella casella
di ricerca.
v Viene visualizzata I'app
Geberit Home.

N\
o

EGEBERIT

3 Scaricare I'app.
v L’app viene scaricata e
visualizzata sullo smartphone.

E possibile anche scansionare il rispettivo
codice QR per scaricare I'app Geberit
Home:

Android: iOS:

Accoppiamento dell'apparecchio
Prerequisito

—  Geberit Monolith Plus & collegato
all'alimentazione elettrica.

1 Aprire I'app Geberit Home e
selezionare
[Impostare nuovo prodotto].

2 Leggere il Pairing Secret (codice di
accoppiamento) sull’adesivo
allinterno del coperchio della
cassetta di risciacquo e digitarlo nel
campo di immissione quando
richiesto.

@

EGEBERIT
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Utilizzo dell’applicazione Geberit
Home

L'app Geberit Home comunica tramite
un’interfaccia Bluetooth® con il prodotto
Geberit.

Tramite I'app Geberit Home si possono
eseguire le funzioni e le regolazioni
seguenti:

» Regolazioni

— Regolare la luce di cortesia

— Regolare 'aspiratore di odori

— Regolare la modalita di avvio
dell’aspiratore di odori
Impostare i timer
Eseguire le regolazioni di base
Regolare la sensibilita del sensore di
prossimita
Ripristinare I'impostazione predefinita

» Manutenzione e cura
— Sostituire il filtro

— Eseguire I'aggiornamento del software,

aggiornare il firmware
« Servizio clienti Geberit

— Entrare in contatto con il servizio clienti

Geberit

Tramite I'app Geberit Home si possono
richiamare le informazioni seguenti:

* Istruzioni per l'uso
— Visualizzare le istruzioni per 'uso

Manutenzione

Sostituzione del filtro

Prerequisito

— La neutralizzazione dei cattivi odori
diminuisce.

— Laluce di cortesia rimane accesa in
modo fisso con colore rosso.

CAUTELA

Possibile pericolo per la
salute

Le impurita nel filtro possono
comportare una contaminazione
dell’aria respirabile.

» Sostituire annualmente il filtro.

30 MNGEBERIT
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1 Afferrare il coperchio della cassetta
di risciacquo con entrambe le mani,
sollevarlo e ribaltarlo in avanti.

2 Estrarre il filtro esausto, smaltirlo e
inserire un nuovo filtro.

3 Chiudere il coperchio della cassetta
di risciacquo.

4 Premere il pulsante <Risciacquo a
volume piccolo> per circa 3 secondi
per confermare il cambio filtro.

Smaltimento

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta
indifferenziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente
obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore
o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed
elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.
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IT Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Voor uw veiligheid

Doelgroep

Dit document is bedoeld voor alle gebruikers van het Geberit
Monolith Plus sanitairmodule voor wc's.

Kinderen en volwassenen die geen ervaring hebben met het gebruik,
moeten geinstrueerd worden en eventueel onder toezicht gehouden
worden.

Reglementair gebruik

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule is voor het spoelen van wc-
keramiek bestemd. Elk ander gebruik geldt als niet-reglementair.
Geberit kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van
niet-reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

« Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder of
gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
gebruiksaanwijzing beschreven.

« Verontreinigingen in het filter kunnen leiden tot belasting van de

lucht die wordt ingeademd. Om een gezondheidsrisico uit te sluiten

en de volledige functionaliteit te waarborgen, moet het filter jaarlijks

worden vervangen.

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en door

personen met beperkte lichamelijke, sensorische of geestelijke

vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder

toezicht staan van een persoon die voor hun veiligheid

verantwoordelijk is of instructies hebben gekregen over het veilige

gebruik van het toestel en de mogelijke risico's ervan begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en

gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht

worden uitgevoerd (volgens EN 60335-1).

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule nooit zelf repareren. De

sanitairmodule bevat delen die onder stroom staan. Na het openen

bestaat levensgevaar.

Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen

installeren.

Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en

toebehoren uitgevoerd worden door een technisch expert.

Als de aansluitkabel beschadigd is, moet deze door een technisch

expert vervangen worden.
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Productbeschrijving

Systeembeschrijving

De sanitairmodule is uitgerust met een gebruikersdetectie, een geurafzuiging en een

oriéntatielicht.

In de deksel van het spoelreservoir zijn softtouch-toetsen geintegreerd waarmee een grote of

een kleine spoeling wordt gestart.

De geintegreerde geurafzuiging neutraliseert de onaangename luchtjes in de wc-keramiek.

Technische gegevens en conformiteit

Technische gegevens

Nominale spanning 100-240 V AC
Netfrequentie 50-60 Hz
Bedrijfsspanning 12V DC
Opgenomen vermogen 15W
Opgenomen vermogen in stand-by <0,5W

Netaansluiting

Rechtstreekse aansluiting via systeemstekker
met flexibele mantelleiding met drie draden

Stroomdrukbereik (1)!01—_11000(t;TPa
Fabrieksinstelling spoelhoeveelheid 61/31
Looptijd geurafzuiging 15 min
Fabrieksinstelling nalooptijd geurafzuiging 2 min

Draadloze technologie radar

Short Range Radar Sensor

Frequentiebereik

5,75-5,85 GHz

Maximaal uitgangsvermogen

<7 dBm EIRP

Draadloze technologie Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

Energie-efficiéntieklasse lichtbron

D

1)  Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG Inc. en worden door Geberit

onder licentie gebruikt.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring NL

Hierbij verklaart Geberit International AG, dat het type radioapparatuur Geberit Monolith Plus
conform is met richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Bediening

Bedieningspaneel

1 Oriéntatielicht
2 Toets <Kleine spoeling>
3 Toets <Grote spoeling>

Geberit Monolith Plus gebruiken

Bij het benaderen van de sanitairmodule begint het oriéntatielicht te branden en de
geurafzuiging start.

0 Brandt het oriéntatielicht permanent rood, moet het filter worden vervangen. — Zie
"Filter vervangen", pagina 38.

Knippert het oriéntatielicht rood, is er een storing. - Neem contact op met de
servicedienst.
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NL Geberit Monolith Plus
spoelen

Geurafzuiging handmatig in-
of uitschakelen

1 Om een grote spoeling te activeren,

drukt u op de toets <Grote spoeling>.

2 Om een kleine spoeling te activeren,
drukt u op de toets
<Kleine spoeling>.

De geurafzuiging wordt tijdens het
spoelen kort onderbroken.

P Druk twee keer snel achter elkaar op
de toets <Grote spoeling>.

(®)
1eoN)
%

on/off

v De geurafzuiging wordt in- of
uitgeschakeld.

De geurafzuiging stopt automatisch
na 15 minuten.
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Zo configureert u het product met de Geberit Home app

Compatibiliteit controleren

Om de Geberit app ten volle te kunnen gebruiken, hebt u een smartphone met een actuele
Android- of iOS-versie nodig. Controleer indien nodig de machtigingen (Bluetooth®, locatie
vrijgeven) en bevestig deze.

Geberit Home app downloaden

Download de Geberit Home app gratis van
de respectieve App-Store:

1

Open de App-Store op uw
smartphone.

2

Voer ,Geberit Home" in het zoekveld

in.

v De Geberit Home app wordt
weergegeven.

=

-GEBERIT

Download de app.
v De app wordt gedownload en op
uw smartphone weergegeven.

U kunt ook de desbetreffende QR-code
scannen om de Geberit Home app te
downloaden:

Android:

Apparaat koppelen
Voorwaarde

— Geberit Monolith Plus is aangesloten op
de stroomvoorziening.

1 Open de Geberit Home app en
selecteer [Nieuw product instellen].

2 Lees het Pairing Secret van de
sticker aan de binnenkant van het
deksel van het spoelreservoir en voer
het in het invoerveld in de app in,
wanneer daarom wordt gevraagd.

@
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N I— Geberit Home app gebruiken

De Geberit Home app communiceert via
een Bluetooth®-interface met het Geberit
product.

Volgende functies en instellingen kunt u via
de Geberit Home app uitvoeren:

* Instellingen

— Oriéntatielicht aanpassen
Geurafzuiging aanpassen
De startmodus van de geurafzuiging
aanpassen
Tijdschakelingen instellen
Spoelinstellingen aanpassen
De gevoeligheid van de
naderingssensor aanpassen
— Resetten naar fabrieksinstelling

» Onderhoud en verzorging
— Filter vervangen
— Voer software-update uit, update
firmware

» Geberit servicedienst
— Contact met Geberit servicedienst
opnemen

Volgende informatie kunt u via de
Geberit Home app oproepen:

+ Gebruiksaanwijzing
— Gebruiksaanwijzing weergeven

Onderhoud

Filter vervangen

Voorwaarde
— Geurneutralisering raakt uitgewerkt.

— Het oriéntatielicht brandt permanent
rood.

VOORZICHTIG

Mogelijke gevaren voor de
gezondheid
Verontreinigingen in het filter
kunnen tot belasting van de
adembhalingslucht leiden.

» Filter jaarlijks vervangen.

1

Deksel van het spoelreservoir met
beide handen vastpakken, omhoog
trekken en naar voren klappen.
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2 Verbruikt filter verwijderen,
weggooien en nieuw filter plaatsen.

3 Deksel van het spoelreservoir sluiten.

4 De toets <Kleine spoeling> ongeveer
3 seconden indrukken om de
filtervervanging te bevestigen.

Recirculatie

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar
gescheiden moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in
te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor
correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een
retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te
leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf
verantwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt
inleveren.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 39
971.480.00.0(03)

NL



ES

Para su seguridad

Grupo objetivo

Este documento va dirigido a todos los usuarios del médulo sanitario
Geberit Monolith Plus para inodoro.

Los nifios y los adultos que no tengan experiencia con la utilizacion
del dispositivo deberan ser instruidos y, dado el caso, supervisados.

Uso previsto

El médulo sanitario Geberit Monolith Plus esta destinado a la
descarga de inodoros ceramicos. Cualquier otra aplicacion sera
considerada como uso no previsto. Geberit no se responsabiliza de
las consecuencias de un uso no previsto.

Normas de seguridad

* El manejo, cuidado y mantenimiento solo pueden ser realizados por
el propietario o usuario en la medida que estan descritos en las
presentes instrucciones de uso.

» Las impurezas del filtro pueden provocar una carga del aire de
respiracion. Para evitar el riesgo para la salud y garantizar una
funcionalidad total, se debe sustituir el filiro anualmente.

* Los nifios a partir de 8 anos, las personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales limitadas o las personas con falta de
experiencia y conocimientos pueden utilizar este dispositivo
siempre que estén bajo supervision o que hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y comprendan los
peligros que entraia. Los nifios no deben jugar con el dispositivo.
La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
efectuados por nifios sin supervision (conforme a EN60335-1).

« No reparar nunca el mddulo sanitario Geberit Monolith Plus por
cuenta propia. El mddulo sanitario contiene piezas conductoras de
corriente. Después de la apertura existe peligro de muerte.

* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el
producto.

* Las reparaciones deben ser realizadas unicamente por personas
cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales.

» Si el cable de conexion a red presenta dafos, solamente una
persona cualificada podra sustituirlo.
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Descripcién del producto

Descripcion del sistema

El médulo sanitario esta equipado con un detector de usuario, una unidad de extraccion de

olores y una luz de orientacion.

En la tapa de cisterna se encuentran integradas teclas Soft-Touch con las que se acciona una

descarga total o parcial.

La unidad de extraccion de olores integrada neutraliza olores desagradables en el inodoro

ceramico.

Informacién técnica y conformidad

Informacion técnica

Tensién nominal 100-240 V CA
Frecuencia de red 50-60 Hz
Tensién de servicio 12V CC
Consumo de potencia 15W
Consumo de potencia en espera <0,5W

Conexion a red

Conexidn directa a través del enchufe de sis-
tema con cable de proteccidn flexible de tres

extraccion de olores

hilos

0,1-10 bar
Rango de presién dinamica 10-1000 kPa
Volumen de descarga, ajuste de fabrica 6y3l
Duracion extraccion de olores 15 min
Ajuste de fabrica del tiempo de retardo de 5 min

Tecnologia por radio del radar

Sensor de radar de corto alcance

Rango de frecuencia

5,75-5,85 GHz

Potencia de salida maxima

<7 dBm EIRP

Tecnologia por radio Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia de salida maxima

4 dBm

Clase de eficiencia energética de la fuente de
luz

D

1)  La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo

licencia.
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ES Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit
Monolith Plus es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE esté disponible en la siguiente
direccion de Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Manejo

Panel de control

1 Luz de orientacion
2 Tecla <Descarga parcial>
3 Tecla <Descarga total>

Utilizar Geberit Monolith Plus

Al aproximarse al médulo sanitario, la luz de orientacién se enciende y comienza la extraccion
de olores.

Si la luz de orientacién se enciende en rojo de forma permanente, debe sustituirse el
filtro. — Véase “Sustituir el filtro”, pagina 45.

Si la luz de orientacién parpadea en rojo, hay un fallo de funcionamiento. — Ponerse en
contacto con el servicio posventa.
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Enjuagar Geberit Monolith
Plus

1 Para activar una descarga total,
presione el pulsador
<Descarga total>.

Activar o desactivar
manualmente la extraccion
de olores

2 Para activar una descarga parcial,
presione el pulsador
<Descarga parcial>.

4

P Accione dos veces seguidas el
pulsador <Descarga total>.

@)
&
oS

on/off

v La extraccion de olores se activa
o se desactiva.

0 La extraccion de olores se
interrumpe brevemente durante el
proceso de descarga.

La extraccion de olores se desactiva
automaticamente a los 15 minutos.

36028807415867659 © 01-2026
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ES Asi se configura el producto con la aplicacion Geberit Home

Comprobacion de compatibilidad

Para que pueda hacer uso de todas las funciones de la aplicacion Geberit, necesita un
smartphone con una versiéon Android o iOS actual. Si es necesario, compruebe los permisos
(Bluetooth® y ubicacién) y confirmelos.

Descarga de la Geberit Home App

Descargue la aplicacion Geberit Home de
forma gratuita en la App-Store:

1

Abra la App-Store en su smartphone.

2

Introduzca «Geberit Home» en el

campo de busqueda.

v Se muestra la aplicacién
Geberit Home.

N\
o

EGEBERIT

Descargue la aplicacion.
v La aplicacién se descarga y se
muestra en su smartphone.

También puede escanear el
correspondiente cédigo QR para descargar
la aplicaciéon Geberit Home:

Android: iOS:

Emparejar el dispositivo
Prerrequisito

—  Geberit Monolith Plus esta conectado a
la alimentacion.

1 Abra la aplicacién Geberit Home y
seleccione
[Configurar nuevo producto].

2 Consultar el cédigo de
emparejamiento del adhesivo situado
en el interior de la tapa de cisterna e
introducirlo en el campo obligatorio
correspondiente de la aplicacion.

@
1234
7

v/21
¢

@
=
[ ]

EGEBERIT
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Uso de la aplicacion Geberit
Home

La aplicaciéon Geberit Home usa una
interfaz de Bluetooth® para comunicarse
con el producto Geberit.

Puede ejecutar los siguientes ajustes y
funciones a través de la aplicacion
Geberit Home:

» Ajustes

Ajustar la luz de orientacion

Ajustar la extraccién de olores

Ajustar el modo de arranque de la
extraccion de olores

Establecer temporizadores

— Ajustar la configuracién de la descarga
Ajustar la sensibilidad del sensor de
proximidad

Restablecer al ajuste de fabrica

* Mantenimiento y cuidado
— Sustitucién del filtro
— Realizar la actualizacion del software,
actualizar el firmware

+ Servicio posventa Geberit
— Ponerse en contacto con el servicio
posventa Geberit

Puede acceder a la siguiente informacion a
través de la aplicaciéon Geberit Home:

* Instrucciones de uso
— Mostrar instrucciones de uso

Mantenimiento

Sustituir el filtro

Prerrequisito

— Laneutralizacién de olores se reduce.

— Laluz de orientacién se enciende en
rojo de forma permanente.

ATENCION

Posible riesgo para la salud
Las impurezas del filtro pueden
provocar una carga del aire de
respiracion.

» Sustituir el filtro anualmente.

Coger la tapa de cisterna con las dos
manos, tirar de ella hacia arriba y
abatirla hacia delante.
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ES

2 Retirar el filtro usado, eliminarlo e
introducir un filtro nuevo.

3 Cerrar la tapa de cisterna.

4 Pulsar la tecla <Descarga parcial>
durante aprox. 3 segundos para
confirmar el cambio de filtro.

Eliminacion de desechos

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

Gé
5

—

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a
devolver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacién de residuos, a los
distribuidores o a Geberit para su correcta eliminacién. Muchos distribuidores de aparatos
eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos. Para una devolucién a Geberit, pdngase en contacto con la empresa
de distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi
como las lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Para sua seguranca

Grupo-alvo

Este documento destina-se a todos os utilizadores do mddulo
sanitario Geberit Monolith Plus para sanita.

As criancgas e o0s adultos que nédo estejam familiarizados com a sua
utilizagdo devem ser instruidos e, se necessario, supervisionados.

Utilizacao adequada

O maddulo sanitario Geberit Monolith Plus destina-se a descarga de
sanitas ceramicas. Qualquer aplicagado diferente da indicada é
considerada inadequada. A Geberit ndo assume qualquer
responsabilidade por consequéncias resultantes de uma aplicacéo
inadequada.

Instrucoes de seguranca

» O operador ou utilizador s esta autorizado a operar e a efetuar os
trabalhos de manutencgéo e de conservagao descritos nas
presentes instrucdes de utilizacéo.

* As impurezas no filtro podem sobrecarregar o ar. A fim de excluir
perigos para a saude e assegurar a plena funcionalidade, o filtro
tem de ser substituido anualmente.

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de
idade, assim como por pessoas com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais, ou sem experiéncia e conhecimentos, desde
que sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou desde que tenham recebido instruces acerca da
utilizagéo do aparelho e dos perigos dai resultantes. As criangas
ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengéo por
parte do utilizador ndo podem ser efetuadas por criangas sem
supervisédo (de acordo com a norma EN 60335-1).

* Nunca repare o mddulo sanitario Geberit Monolith Plus por iniciativa

propria. O mddulo sanitario contém pecas condutoras de corrente.

Apds a abertura, existe perigo de morte.

Nao séo permitidas alteragées nem instalacdes adicionais no

produto.

As pessoas qualificadas s6 podem efetuar reparagées com

acessorios e pegas de substituicao originais.

Caso o cabo de ligacao a eletricidade esteja danificado, &

necessario que uma pessoa qualificada o substitua.
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PT

Descricao do produto

Descricao do sistema

O mddulo sanitario esta equipado com uma detecéo do utilizador, um extrator de odores e

uma luz de orientagéo.

Na tampa do autoclismo estéo integradas teclas Soft Touch, com as quais € acionada uma

descarga grande ou pequena.

O extrator de odores integrado neutraliza odores desagraddveis na sanita ceramica.

Dados técnicos e conformidade

Dados técnicos

Voltagem nominal 100-240 V CA
Frequéncia da rede 50-60 Hz
Corrente 12V CC
Consumo de energia 15W
Consumo de poténcia no modo standby <05W

Ligacéo a corrente elétrica

Ligacao direta pela ficha do sistema com
cabos revestidos flexiveis de trés fios

Variacéo de pressao de rede

0,1-10 bar
10-1000 kPa

Definigoes de fabrica do volume de descarga

6e3l

Duracéo do extrator de odores

15 min

Definigbes de fabrica do tempo de reiniciacao
do extrator de odores

2 min

Radar de tecnologia sem fios

Short Range Radar Sensor

Intervalo de frequéncia

5,75-5,85 GHz

Poténcia de saida maxima

<7 dBm EIRP

Tecnologia sem fios Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

Classe de eficiéncia energética da fonte de

luz

D

1) A marca Bluetooth® e os respetivos logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e s&o utilizados pela

Geberit sob licenga.
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Declaracao UE de conformidade simplificada

A abaixo assinada Geberit International AG, declara que o tipo de equipamento de radio
Geberit Monolith Plus estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Operacao

Painel de comando

1 Luz de orientagéo
2 Tecla <Menor volume de descarga>
3 Tecla <Maior volume de descarga>

Utilizacao do Geberit Monolith Plus

Ao aproximar-se do mddulo sanitério, a luz de orientacdo acende e o extrator de odores
arranca.

0 Se a luz de orientacéo se acender a vermelho permanentemente, o filtro deve ser
substituido. — Consultar "Substituir o filtro", pagina 52.

Se a luz de orientacéo piscar a vermelho, existe uma avaria. — Contactar o servigo de
atendimento ao cliente.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 49

971.480.00.0(03)

PT


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

PT Lavagem do Geberit Monolith Ligar ou desligar

Plus manualmente o extrator de
odores
1 Para acionar uma descarga total,
p;\lﬂmg a telcla ded »  Primaatecla
<Maior volume de descarga>. <Maior volume de descarga> duas
vezes seguidas.
I d 9
IS¢ &
\\\.
on/off
2 paa acionar uma descarga v O extrator de odores liga-se ou
pequena, prima a tecla desliga-se.

<Menor volume de descarga>.

+ O extrator de odores para

B0
L automaticamente apé i
pos 15 minutos.

0 O extrator de odores € interrompido
brevemente durante o processo de
descarga.
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Configuracao do produto com a aplicacao Geberit Home PT

Verificar a compatibilidade

Para que possa utilizar plenamente a aplicacdo Geberit, necessita de um smartphone com
uma versao Android ou iOS atual. Se necessario, verifique as permissdes (Bluetooth®,
partilha de localizagéo) e confirme-as.

Descarregar a Geberit Home App Emparelhamento do aparelho
Descarregue gratuitamente a aplicagao Pré-requisito
Geberit Home a partir da respetiva App- ) ) . .
Store: — O Geberit Monolith Plus esta ligado a
distribuicdo de corrente.
1 Abra a App-Store no seu ] ]
smartphone. 1 Abra a aplicagéo Geberit Home e
selecione [Configurar novo produto].
2 Introduza "Geberit Home" no campo
de pesquisa. 2 Leia o Pairing Secret do autocolante
v A aplicacdo Geberit Home & no interior da tampa do autoclismo e

exibida. introduza-o no respetivo campo na
aplicacéo quando lhe for solicitado.

N
-

B GEBERIT

@

3 Descarregue a aplicacao.
v A aplicacéo é descarregada e
exibida no seu smartphone.

Também pode ler o respetivo cddigo QR
para descarregar a aplicagao
Geberit Home:

Android:
—_—
N
[ ]
MGEBERIT
O
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PT Utilizacao da aplicacao
Geberit Home

A aplicagcdo Geberit Home comunica
através de uma interface Bluetooth® com o
produto Geberit.

Podera executar as seguintes funcoes e
configuragdes através da aplicacao
Geberit Home:

+ Configuragdes

Ajustar a luz de orientagao

Ajustar o extrator de odores

Ajustar o modo de arranque do
extrator de odores

Definir temporizadores

— Ajustar as definicoes de descarga
Ajustar a sensibilidade do sensor de
proximidade

Repor as definicdes de fabrica

* Manutencgéo e cuidado
— Substituir o filtro
— Efetuar uma atualizacdo de software,
atualizar o firmware
» Servico de atendimento ao cliente da
Geberit
— Estabelecer contacto com o servico de
atendimento ao cliente da Geberit

Podera aceder as seguintes informagoes
através da aplicacdo Geberit Home:

* Instrugdes de utilizacao
— Exibir instrucdes de utilizagao

Manutencao

Substituir o filtro A CUIDADO

Pré-requisito Possivel perigo para a salide
s T As impurezas no filtro tipo cesto
— A neutralizagao de odores diminui. podem sobrecarregar o ar.
— Aluz de orientagdo acende-se

» Substituir o filtro tipo cesto
permanentemente a vermelho.

anualmente.
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1 Agarrar a tampa do autoclismo com
as duas maos, levanta-la e articula-la
para a frente.

2 Remover o filtro utilizado, eliminar e
colocar o filtro novo.

3 Fechar a tampa do autoclismo.

Premir a tecla <Menor volume de
descarga> durante cerca de

3 segundos para confirmar a
substituicdo do filtro.

Tratamento de residuos

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os
utilizadores finais sédo legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a
organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um
tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e
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PT eletrénicos sé@o obrigados a aceitar a devolugdo dos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos sem encargos. A fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar
a empresa de vendas ou de servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminacéo antes da entrega a um ponto de
tratamento de residuos.
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Sikkerhedshensyn

Malgruppe

Dette dokument henvender sig til alle brugere af Geberit
Monolith Plus cisternemodul til WC.

Barn og voksne, der ikke har erfaring med brugen, skal have
instruktion og eventuelt holdes under opsyn.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit Monolith Plus cisternemodul er beregnet til skylning af WC-
skalen. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt. Geberit
patager sig ikke noget ansvar for falgerne af utilsigtet anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfares af den
driftsansvarlige eller af brugeren som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

« Urenheder i filtret kan medfare en belastning af &ndedreettet. For at
undga sundhedsfare og sikre fuld funktionalitet skal filtret udskiftes
én gang om aret.

» Denne enhed kan bruges af barn fra 8 ar savel som af personer

med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med

utilstraekkeligt kendskab, manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller bliver sat ind i, hvordan produktet anvendes
korrekt, og forstar de dermed forbundne farer. Barn ma ikke lege
med enheden. Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke

udfgres af bgrn uden opsyn (i henhold til EN 60335-1).

Reparer aldrig Geberit Monolith Plus cisternemodulet selv.

Cisternemodulet indeholder stramfgrende dele. Livsfare efter

abning.

Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

Reparationer ma udelukkende udferes af en fagmand med originale

reserve- og tilbehgrsdele.

* Hvis netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af en fagmand.
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DA

Produktbeskrivelse

Systembeskrivelse

Cisternemodulet er udstyret med en brugeridentifikation, en lugtudsugning og et

orienteringslys.

| cisternelaget er der integreret soft touch-knapper, som udlgser et stort eller et lille skyl.

Den integrerede lugtudsugning neutraliserer ubehagelige lugte i WC-skalen.

Tekniske data og overensstemmelse

Tekniske data

Meerkespaending 100-240 V AC
Netfrekvens 50-60 Hz
Driftsspaending 12V DC
Effektforbrug 15W
Effektforbrug standby <05W

Nettilslutning

Direkte tilslutning via systemstik med fleksibel
kappeledning med tre ledere

. . 0,1-10 bar
Forsyningstrykomrade
10-1000 kPa
Skyllemaengde fabriksindstilling 61/31
Funktionstid lugtudsugning 15 min
Efterlgbstid lugtudsugning fabriksindstilling 2 min

Tradlgs teknologi radar

Short Range Radar Sensor

Frekvensomrade

5,75-5,85 GHz

Maks. udgangseffekt

<7 dBm EIRP

Tradlgs teknologi Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maks. udgangseffekt 4 dBm
Energieffektivitetsklasse lyskilde D

1)  Brandet Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.
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Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

Hermed erklaerer Geberit International AG, at radiosystemtypen Geberit Monolith Plus er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Betjening

Kontrolpanel

1 Orienteringslys
2 Knap <Lille skyllemaengde>
3 Knap <Stor skyllemaengde>

Brug af Geberit Monolith Plus

Nar en person treeder hen til modulet, begynder orienteringslyset at lyse, og lugtudsugningen

starter.

Hvis orienteringslyset lyser radt permanent, skal filtret udskiftes. — Se "Udskift filter",

side 60.
Hvis orienteringslyset blinker radt, er der en funktionsfejl. - Kontakt kundeservice.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT
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DA Skylning af Geberit Monolith
Plus

Manuel start eller stop af
lugtudsugningen

1 For at udlgse et stort skyl, skal du
trykke pa knappen
<Stor skyllemzengde>.

2 For at udlgse et lille skyl, skal du
trykke pa knappen
<Lille skyllemzengde>.

0 Lugtudsugningen afbrydes kort under
skylningen.

»  Tryk pa knappen
<Stor skyllemzengde> to gange kort
efter hinanden.
(o)
080

\$
on/off

v Lugtudsugningen teender eller
slukker.

o Lugtudsugningen stopper automatisk
efter 15 minutter.
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Sadan konfigureres produktet ved hjalp af Geberit Home-

appen

Kontrollér kompatibilitet

For at gare fuld brug af Geberit-appen skal du bruge en smartphone med en aktuel Android-
eller iOS-version. Hvis det er ngdvendigt, skal du kontrollere tilladelserne (Bluetooth®,

oplysning om placering) og bekraefte dem.

Download Geberit Home-appen

Download Geberit Home-appen i den
respektive App-Store herunder gratis:

1 Abn App-Store pa din smartphone.

2 Indtast "Geberit Home" i s@gefeltet.
v Geberit Home-appen vises.

N\
o

EGEBERIT

3 Download appen.
v Appen downloades og vises pa
din smartphone.

Du kan ogsa scanne den respektive QR-
kode for at downloade Geberit Home-
appen:

Android: iOS:

Parring af enhed

Forudszetning

—  Geberit Monolith Plus er tilsluttet ved
stremforsyningen.

1 Abn Geberit Home-appen, og vaelg
[Opret nyt produkt].

2 Laes Pairing Secret p4 maerkaten
inde i cisternelaget, og indtast den i
appens indtastningsfelt, nar du bliver
bedt om det.

@
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DA Brug Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommunikerer via et
Bluetooth®-interface med Geberit
produktet.

Falgende funktioner og indstillinger kan
udfares via Geberit Home-appen:

+ Indstillinger

— Justering af orienteringslys

— Justering af lugtudsugning

— Justering af lugtudsugningens
starttilstand

— Indstilling af timere

— Justering af skylleindstillinger

— Justering af neerhedssensorens
falsomhed

— Nulstilling til fabriksindstilling

» Vedligeholdelse og pleje
— Udskiftning af filter
— Udfarelse af softwareopdatering,
opdatering af firmware

* Geberit kundeservice
— Kontakt Geberit kundeservice

Du kan hente fglgende oplysninger via
Geberit Home-appen:

 Betjeningsvejledning
— Vis betjeningsvejledningen

Vedligeholdelse

Udskift filter

Forudszetning

— Lugtneutraliseringen aftager.

— Orienteringslyset lyser permanent radt.

A FORSIGTIG

Mulig sundhedsfare
Urenheder i filtret kan belaste
andedreettet.

» Udskift filtret én gang om
aret.

1

Tag fat i cisternelaget med begge
haender, treek det opad, og klap det
fremad.
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2 Fjern det brugte filter, bortskaf det,
og seet et nyt filter i.

3 Luk cisternelaget.

4 Tryk pa knappen <Lille
skyllemzengde> i ca. 3 sekunder for
at bekraefte filterskiftet.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er
retligt forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige
affaldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributarer af elektrisk og elektronisk
udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det
ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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NO For din sikkerhet

Malgruppe

Dette dokumentet retter seg mot alle brukere av Geberit
Monolith Plus modul for toalett.

Barn og voksne som ikke har erfaring med bruken, skal veiledes og
eventuelt passes pa.

Korrekt bruk

Geberit Monolith Plus modul er tiltenkt skylling av WC-skaler. All
annen bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke ansvar for falger
av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfares av eieren eller brukeren i
den grad dette er beskrevet i denne brukerhandboken.

« Forurensninger i filteret kan fare til belastning av innandingsluften.
For a utelukke helsefare og sikre fullstendig funksjonalitet ma filteret
byttes hvert ar.

» Dette apparatet kan benyttes av barn fra 8 ar og av personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de er under oppsyn eller har fatt
oppleering i hvordan apparatet skal brukes pa en trygg mate og er
kjent med og forstar farene forbundet med dette. Barn ma ikke leke
med apparatet. Rengjering og vedlikehold fra brukerens side ma
ikke utferes av barn uten oppsyn (iht. EN 60335-1).

* Reparer aldri Geberit Monolith Plus modul selv. Saniteermodulen
inneholder stromfarende deler. Apning kan medfare livsfare.

* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

* Reparasjoner skal bare utfares av en fagperson med originale
reserve- og tilbeharsdeler.

« Hvis nettilslutningskabelen er skadet, ma den skiftes av en
fagperson.
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Produktbeskrivelse

Systembeskrivelse

Sanitaermodulen har en brukeridentifikasjon, et luktavsug og et orienteringslys.

| sisternedekslet er det integrert Soft-Touch-knapper for & utlese stor eller liten spyling.

Det integrerte luktavsuget ngytraliserer ubehagelig lukt i WC-skéalen.

Tekniske data og samsvar

Tekniske data

Merkespenning 100-240 V AC
Nettfrekvens 50-60 Hz
Driftsspenning 12V DC
Inngangsstrem 15W
Inngangsstrem standby <05W

Stremtilkobling

Direkte tilkobling med systemstepsel og
fleksibel mantelledning med tre ledere

0,1-10 bar
Stremningstrykkomrade 10-1000 kPa
Spylemengde med fabrikkinnstilling 6093l
Aktivert tid, luktavsug 15 min
Fabrikkinnstilling for etterlgpstid for luktavsug | 2 min

Radioteknologi for radar

Short Range-radarsensor

Frekvensomrade

5,75-5,85 GHz

Maks. utgangseffekt

<7 dBm EIRP

Radioteknologi Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maks. utgangseffekt 4 dBm
Energieffektivitetsklasse med lyskilde D

1)  Merket Bluetooth® og de tilharende logoene tilharer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa

lisens.
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NO Forenklet EU-samsvarserklzering

Herved erklaerer Geberit International AG, at radioanleggstypen Geberit Monolith Plus
oppfyller direktivet 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Betjening

Kontrollpanel

1 Orienteringslys
2 Knapp <Liten spylemengde>
3 Knapp <Stor spylemengde>

Bruk Geberit Monolith Plus

Nar du gar fram til modulen, begynner orienteringslyset & lyse, og luktavsuget starter.

Hvis orienteringslyset lyser konstant radt, ma man skifte filteret. - Se "Skift filter",
Side 67.

Hvis orienteringslyset blinker radt, foreligger en funksjonsfeil. — Kontakt kundeservice.
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Spyl Geberit Monolith Plus

1 Trykk pa knappen
<Stor spylemengde> for & utfgre en
stor spyling.

2 Trykk pa knappen
<Liten spylemengde> for & utfare en
liten spyling.

0 Luktavsuget avbrytes midlertidig
under spyling.

Sla luktavsuget pa eller av
manuelt

»  Trykk kort p& knappen
<Stor spylemengde> to ganger etter
hverandre.
(o)
(@
on/off

v Luktavsuget slas av eller pa.

Luktavsuget stanser automatisk etter
15 minutter.
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Kontroller kompatibilitet

NO Slik konfigurerer du produktet med Geberit Home-appen

For at du skal kunne bruke Geberit-appen til fulle, trenger du en smarttelefon med den siste
versjonen av Android eller iOS. Sjekk om ngdvendig tillatelsene (Bluetooth®,

stedsgodkjenning) og bekrefte dem.

Last ned Geberit Home-appen

Last ned Geberit Home-appen gratis fra
App-Store:

1 Apne App-Store pa smarttelefonen
din.

2 Legg inn "Geberit Home" i sokefeltet.
v Geberit Home-appen vises.

N
8

B GEBERIT

3 Last ned appen.
v Appen lastes ned og vises pa
smarttelefonen.

Du kan ogsa skanne den respektive QR-
koden for & laste ned Geberit Home-appen:

Android: iOS:

Koble sammen enhet

Forutsetning

—  Geberit Monolith Plus er koblet til
stremforsyningen.

1 Apne Geberit Home-appen og velg
[Konfigurere nytt produkt].

2 Les av Pairing Secret pa etiketten pa
innsiden av lokket til sisternen, og
tast den inn i appen nar du blir bedt
om det.

@

EGEBERIT
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Bruk Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommuniserer med
Geberit-produktet via et Bluetooth®-
grensesnitt.

Du kan utfare falgende funksjoner og
innstillinger via Geberit Home-appen:

* Innstillinger
— Tilpass orienteringslys
Tilpass luktavsug
Juster startmodus for luktavsug
Still inn timere
Tilpass spyleinnstillinger
Juster falsomheten til
neerhetssensoren
— Tilbakestill til fabrikkinnstilling
+ Vedlikehold og stell
— Skift filter
— Utfer programvareoppdatering, og
oppdater fastvare

» Geberit-service
— Ta kontakt med Geberit-service

Du kan hente fglgende informasjon via
Geberit Home-appen:

» Brukerhandbok
— Vis brukerhandbok

Service

Skift filter

Forutsetning
— Luktngytraliseringen avtar.
— Orienteringslyset lyser konstant rgdt.

FORSIKTIG

Mulig helsefare
Forurensninger i filteret kan fore
til belastning av
innandingsluften.

» Skift filter hvert ar.

Ta tak i sisternedekslet med begge

hender, trekk det opp og vipp det

framover.
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2 Ta ut det brukte filteret, kast det og
sett inn nytt filter.

3 Lukk sisternedekslet.

4 Hold inne knappen <Liten
spylemengde> i ca. 3 sekunder for &
bekrefte filterbyttet.

Avfallshandtering

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, il
distributerer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For
retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette for innlevering til returpunkt.
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For din sakerhet

Malgrupp

Detta dokument vander sig till alla anvandare av badrumsmodulen
Geberit Monolith Plus.

Barn och vuxna som inte ar vana vid anvandningen maste instrueras
och vid behov hallas under uppsikt.

Andamalsenlig anvandning

Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus &r avsedd fér urspolning av
WC-porslin. All annan anvandning anses vara icke andamalsenlig.
Geberit atar sig inget ansvar for féljderna av icke &ndamalsenlig
anvandning.

Sakerhetsanvisningar

« Mandvrering, skotsel och service far endast utféras av agaren eller
anvandaren i den utstrackning som beskrivs i denna
bruksanvisning.

Fororeningar i filtret kan paverka inandningsluften. For att utesluta
hélsorisker och sékerstalla funktionaliteten maste filtret bytas ut en
gang om aret.

Denna produkt kan anvandas av barn frdn 8 ar och av personer
med nedsatt psykisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap, férutsatt att detta sker under uppsikt eller
att de forst instruerats i enlighet med produktens
sékerhetsanvisningar och &r inférstadda med de faror som kan
uppsta. Barn far inte leka med produkten. Rengdring och underhall
far inte utféras av barn utan tillsyn (i enlighet med SS-EN 60335-1).
Reparera aldrig Geberit Monolith Plus badrumsmodul pa egen
hand. Badrumsmodulen innehaller strémférande delar. Efter
6ppning foreligger livsfara.

Utfér inga andringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.
Reparationer far endast utféras av fackman och med
originalreservdelar och -tillbehér.

* Ar natkabeln skadad ska den bytas av en fackman.
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Produktbeskrivning

Systembeskrivning

Badrumsmodulen ar utrustad med en anvandaridentifiering, en luktutsugning och ett

orienteringsljus.

Soft-touch-knapparna som &r integrerade i cisternlocket anvands for att utlésa en stor eller

liten spolning.

Den integrerade luktutsugningen neutraliserar otrevliga odérer i WC-porslinet.

Tekniska data och overensstammelse

Tekniska data

Markspénning 100-240 V AC
Natfrekvens 50-60 Hz
Driftspéanning 12V DC
Effekt 15W

Effekt standby <05W

Natanslutning

Direktanslutning via systemkontakt med bgj-
lig, mantlad tretradsledning

Intervall for flodestryck (1)!01—_11000(t;TPa
Spolvolym, fabriksinstéllning 6och3I
Drifttid luktutsugning 15 min
Eftergangstid luktutsugning fabriksinstallning |2 min

Séandningsteknik radar

Short Range Radar Sensor

Frekvensomrade

5,75-5,85 GHz

Maximal utgangseffekt

<7 dBm EIRP

Sandningsteknik Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 4 dBm
Energieffektivitetsklass ljuskalla D

1)  Market Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvénds av Geberit

med licens.
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Forenklad EU-forsiakran om overensstammelse

Harmed férsékrar Geberit International AG att denna typ av radioutrustning Geberit
Monolith Plus éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Mandovrering

Mandverpanel

1 Orienteringsljus
2 Knapp <Liten spolvolym>
3 Knapp <Stor spolvolym>

Anvanda Geberit Monolith Plus

Né&r nagon narmar sig badrumsmodulen bérjar orienteringsljuset att lysa och luktutsugningen
startas.

Om orienteringsljuset lyser konstant rott maste filtret bytas ut. — Se "Byt filter”,
sida 74.

Om orienteringsljuset blinkar rétt féreligger en stérning. — Kontakta kundtjanst.
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SV Spola Geberit Monolith Plus

1 For att utlésa en stor spolning trycker
du pa knappen <Stor spolvolyms.

2 For att utlésa en liten spolning trycker
du pa knappen <Liten spolning>.

Luktutsugningen avbryts en kort
stund under spolningen.

Sla pa och sténga av
luktutsugningen manuelit

»  Tryck pa knappen <Stor spolvolym>
tva ganger i snabb foljd.
()
Qe
on/off

v Luktutsugningen slas pa eller av.

6 Luktutsugningen stangs av
automatiskt efter 15 minuter.
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Konfigurera produkten med Geberit Home-appen

Kontrollera kompatibilitet

For att kunna anvénda Geberit-appen fullt ut behéver du en smartphone: med en aktuell
Android- eller iOS-version. Kontrollera vid behov behérigheterna (Bluetooth®, platsfrigivning)

och bekrafta dem.

Ladda ner Geberit Home-app

Ladda ner Geberit Home-appen utan
kostnad i respektive App-Store:

1 Oppna App-Store pa din smartphone.

2 Ange "Geberit Home" i sokfaltet.
v Geberit Home-appen visas.

=

IGEBERIT

3 Ladda ner appen.
v Appen laddas ner och visas pa
din smartphone.

Du kan ocksa skanna respektive QR-kod
for att ladda ner Geberit Home-appen:

Android: iOS:

Parkoppla enheten
Férutséattning

—  Geberit Monolith Plus &r ansluten till
strémférsérjningen.

1 Oppna Geberit Home-appen och vilj
[Konfigurera ny produkt].

2 Lé&s av Pairing Secret fran etiketten
pa insidan av cisternlocket och ange
den i appen nér du uppmanas till det.

@
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SV Anvand Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommunicerar via ett
Bluetooth®-grénssnitt med Geberit-
produkten.

Du kan utféra féljande funktioner och
installningar via Geberit Home-appen:

* Instéllningar

— Anpassa orienteringsljus
Anpassa luktutsugning
Anpassa luktutsugningens startldge
Stélla in timer
Anpassa spolningsinstéllningarna
Anpassa kansligheten for
narhetssensorn
Aterstalla fabriksinstéallningarna

» Underhall och skétsel
— Byta filter
— Utféra programuppdatering, uppdatera
firmware

» Geberit Kundtjénst
— Kontakta Geberit Kundtjénst

Féljande information kan du éppna via
Geberit Home-appen:

* Bruksanvisning
— Visa bruksanvisning

Service

Byt filter 1

Ta tag i cisternlocket med bada
Forutséttning hénderna, lyft det och fall det framat.
— Luktneutraliseringen minskar.

— Orienteringsljuset lyser konstant rott.

A OBSERVERA

Méijlig hélsorisk
Féroreningar i filtret kan paverka
inandningsluften.

» Byt ut filtret en gang om
aret.
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2 Avlagsna det férbrukade filtret, kasta
bort det och sétt dit det nya filtret.

3 Sténg cisternlocket.

4 Tryck pa knappen <Liten spolning>
ca 3 sekunder for att bekréafta
filterbytet.

Avfallshantering

Avfallshantering av férbrukade elektriska och elektroniska
apparater

=

Symbolen med den dverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras
separat. Slutanvéndare &r enligt lag skyldiga att lamna tillbaka gamla enheter till offentliga
organ med ansvar for avfallshantering, distributérer eller tillverkare fér korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter &r skyldiga att utan
kostnad ta tillbaka avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter.
Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att forstéras maste separeras fran den gamla
apparaten innan den ldmnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten &r slutanvandarna sjélva ansvariga for att
radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Kohderyhma

Taméa dokumentti on suunnattu kaikille Geberit Monolith Plus -WC-
séilidmoduulin kayttajille.

Lapsia ja aikuisia, joilla ei ole kokemusta laitteen kéytdsta, taytyy
opastaa ja tarvittaessa valvoa.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit Monolith Plus -séilidmoduuli on tarkoitettu WC-posliinien
huuhteluun. Kaikki muu kayttdalue on méaaraystenvastaista. Geberit ei
ota vastuuta seurauksista, jotka johtuvat maaréaystenvastaisesta
kayttdalueesta.

Turvallisuusohjeet

« Laitteen omistaja tai kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta
vain niiltd osin kuin tassa kayttdohjeessa on kuvattu.

» Likaantunut suodatin voi kuormittaa hengitysilmaa. Terveysriskien
ehkaisemiseksi ja tdyden toimivuuden takaamiseksi suodatin on
vaihdettava kerran vuodessa.

» Laitetta voivat kéyttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seké
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
alentuneet tai joilla on puutteita kokemuksessa ja tiedoissa, jos
heitd valvotaan tai opastetaan laitteen turvallisessa kdytdssa ja jos
he ymmartavat laitteen kaytdsté aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistus- ja huoltotditd
ilman valvontaa (standardin EN 60335-1 mukaan).

« Ala koskaan korjaa itse Geberit Monolith Plus -sailiémoduulia.
Sailidmoduuli siséltéd sdhkdé johtavia osia. Laitteen avaaminen
aiheuttaa hengenvaaran.

* Tuotteeseen ei saa tehdé mitd&dn muutoksia tai lisdasennuksia.

» Korjaukset saa tehda vain ammattilainen, ja niissé saa kayttaa vain
alkuperaisia vara- ja lisdvarusteosia.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, tdytyy ammattilaisen vaihtaa se.
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Tuotekuvaus

Jarjestelman kuvaus
Séiliomoduuli on varustettu kayttajailmaisimella, hajunpoistotoiminnolla ja mukavuusvalolla.

Huuhteluséilion kannessa on sisdanrakennetut kosketuspainikkeet, joiden avulla
k&ynnistetdan suuri tai pieni huuhtelu.

Sisadnrakennettu hajunpoistotoiminto neutraloi epamiellyttédvat hajut WC-posliinissa.

Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuus

Tekniset tiedot

Nimellisjannite 100-240 V AC

Verkkotaajuus 50-60 Hz

Kayttovirta 12V DC

Tehontarve 15W

Tehonotto valmiustilassa <0,5W

Verkkoliitos Suorf'—,.lliito.s j.éirjes.telmépistok.keel.la, jossa
kolmijohtiminen joustava vaippajohto

Kayttdpaine 0,1-10 bar
10-1000 kPa

Huuhtelumaéran tehdasasetus 6ja3l

Hajunpoistotoiminnon kéyntiaika 15 min

Hajunpoistotoiminnon jalkikayntiajan tehdasa- 5 min

setus

Tutkan langaton teknologia Short Range Radar Sensor

Taajuusalue 5,75 -5,85 GHz

Maksimaalinen l&ahtéteho <7 dBm EIRP

Langaton teknologia Bluetooth® " Bluetooth® Low Energy

Taajuusalue 2400 — 2483,5 MHz

Maksimaalinen |&htéteho 4 dBm

Valonladhteen energiatehokkuusluokka D

1) Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtién omaisuutta, ja Geberit kayttaa niita
lisenssilla.
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FI Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi Geberit Monolith Plus on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internet-osoitteessa: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kaytto

Sivuohjauspaneeli

1 Mukavuusvalo
2 <Pieni huuhtelumaéra> -painike
3 <Suuri huuhteluméara> -painike

Geberit Monolith Plus -moduulin kayttd

Séiliomoduulin 1ahelle mentdessa mukavuusvalo syttyy ja hajunpoistotoiminto kaynnistyy.

0 Jos mukavuusvalo palaa jatkuvasti punaisena, suodatin on vaihdettava. — Katso
"Vaihda suodatin”, sivu 81.

Jos mukavuusvalo vilkkuu punaisena, kyseessé on héirié. — Ota yhteytta
asiakaspalveluun.
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Geberit Monolith Plus
-moduulin huuhtelu

1 Voit kdynnistda suuren huuhtelun
painamalla painiketta
<Suuri huuhteluméaras.

Hajunpoistotoiminnon Fl
manuaalinen kytkeminen
paalle ja pois

2 Voit kynnistaa pienen huuhtelun
painamalla painiketta
<Pieni huuhtelumé&ara>.

|

Paina painiketta
<Suuri huuhteluméara> kaksi kertaa
lyhyesti perakkain.
(o)
[

on/off

v Hajunpoistotoiminto kytkeytyy
péaalle tai pois.

0 Hajunpoistotoiminto keskeytetdan
hetkeksi huuhtelun aikana.

Hajunpoistotoiminto pyséhtyy 15
minuutin kuluttua automaattisesti.
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Tarkista yhteensopivuus

FI Tuotteen maarittaminen Geberit Home -sovelluksella

Tarvitset Geberit App -sovelluksen kaikkien toimintojen kayttddn alypuhelimen, jossa on ajan
tasalla oleva Android- tai iOS-versio. Tarkista tarvittaessa kayttdoikeudet (Bluetooth®,

sijainnin jakaminen) ja vahvista ne.

Lataa Geberit Home App -sovellus

Lataa Geberit Home -sovellus vastaavasta
App-Store-verkkokaupasta ilmaiseksi:

1 Avaa App-Store alypuhelimellasi.

2 Kirjoita hakukenttédan
"Geberit Home”.
v Geberit Home -sovellus tulee
nakyviin.

N\
o

EGEBERIT

3 Lataa sovellus.
v Sovellus ladataan ja tulee
nékyviin alypuhelimeesi.

Voit my&s skannata vastaavan QR-koodin
ladataksesi Geberit Home -sovelluksen
verkosta:

Android: iOS:

Laitteen pariliitoksen
muodostaminen

Edellytys

—  Geberit Monolith Plus on kytketty
sahkénsyottoon.

1 Avaa Geberit Home -sovellus ja
valitse [M&arita uusi tuote].

2 Lue pariliitostunnus huuhteluséilién
kannen sisélla olevasta tarrasta ja
syoté se pyydettédesséa sovelluksen
syottdkenttaén.

@

EGEBERIT
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Geberit Home -sovelluksen kaytto

Geberit Home -sovellus kommunikoi
Bluetooth®-liittyman kautta Geberit-tuotteen
kanssa.

Seuraavat toiminnot ja asetukset voit
suorittaa Geberit Home -sovelluksella:

» Asetukset

— Mukavuusvalon mukauttaminen

— Hajunpoistotoiminnon mukauttaminen
Hajunpoistotoiminnon kéynnistystilan
mukauttaminen
Ajastimien sdatadminen
Huuhteluasetusten saataminen
Laheisyysanturin herkkyyden
mukauttaminen
Takaisin tehdasasetuksiin
palauttaminen

» Hoito ja huolto
— Suodattimen vaihto
— Ohjelmistopaivityksen suorittaminen,
firmwaren paivittdminen

+ Geberit-asiakaspalvelu
— Ota yhteyttd Geberit-asiakaspalveluun

Seuraavat tiedot saat Geberit Home
-sovelluksen kautta:

» Kayttéohje
— Kayttéohjeen nayttd

Huolto

Vaihda suodatin
Edellytys

— llmanraikastin lakkaa toimimasta.

— Mukavuusvalo palaa pysyvasti
punaisena.

A HUOMIO
Mahdollinen terveysriski

Likaantunut suodatin voi
kuormittaa hengitysilmaa.

» Vaihda suodatin kerran
vuodessa.

1

Tartu huuhtelusailién kanteen

molemmin késin, veda sita yléspéain

ja kdanna eteenpain.
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2  Poista ja havita kaytetty suodatin ja
aseta uusi suodatin paikalleen.

3 Sulje huuhteluséilién kansi.

4 Vahvista suodattimen vaihto
painamalla <pieni huuhteluméara>
-painiketta noin 3 sekunnin ajan.

Havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd sdhkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
héavittdd sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kaytdsta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin
kerayspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleenmyyjéliikkeet ja Geberit. Monet sahko-
ja elektroniikkalaitteiden jalleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan séhkoé- ja
elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta
vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kéaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsta poistetun laitteen sisélla, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjina, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista
kerayspisteeseen.

Jos kéytosta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse
vastuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggisupplysingar fyrir notendur

Markhépur

Petta skjal er etlad éllum notendum Geberit Monolith Plus
skolbunadar fyrir salerni.

Bdrnum og fullordnum sem ekki pekkja til notkunar bunadarins skal
leidbeint um hana og eftir atvikum fylgst med peim.

Rétt notkun

Geberit Monolith Plus skolbtnadurinn er getladur til ad skola ur
salernisskalum. Oll 6nnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga
abyrgd a afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald, umhirdu
og vidgerdir sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessari
notendahandbok.

* Ohreinindi i siu geta leitt til mengunar i andrumslofti. Skipta verdur
um siuna arlega til ad fyrirbyggja heilsutjon og tryggja rétta virkni.

* Bdrn eldri en 8 ara og einstaklingar med skerta likamsgetu,
skyngetu eda andlega getu og einstaklingar sem ekki hafa reynslu
og pekkingu mega nota véruna, svo fremi sem peir eru undir eftirliti
adila sem geetir éryggis peirra eda ad peir hafi fengid tilségn hja
vidkomandi adila um érugga notkun taekisins og peim hafi verid
gerd skyr grein fyrir haettunum. Bérn mega ekki leika sér med teekid.
Bdrn mega ekki sja um prif og notendavidhald an eftirlits
(samkveemt EN 60335-1).

+ Geri0 aldrei vid Geberit Monolith Plus hreinleetisbinadinn & eigin
spytur. | hreinleetisbunadinum eru hlutir sem leida straum. Lifshaetta
stafar af pvi ad opna bunadinn.

» Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.

» Fagadilar skulu annast allar vidgerdir og ma adeins nota til pess
varahluti og aukabunad fra framleidanda.

« Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad lata fagadila skipta um
hana.
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Vérulysing

Lysing a bunadi

Hreinlaetisbunadurinn greinir notendur, eydir lykt og er buinn ratljési.

i vatnskassalokinu eru snertihnappar sem notadir eru til ad setja litta eda mikla skolun af stad.

Innbygg0 lyktareyding fjarleegir épef Ur salernisskalinni.

Taeknilegar upplysingar og samraemi

Taeknilegar upplysingar

Malspenna 100-240 V AC
Raforkutidni 50-60 Hz
Vinnsluspenna 12V DC
Inngangsafl 15W
Inngangsafl i bidstédu <05W

Rafmagnstenging

Beintenging um kerfisklé6 med sveigjanlegri
priggja vira leidslu med einangrun

verksmidjustilling

Prystisvid rennslis 0,1-10 bor
y 10-1000 kPa
Vatnsmagn vid skolun, verksmidjustilling 6093l
Gangtimi lyktareydingar 15 min.
Seinkunartimi lyktaratdrattar, .
2 min.

Radar i utvarpstaekni

Stutt tidni radarskynjara

Tidnisvid

5,75-5,85 GHz

Mesta utgangsafl

<7 dBm EIRP

Pradlaus teekni Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Tidnisvid 2400-2483,5 MHz
Mesta utgangsafl 4 dBm
Orkunytingarflokkur ljésgjafa D

1) Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er

hao leyfi.
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Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi fjarskiptablinadurinn af gerdinni
Geberit samraemist Monolith Plus tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsléo:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Notkun

Stjornreitur

1 Ratljos
2 Hnappur fyrir <Litid vatnsmagn vid skolun>
3 Hnappur fyrir <Mikid vatnsmagn vid skolun>

Notkun a Geberit Monolith Plus

Pegar gengid er ad hreinleetisbunadinum byrjar ratljosid ad loga og lyktareyding er sett i gang.

Ef ratljésid logar i raudum lit parf ad skipta um siuna. — Sja "Skipt um siu", bls. 88.

Ef ratljosid blikkar rautt er um bilun ad raeda. — Hafdu samband vid pjénustuver.
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IS Skolun a Geberit Monolith
Plus

Kveikja eda slokkva
handvirkt a lykteydingu

1 Vi3 4 hnappinn
<Mikid vatnsmagn vid skolun> til ad
framkvaema skolun med miklu
vatnsmagni.

P Viid tvisvar { réd & hnappinn
<Mikid vatnsmagn vid skolun>.

e
&
S

on/off

v Pad kviknar eda slokknar &
lyktareydingunni.

2  Ytid 4 hnappinn
<Litid vatnsmagn vid skolun> til ad
framkvaema skolun med litlu
vatnsmagni.

Lyktareydingin er stédvud stutta
stund medan & skolun stendur.

Lyktareydingin stodvast sjaltkrafa
eftir 15 minatur.
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Svona stillir pu véruna meod Geberit Home smaforritinu

Athugid samhaefi

Til ad nota Geberit-appid til fullnustu parf snjallsima med nyjustu utgafu af Android eda iOS. Ef
porf krefur skal athuga heimildir (Bluetooth®, stadsetningarsampykki) og stadfesta peer.

Saktu Geberit Home smaforritio

Hladdu inn Geberit Home-appinu |
vidkomandi App-Store dkeypis:

1 Opnadu App-Store a snjallsimanum
pinum.

2  Gefdu upp ,Geberit Home* i
leitarreitinn.
v Geberit Home-appid birtist.

N
8

B GEBERIT

3 Seekja appio.
v Appinu verdur hladid nidur og birt
a snjallsimanum pinum.

Pu getur lika skannad videigandi QR-kéda
til ad hlada nidur Geberit Home-appinu:

Android: iOS:

Paradu teeki
Skilyroi

—  Geberit Monolith Plus er tengt vid
aflgjafa.

1 Opnid Geberit Home-appid og veljid
[nyja voru til ad setja] upp.

2 Lesid pdrunarleyndarmalio af
limmida & innri hlid speglaskapsins
og setjid pad inn ad beidni i
innslattarreit smaforritsins.

@
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36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)

BEGEBERIT 87


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

1S

Notadu Geberit Home smaforritio

Geberit Home-appid hefur samskipti
gegnumBluetooth®-vidmét vid Geberit
véruna.

Pu getur notad eftirfarandi adgerdir og
stillingar i gegnum Geberit Home-appiod:

« Stillingar
— Stilltu ratljésid
Stilltu lyktareydingu
Stilltu upphafsstillingu lyktaratdrattarins
Stilltu timameela
Stilltu skolunarstillingar
Stilltu naemi nalaegdarskynjara
Endursett & verksmidjustillingar

+ Vidhald og umhirda
— Skipt um korfusiu
— Framkvaema hugbutnadaruppfeersiu,
uppfeera fastbunad

» Geberit Pjonustuver
— Hafa samband vid Geberit pjénustuver

Pu getur fundio eftirfarandi upplysingar |
gegnum Geberit Home-appid:

* Notendahandbdk
— Syna notendahandbdk

Vidhald

Skipt um siu
Skilyroi
— Lyktarhlutleysing minnkar.

— Ratljés er varanlega rautt.

A VARUD
Haetta er a heilsutjoni

Ohreinindi  siu geta leitt til
mengunar i andrumslofti.

» Skipti®d um siuna arlega.

1

Takid um vatnskassalokid med
badum hondum, togid pad upp og
fellid pad fram.
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2 Takid gdmlu siuna ur, fargid henni og
komid nyrri siu fyrir.

3 Setjid vatnskassalokid a.

4 Ytid & hnappinn <Litid vatnsmagn vid
skolun> i um pad bil 3 sekundur til ad
stadfesta siuskiptin.

Forgun

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

i

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni & hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindabunadarurgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til férgunar. Notendum ber 16gum samkvaemt ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi
férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum séluadilum raf- og
rafeindabunadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabunadarurgangi an endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til baeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem hzegt er ad taka ur
bunadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir Abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wszystkich uzytkownikéw
modutu sanitarnego do toalet Geberit Monolith Plus.

Dzieci oraz osoby doroste, ktdre nie majg doswiadczenia w
korzystaniu z modutu, nalezy poinstruowac i w razie potrzeby
nadzorowac.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Modut sanitarny Geberit Monolith Plus jest przeznaczony do
sptukiwania misek ustepowych. Kazde inne zastosowanie jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem. Geberit nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zastosowania urzadzenia niezgodnie z
przeznaczeniem.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Obstuga, pielegnacja i serwis moga byé wykonywane przez
uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

Zanieczyszczenia w filtrze mogg doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania. Aby wykluczyé zagrozenie dla zdrowia i
zapewnic catkowitg sprawnos¢, nalezy wymieniac filtr raz na rok.
Dzieci od 8 roku zycia, a takze osoby o ograniczonych
predyspozycjach fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy mogg korzystac z
niniejszego urzadzenia wytacznie pod nadzorem lub po
przeszkoleniu z zakresu bezpiecznej obstugi urzgdzenia pod
warunkiem, ze rozumiejg wynikajace z tego ryzyko. Dzieciom nie
wolno bawic¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja w ramach
obowigzkéw uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru (zgodnie z normg EN 60335-1).

Nigdy nie naprawia¢ modutu sanitarnego Geberit Monolith Plus
samodzielnie. Modut sanitarny zawiera czesci przewodzace prad.
Po otwarciu wystepuje zagrozenie zycia.

Nie dokonywac zmian w produkcie ani nie wykonywaé dodatkowych
instalaciji.

Napraw moze dokonywac wytgcznie osoba wykwalifikowana,
stosujac oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez osobe wykwalifikowana.
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Opis produktu

Opis systemu

Modut sanitarny jest wyposazony w wykrywanie uzytkownika, usuwanie zapachéw oraz

Swiatto orientacyjne.

W pokrywie sptuczki wbudowane sg przyciski dotykowe, ktérymi mozna uruchomié

sptukiwanie duza lub matg iloscig wody.

Wbudowane usuwanie zapachdéw neutralizuje nieprzyjemne zapachy w misce ustepowe;j.

Dane techniczne i zgodnos¢

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 100-240 V AC
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz
Napiecie robocze 12V DC
Pobdr mocy 15W

Pobdr mocy w stanie gotowosci <05W

Przytacze elektryczne

Bezposrednie podtaczanie za pomoca wtycz-
ki systemowej z trzyzytowym, elastycznym
przewodem ptaszczowym

odsysania — ustawienie fabryczne

Zakres ci$nien 0,1-10 bar
10-1000 kPa

Ustawienie fabryczne ilosci wody do sptuki- 6i3]

wania

Czas pracy krééca przytacznego odsysania | 15 min

Opdznienie zamkniecia krééca przytacznego 5 min

Technologia bezprzewodowa — radar

Czujnik radarowy krétkiego zasiegu

Zakres czestotliwosci

5,75-5,85 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa

<7 dBm EIRP

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyj$ciowa

4 dBm

Klasa efektywnosci energetycznej Zrédta
Swiatta

D

1) Marka Bluetooth® i jej logo sg wiasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzysta¢

po uzyskaniu licenciji.
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PL Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Geberit
Monolith Plus jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Obstuga

Panel sterujacy

1 Swiatto orientacyjne
2 Przycisk <Sptukiwanie matg iloscig wody>
3 Przycisk <Sptukiwanie duzg iloscig wody>

Uzytkowanie Geberit Monolith Plus

W momencie podejscia do modutu sanitarnego zapala sie sSwiatto orientacyjne i uruchamia sie
usuwanie zapachow.

Jesli $wiatto orientacyjne $wieci sie Swiattem ciggtym na czerwono, nalezy wymienié¢
filtr. — Patrz ,Wymiana filtra”, strona 95.

Jesli $wiatto orientacyjne miga na czerwono, wystapita usterka. — Skontaktowac¢ sie z
serwisem.
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Sptukiwanie Geberit Monolith
Plus

1 Aby uruchomi¢ sptukiwanie z duza
iloscig wody, nacisna¢ przycisk
<Sptukiwanie duzg iloscig wody>.

2 Aby uruchomi¢ sptukiwanie z matg
iloscig wody, nacisnac¢ przycisk
<Sptukiwanie matg iloscig wody>.

0 Usuwanie zapachdéw zostaje na
chwile przerwane w trakcie
sptukiwania.

Reczne wiaczanie lub

PL

wylaczanie usuwania
zapachow

|

Nacisna¢ przycisk
<Sptukiwanie duzg iloscig wody>
dwa razy w krétkich odstepach
czasu.
(o)
Q&?\\
on/off

v Usuwanie zapachéw wigcza sig
lub wytacza.

o Usuwanie zapachdéw wytacza sie

automatycznie po 15 minutach.
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Kontrola zgodnosci

PL Konfiguracja produktu za pomoca aplikacji Geberit Home

Do petnego korzystania z aplikacji Geberit wymagany jest smartfon z systemem Android lub
iOS w aktualnej wersji. W razie potrzeby sprawdzi¢ uprawnienia (Bluetooth®, udostepnianie

lokalizacji) i potwierdzi¢ je.

Pobieranie aplikacji Geberit Home
App

Pobraé bezptatng aplikacje Geberit Home z
odpowiedniej strony App-Store:

1 Otworzy¢ aplikacje App-Store na
swoim smartfonie.

2 W polu wyszukiwania wpisa¢
~Geberit Home”.
v Pojawi sie aplikacja
Geberit Home.

=

-GEBERIT

3 Pobra¢ aplikacje.
v Aplikacja zostanie pobrana i
wyswietlona na smartfonie.

Mozna tez zeskanowac¢ odpowiedni kod
QR, aby pobra¢ aplikacje Geberit Home:

Android: iOS:

Parowanie urzadzenia
Warunek

— Urzadzenie Geberit Monolith Plus jest
podfaczone do zasilania elektrycznego.

1 Otworzy¢ aplikacje Geberit Home i
wybraé [Utwdrz nowy produkt].

2 Odczytaé Pairing Secret z naklejki po
wewnetrznej stronie pokrywy sptuczki
i wpisa¢ w polu wprowadzania, ktére
pojawi sie w aplikaciji.

@

EGEBERIT
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Korzystanie z aplikacji Geberit
Home

Aplikacja Geberit Home komunikuje sie
poprzez Bluetooth® z produktem Geberit.

Za pomocg aplikacji Geberit Home mozna
korzysta¢ z nastepujacych funkcji i
ustawien:

+ Ustawienia
— Regulacja $wiatta orientacyjnego
— Regulacja usuwania zapachéw
— Regulacja trybu uruchamiania
usuwania zapachéw
— Ustawianie programatora czasowego
— Regulacja ustawien sptukiwania
— Regulacja czutosci czujnika
zblizeniowego
— Przywracanie ustawien fabrycznych
» Konserwacja i pielegnacja
— Wymiana filtra
— Aktualizacja oprogramowania,
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
+ Serwis Geberit
— Nawigzywanie kontaktu z serwisem
Geberit

W aplikacji Geberit Home mozna
wyswietla¢ nastepujace informacje:

* Instrukcja uzytkowania
— Wyswietlanie instrukcji uzytkowania

Serwis

Wymiana filtra

Warunek

— Ostabiona neutralizacja zapachdw.

—  Swiatlo orientacyjne $wieci sie stale na
czerwono.

OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenie zdrowia
Zanieczyszczenia w filtrze moga
doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania.

» Wymieniac filtr co roku.

1

Chwycié pokrywe sptuczki obiema
rekami, podnies¢ i przechyli¢ do

przodu.

36028807415867659 © 01-2026
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PL

2 Wyjac zuzyty filtr, zutylizowaé i
wiozyé nowy filtr.

3 Zamkna¢ pokrywe sptuczki.

4 Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
<Sptukiwanie matg iloscig wody>
przez okoto 3 sekundy, aby
potwierdzi¢ wymiane filtra.

Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nie moze byc¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz
oddzielnie. Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do
publicznych zaktadéw utylizacji odpaddéw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej
utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy
skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza
zosta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usunigcie przed
przekazaniem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Pro vasi bezpec¢nost

Cilova skupina

Tento dokument je uréen véem uzivatelim sanitarniho modulu pro
WC Geberit Monolith Plus.

Détem a dospélym, ktefi nemaji s pouzivanim zafizeni zkusenosti, je
nutné obsluhu vysvétlit a pfipadné na né dohlédnout.

Pouziti v souladu s uréenim

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je uren k vyplachovani
keramickych WC mis. Jakékoli jiné pouZiti neni v souladu s uréenim.
Geberit v Zadném pfipadé neruci za nasledky pouziti, které neni

v souladu s ur¢enim.

Bezpecnostni pokyny

* Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu,
péci a udrzbu, kterd je popsana v tomto ndvodu k obsluze.

» Nedistoty ve filtru mohou zpusobit znecisténi vdechovaného
vzduchu. Aby se vyloucilo ohrozeni zdravi a byla zajisténa plna
funkénost, musi se filtr jednou za rok vymeénit.

» Toto zafizeni mUze byt pouzivano détmi od 8 let a rovnéz osobami
s omezenymi fyzickymi, smyslovym ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo osobami, které s pouzivanim tohoto zafizeni nemaji
dostate¢né zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a rozumi
nebezpeCim, ktera z toho vyplyvaji. Se zafizenim si nesmi hrat déti.
Cisténi a udrzbu ze strany uZivatele nesmi provadét déti bez dozoru
(podle EN 60335-1).

» Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikdy neopravujte
svépomoci. Sanitarni modul obsahuje souc¢asti pod proudem. Po
otevieni mize dojit k ohrozeni Zivota.

 Neprovadéijte na vyrobku zadné zmény nebo dodatecné instalace.

 Opravy smi provadét pouze odborny pracovnik pomoci originalnich
nahradnich dili a dilu pfisluSenstvi.

« Pokud je poskozen sitovy kabel, musi byt vyménén odbornym
pracovnikem.
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CS

Popis vyrobku

Popis systému

Sanitarni modul je vybaven zaznamenanim uzivatele, odsavanim zapachu a orientacnim

svétlem.

Ve viku splachovaci nadrzky jsou zabudovana dotykova tlacitka typu Soft-Touch, jejichz

pomoci se spousti velké nebo malé splachnuti.

Integrované odsavani zépachu je uréeno k neutralizaci nepfijemnych pachti ve WC keramice.

Technické informace a shoda

Technické informace

Jmenovité napéti 100-240 V AC
Sitova frekvence 50-60 Hz
Provozni napéti 12V DC
Pfikon 15W

Pfikon v klidu <05W

Elektrické pfipojeni k siti

PFimé pfipojeni systémovou zastrékou s troj-
zilovym, pruznym oplasténym kabelem

ve vyrobé

0,1-10 bar
Rozsah tlaku vody 10-1000 kPa
Splachovaci mnozstvi, nastaveni ve vyrobé |61/31
Doba trvani odsavani zapachu 15 min
Doba dobéhu odsavani zapachu, nastaveni 5 min

Radar s radiovou technologif

Radarovy senzor kratkého dosahu

Frekvenéni rozsah

5,75-5,85 GHz

Maximalni vystupni vykon

<7 dBm EIRP

Radiova technologie Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekvenéni rozsah

2400-2483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

TFida energetické ucinnosti svételného zdroje

D

1)  Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na

zéakladeé licence.
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Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Geberit International AG timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Geberit
Monolith Plus je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Ovladani

Ovladaci panel

1 Orientacni svétlo
2 Tlagitko <Malé splachovaci mnozstvi>
3 Tlacitko <Velké splachovaci mnozstvi>

Pouzivani Geberit Monolith Plus

Po pfistoupeni k sanitarnimu modulu zacina svitit orientacni svétlo a spousti se odsavani
zapachu.

Pokud orientaéni svétlo sviti trvale ¢ervené, musi se vyménit filtr. — Viz ,Vyménte filtr",
Strana 102.

Pokud orientaéni svétlo blika cervené, doslo k poruse. — Kontaktujte servis.
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CS Splachovani Geberit Monolith Manualni zapnuti nebo

Plus vypnuti odsavani zapachu
1 Chcete-li spustit velké splachnuti, P Stisknéte dvakrat rychle za sebou
stisknéte tla¢itko tlaGitko
<Velké splachovaci mnozstvi>. <Velké splachovaci mnozstvi>.

9 &
h h
on/off

v Odsavani zépachu se zapne

2 Chcete-li spustit malé splachnuti, nebo vypne.
stisknéte tlacitko
<Malé splachovaci mnozstvi>. 0 Odsavani zépachu se automaticky

zastavi po 15 minutach.

0 Odsavani zapachu se béhem
proplachu kratce prerusi.
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Jak nakonfigurovat vyrobek pomoci aplikace Geberit Home

Kontrola kompatibility

Abyste mohli aplikaci Geberit vyuzivat v plném rozsahu, potfebujete chytry telefon s aktualni
verzi systému Android nebo iOS. V pfipadé potfeby zkontrolujte opravnéni (Bluetooth®,

sdileni polohy) a potvrdte jej.

StazZeni aplikace Geberit Home

Stahnéte si zdarma aplikaci Geberit Home
v pfislusném App-Store:

1 Oteviete App-Store ve svém
smartphonu.

2 Do vyhledavaciho pole zadejte
.Geberit Home*.
v Zobrazi se aplikace
Geberit Home.

=

-GEBERIT

3 Sstahnéte aplikaci.
v Aplikace se stahne a zobrazi se
ve vasem smartphonu.

Pro stazeni aplikace Geberit Home také
mUZete naskenovat pfislusny QR kdd:

Android: iOS:

Sparujte zafizeni
Predpoklad

— Geberit Monolith Plus je pfipojen
k napajeni elektrickym proudem.

1 Otevrete aplikaci Geberit Home
a vyberte [Nastavit novy vyrobek].

2 Prectéte si Pairing Secret na nélepce
uvnitf vika splachovaci nadrzky a po
zobrazeni vyzvy jej zadejte do
vstupniho pole v aplikaci.

@
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CS Pouziti aplikace Geberit Home

Aplikace Geberit Home komunikuje
prostfednictvim rozhrani Bluetooth®
s vyrobkem Geberit.

Prostfednictvim aplikace Geberit Home
mUzete provadét nasledujici funkce
a nastaveni:

+ Nastaveni

— Uprava orientaéniho svétla

— Uprava odsavani zapachu

— Uprava rezimu spusténi odsavani
zapachu
Nastaveni ¢asovani
Uprava nastaveni splachovani
Uprava citlivosti senzoru pfiblizeni
— Obnoveni nastaveni ve vyrobé

« Udrzba a péce
— Vymeéna filtru
— Provedeni aktualizace softwaru,
aktualizace programového vybaveni

» Servis spole¢nosti Geberit
— Navazani kontaktu se servisem
spole¢nosti Geberit

Nasledujici informace muzete vyvolat
prostfednictvim aplikace Geberit Home:

* Navod k obsluze
— Zobrazeni navodu k obsluze

Udrzba

Vymeéiite filtr
Predpoklad

— Neutralizace zapachu se snizuje.

— Orientaéni svétlo sviti trvale ¢ervené.

VAROVANI

Mozné ohrozeni zdravi
Necistoty ve filtru mohou
zpusobit znecisténi

vdechovaného vzduchu.

» Filtr kazdoro¢né vyménuijte.

1

Viko splachovaci nadrzky uchopte
obé&ma rukama, vytahnéte jej nahoru
a sklopte dopredu.
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2  Spotiebovany filtr vyjméte, zlikvidujte
a vlozte novy filtr.

3 Zavrete viko splachovaci nadrzky.

4 Pro potvrzeni vymény filtru stisknéte
tlaéitko <Malé splachovaci mnozstvi>
na dobu cca 3 sekund.

Likvidace

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, Ze stard elektricka a elektronicka
zafizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zékona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci
vefejnopravnim subjektim povéfenym nakladdanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizenf je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfislusnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou souc¢ésti starého zafizeni, jakoz i Zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pfed odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Pre Vasu bezpec¢nost

Ciel'ova skupina

Tento dokument je urCeny pre vSetkych pouzivatelov sanitarneho
modulu Geberit Monolith Plus pre WC.

Deti a dospelé osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzivanim, je
potrebné poucit a v pripade potreby na ne dozerat.

Pouzitie v sulade s uréenim

Sanitarny modul Geberit Monolith Plus je ur€eny na vyplachovanie
keramiky WC. Akékolvek iné pouZzitie sa povazuje za pouZzitie v
rozpore s uréenim. Spolocnost Geberit neprebera zaruku za Skody
vzniknuté pri pouZivani, ktoré nie je v sulade s ur¢enim.

Bezpecénostné pokyny

« Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a tdrzbu vykonavat
len v sulade s tymto navodom na obsluhu.

« Nedistoty v koSikovom filtri méZu spdsobit zatazenie vdychovaného
vzduchu. Pre vylu€enie ohrozenia zdravia a zabezpecenie celkovej
funkcnosti je nutné filter kazdy rok vymenit.

» Deti od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami mézu toto
zariadenie pouzivat len v tom pripade, ak na ne dohliada
zodpovedna osoba, alebo ak su pouceni, ako sa zariadenie pouziva
a porozumeli nebezpecenstvu, ktoré vyplyva z pouzitia zariadenia.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti smu vykonavat Cistenie a
beznu udrzbu zariadenia len pod dohfadom (podfa normy EN
60335-1).

« Sanitarny modul Geberit Monolith Plus nikdy neopravujte sami. Na
sanitdrnom module su €asti, ktoré vedu elektricky prud. Po otvoreni
dochadza k ohrozeniu Zivota.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né
inStalacie.

« Opravy smie vykondvat len kvalifikovana osoba a len s pouZitim
originalnych nahradnych dielov a prisluSenstva.

« Ak je siefova pripojka poskodend, musi ju vymenit kvalifikovana
osoba.
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Popis vyrobku

Popis systému

Sanitarny modul je vybaveny rozpoznavanim pouzivatela, odsavanim zapachu a orientanym

svetlom.

V kryte splachovacej nadrzky su integrované dotykové tlacidla, pomocou ktorych mozno

aktivovat velké alebo malé splachovanie.

Integrované odsévanie zapachu neutralizuje neprijemné zapachy v keramike WC.

Technické udaje a konformita

Technické udaje

Menovité napatie 100-240 V AC
Sietova frekvencia 50-60 Hz
Prevadzkové napatie 12V DC
Prikon 15W

Prikon pohotovostného rezimu <05W

Pripojenie na sief

Priame pripojenie prostrednictvom
systémovej zastrcky s trojzilovym pruznym
plastom kébla

zdpachu

} o, 0,1-10 bar
Oblast hydraulického tlaku 10-1000 kPa
Vyrobné nastavenie splachovacieho 61/31
mnozstva
Nastavitelny ¢as odsavania zapachu 15 min
Vyrobné nastavenie ¢asu vytoku odsavania 5 min

Radarova radiova technoldgia

Short Range Radar Sensor

Rozsah frekvencie

5,75 -5,85 GHz

Maximalny vystupny vykon

<7 dBm EIRP

Radiova technoldgia Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Rozsah frekvencie

2400 — 2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

Trieda energetickej Ucinnosti zdroja svetla

D

1) Znacka Bluetooth® a prislusné loga su majetkom spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit

ich pouziva na zéklade licencie.
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SK Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Geberit International AG tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu Geberit Monolith Plus je
v stilade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Obsluha

Ovladaci panel

1 Orientatné svetlo
2 Tlacidlo <Malé mnoZstvo>
3 Tladidlo <Velké mnozstvo>

Pouzivanie Geberit Monolith Plus

Pri pristupeni k sanitarnemu modulu sa rozsvieti orientacné svetlo a spusti sa odsavanie
zapachu.

Ak orientaéné svetlo trvalo svieti naderveno, tak je nutné vymenit filter. — Pozrite si
LVymente filter®, strana 109.

Ak orientac¢né svetlo blika na ¢erveno, nastava porucha. — Kontaktujte zakaznicky
servis.
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Splachovanie Geberit
Monolith Plus

Manualne zapnutie a
vypnutie odsavania zapachu

1 Na spustenie velkého splachovania
stlacte tlacidlo <Velké mnozstvos.

2 Na spustenie malého splachovania
stlacte tlacidlo <Malé mnoZstvo>.

Odsavanie zapachu sa pocas
procesu splachovania kratko prerusi.

P Stlagte tlatidlo <Velké mnoZstvo>
dvakrat rychlo po sebe.

(®)
1eoN)
%

on/off

v Odsdvanie zapachu sa zapne
alebo vypne.

Odsavanie zapachu sa po
15mindtach automaticky zastavi.
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Home

Kontrola kompatibility

SK Postup konfiguracie produktu pomocou aplikacie Geberit

Na plnohodnotné vyuZivanie aplikdcie Geberit budete potrebovat smartfén s aktudlnou verziou
systému Android alebo iOS. V pripade potreby skontrolujte opravnenia (miestoBluetooth®,

schvélenie miesta) a potvrdte ich.

Stiahnutie aplikacie Geberit Home

Stiahnite si bezplatne aplikaciu Geberit
Home v App-Store tychto jazykoch:

1 Otvorte obchod s aplikaciami App-
Store vo vasom smartféne.

2 Do vyhladavacieho pola zadajte
,Geberit Home".
v Zobrazi sa aplikacia Geberit
Home.

N\
o

EGEBERIT

3 Sstiahnite si aplikaciu.
v Aplikacia sa stiahne a zobrazi na
vasom smartféne.

Na stiahnutie aplikacie Geberit Home
moZete aj naskenovat prislusny QR kdd:

Android: iOS:

Sparovanie zariadenia

Predpoklad

—  Geberit Monolith Plus je pripojeny k
napajaniu prudom.

1 Otvorte aplikaciu Geberit Home
a vyberte [Nastavit novy vyrobok].

2 Od¢itajte kéd spérovania z nélepky
vo vnutri krytu splachovacej nadrzky
a zadajte ho pri vyziadani do
zadavacieho pola v aplikacii.

@

®
ﬁ
L]
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Pouzivanie aplikacie Geberit
Home

Aplikacia Geberit Home komunikuje s
vyrobkom Geberit pomocou rozhrania
Bluetooth®.

Aplikacia Geberit Home umoznuje
spustanie nasledujucich funkcii a
nasledujlce nastavenia:

» Nastavenia

Prispésobenie orientaéného svetla
Prispésobenie odsavania zapachu
Prispdsobenie spustacieho rezimu
odsavania zapachu

Nastavenie ¢asového spinania

— Prispésobenie nastaveni splachovania

Prispésobenie citlivosti senzora
priblizenia

— Obnovenie vyrobného nastavenia
« Udrzba a starostlivost

— Vymena filtra

— Vykondvanie aktualizacie softvéru,
aktualizacia firmvéru

« Zdakaznicky servis Geberit
— Spojit so zédkaznickym servisom
Geberit

Pomocou aplikacie Geberit Home mézete
vyvolat nasledujtice informécie:

» Navod na obsluhu
— Zobrazenie navodu na obsluhu

’

Udrzba

Vymente filter
Predpoklad

— Neutralizacia zapachu klesa.

— Orientacné svetlo svieti trvalo
nacerveno.

UPOZORNENIE

Mozné ohrozenie zdravia
Necistoty vo filtri mdzu sposobit
znedistenie vdychovaného
vzduchu.

» Filter kazdoro¢ne
vymienajte.

36028807415867659 © 01-2026
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1 Kryt splachovacej nadrzky uchopte 3 Zatvorte kryt splachovacej nadrzky.
obidvomi rukami, vytiahnite smerom
nahor a odklopte dopredu. 4 stiaste tla¢idio <Malé mnozstvo> na

priblizne 3 sekundy na potvrdenie
vymeny filtra.

2 Pouzity filter vyberte, zlikvidujte ho a
nasadte novy filter.

Likvidacia

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamend, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat
oddelene. Koncovi pouzivatelia s zo zékona povinnf likvidovat pouzité zariadenia v ramci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori
elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni bezplatne prevziat spat odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit, obrétte sa na
zodpovednU predajnu alebo servisni spoloénost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebi¢ov, ako aj ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebi¢a bez poskodenia, musia byt pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni uloZzené osobné udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie s zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Az On biztonsaga érdekében

Célcsoport

Ez a dokumentum a Geberit Monolith Plus WC-szanitermodul 6sszes
felhasznaldjanak szdl.

A hasznalatat nem ismer6 gyermekeket és felnbtteket tajékoztatni kell
a készilék hasznalatardl, és adott esetben felligyelni kell 6ket a
készllékhasznalat kozben.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Geberit Monolith Plus szanitermodul WC-keramiak dblitésére
szolgal. Minden ettdl eltérd alkalmazés nem rendeltetésszer(
hasznalatnak mindsdl. A Geberit nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszer( alkalmazésbdl eredd kdvetkezményekert.
Biztonsagi eléirasok
» Az lizemeltetd, illetve a felhasznalé szamara kizardlag a kezelési
Utmutatéban meghatarozott mértékd hasznalat, apolas és
karbantartas engedélyezett.
A szlir6ben talalhaté szennyezddések a belélegzett levegd
szennyezB8dését okozhatjak. Az egészségkarosodas veszelyének
kizaérasa és a teljes funkcionalités biztositasa érdekében a sz(rét
évente ki kell cserélni.
Ezt a berendezést a 8. életéviiket betdltétt és anndl id6sebb
gyermekek, valamint korlatozott testi, érzékszervi és szellemi
képesséq(, illetve a szilkséges tapasztalattal és/vagy ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek felligyelettel, vagy a berendezés
biztonsdgos kezelésével kapcsolatos felvildgositas utan, a
hasznalatbdl ered6 veszélyek ismeretében hasznalhatjak.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek nem
végezhetik felligyelet nélkll a készllék tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat (az EN 60335-1 szerint).
A Geberit Monolith Plus szanitermodul javitasat soha ne
személyesen végezze. A szanitermodul aramot vezetd
alkatrészeket tartalmaz. Megnyitas utan életveszély all fenn.
« A terméken ne végezzen modositasokat, és ne szereljen fel ra
tovabbi elemeket.
* A javitasokat kizardlag szakembereknek szabad végeznilk eredeti
potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval.
» Ha a haldzati kabel sérilt, cseréltesse ki szakemberrel.
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HU Termékleiras

Rendszerleiras
A szanitermodul hasznalatérzékel6vel, szagelszivassal és jelzéfénnyel van felszerelve.

Az oblitétartaly fedélbe Soft-Touch gombok vannak beépitve, amelyekkel a nagy vagy a kis
oblités aktivalhaté.

A beépitett szagelszivasi funkcié semlegesiti a WC-keramiaban jelen 1év kellemetlen
szagokat.

Mliszaki adatok és megfelel6ség

M(iszaki adatok

Névleges feszliltség 100-240 V AC
Haldzati frekvencia 50-60 Hz
Uzemi fesziiltség 12V DC
Teljesitményfelvétel 15W
Teljesitményfelvétel készenléti allapotban <05W

Kdzvetlen csatlakozas haromerd(, hajlékony,

Haldzati csatlakozas képenyes vezetékkel ellatott rendszerdugén
keresztl
Viznyomas tartoman 0,1-10 bar
Y y 10-1000 kPa
Oblitési mennyiség gyari bedllitasa 6és3l
Szagelszivas futamideje 15 min
Szagelszivas késleltetett kikapcsolasi idejé- 5 min

nek gyari bedllitdsa

Short Range Radar Sensor (rovid hatétavol-

Radaros vezeték nélkli technoldgia ., i
sagu radarérzékeld)

Frekvenciatartomany 5,75-5,85 GHz

Max. kimen6 teljesitmény <7 dBm EIRP

Vezeték nélkili technoldgia Bluetooth® Bluetooth® Low Energy
Frekvenciatartomany 2400-2483,5 MHz
Max. kimen6 teljesitmény 4 dBm

Fényforras energiahatékonysagi osztalya D

1) A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja
azokat.
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Egyszerisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Geberit International AG igazolja, hogy a Geberit Monolith Plus tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kdvetkez internetes cimen:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kezelés

Kezel6panel

1 Jelzdvilagitas
2 <Kis 6blitéviz-mennyiség> gomb
3 <Nagy 6blitéviz-mennyiség> gomb

A Geberit Monolith Plus hasznalata

A szanitermodul megkdzelitése esetén kigyullad a jelzdvilagitas, és elindul a szagelszivas.

Ha a jelzdvilagitas folyamatosan vordsen vilagit, akkor a sz(rét ki kell cserélni. — Lasd
.Cserélje ki a sz(ir6t”, oldal 116.

Ha a jelzdvilagitas pirosan villog, akkor hiba van. — Lépjen kapcsolatba
vev@szolgalatunkkal.
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HU A Geberit Monolith Plus A szagelszivé manualis be-

Oblitése vagy kikapcsolasa
1 Ha nagy oblitést kivan inditani, P  Nyomja meg kétszer egymds utén a
nyomja meg a <Nagy 6blitéviz-mennyiség> gombot.

<Nagy 6blitéviz-mennyiség> gombot.
&
S

4
i O on/off

v A szagelszivé be- vagy

kikapcsol.
2 Ha kis 6blitést kivan inditani, nyomja
meg a <Kis 6blitéviz-mennyiség> A szagelszivas 15 perc mulva
gombot. automatikusan leall.
0 A szagelszivas az 6blitési folyamat
alatt révid idére megszakad.
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A termék konfiguralasa a Geberit Home alkalmazassal

Kompatibilitas ellenérzése

A Geberit alkalmazas teljes korl hasznalatahoz egy aktualis Android- vagy iOS- operacids
rendszerrel rendelkez6 okostelefonra van sziiksége. Ha sziikséges, ellenérizze a
jogosultsagokat (Bluetooth®, helymeghatarozas) és erbsitse meg azokat.

Geberit Home alkalmazas
letoltése

Toltse le az App-Store-bdl ingyenesen a
Geberit Home alkalmazast:

1 Nyissa meg az App-Store-t az
okostelefonjan.

2 irja be a ,Geberit Home” kifejezést a
keres6mezébe.
v Megjelenik a
Geberit Home alkalmazas.

=

-GEBERIT

3 Toltse le az alkalmazast.
v Az alkalmazas letoltésre kerll és
megjelenik az okostelefonjan.

A Geberit Home alkalmazas az adott QR-
kdd beolvasasaval is letdlthets:

Android: iOS:

Eszkoz parositasa
Eléfeltétel

— A Geberit Monolith Plus csatlakoztatva
van az aramforrashoz.

1 Nyissa meg a
Geberit Home alkalmazast, majd
vélassza ki az [Uj termék bedllitasa]
opcidt.

2 Olvassa le a pairing secret-et az
Oblit6tartaly fedelének belsejében
|év8 matricardl, és irja be az
alkalmazas beviteli mez6jébe, amikor
a rendszer kéri.

@
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H U Geberit Home alkalmazas
hasznalata

A Geberit Home alkalmazas Bluetooth®
interfészen keresztll kommunikal a Geberit
termékkel.

A kovetkezé funkciok és beallitasok
hajthaték végre a Geberit Home
alkalmazassal:

+ Bedllitdsok

Jelzbvilagitas bedllitasa

Szagelszivas beallitasa

A szagelszivas inditasi médjanak
beallitasa

ld6zit6k bedllitasa

— Oblitési beallitdsok médositasa

A kozelitésérzékel6 érzékenységének
bedllitasa

Visszaallitds a gyari beallitasra

» Karbantartas és kezelés
— Cserélje ki a sz(ir6t
— Szoftverfrissités végrehajtasa,
firmware frissitése

+ Geberit vevGszolgalat
— Kapcsolatfelvétel a Geberit
vev@szolgalattal

A kovetkezé informacidk hivhatdk le a
Geberit Home alkalmazason keresztiil:

+ Kezelési Utmutatd
— Kezelési utmutaté megjelenitése

Karbantartas
Cserélje ki a szlir6t VIGYAZAT
El6feltétel Egészség karosodasanak
ol . veszélye
— A szagsemlegesités csokken. A sziirében talilhaté
— Ajelzdvilagitas folyamatosan vérésen szennyez8dések a belélegzett
vilagit. levegd szenynyezédését
okozhatjak.

» Evente cserélje ki a sz(ir6t.
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1 Fogja meg két kézzel, huzza felfelé 2 Vegye ki és artalmatlanitsa az
és billentse el6re az dblit6tartaly elhasznalédott szlir6t, és helyezzen
fedelét. be Uj szr6t.

3 Zarja vissza az oblit6tartaly fedelét.

Tartsa lenyomva a <Kis 6blit6viz-
mennyiség> gombot kb. 3
masodpercig a szlir6csere
megerdsitéséhez.

Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

é
5

—&J

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem
kilon kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni
a régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl a kozhasznu hulladékgazdalkodasi
hatésagoknak, a forgalmazéknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus
berendezések forgalmazdinak jelentds része koteles az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz valé visszakildéssel
kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddénél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe,
valamint a lampékat, amelyek roncsoldsmentesen kiveheték a régi berendezésbdl, el kell
tavolitani, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznald
felel6ssége azok torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Za vaso varnost

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen vsem uporabnikom sanitarnega modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Otrokom in odraslim, ki nimajo izkuSenj z uporabo naprave, je treba
razloziti, kako se napravo uporablja in jih po potrebi nadzorovati.

Namenska uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je zasnovan za splakovanje
WC keramik. Vsaka drugac¢na uporaba ni skladna z dolo€ili. Geberit
ne prevzema odgovornosti za posledice, nastale zaradi nenamenske
uporabe.

Varnostna navodila

+ Upravljavec ali uporabnik sme izvajati upravljanje, nego in
vzdrZevanje samo, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.

» NecistoCe v filtru lahko onesnaZijo zrak. Da bi preprecili nevarnost
za zdravje in zagotovili popolno funkcionalnost, je treba letno
zamenjati filter.

» Otroci, stari 8 let in ve€, in osebe z omejenimi fizi€nimi, motoriCnimi
ali dusevnimi sposobnostmi 0z. s pomanjkanjem izkusen;j in znanja
lahko uporabljajo napravo, e so pod nadzorom ali so dobili
ustrezne napotke za varno uporabo naprave in razumejo
potencialne nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otrokom brez nadzora ni dovoljeno izvajati ¢iSCenja in
uporabniskega vzdrzevanja (v skladu s standardom EN 60335-1).

« Sanitarnega modula Geberit Monolith Plus nikoli ne popravljajte
sami. Sanitarni modul vsebuje elekiricno prevodne dele. Po odprtju
obstaja smrtna nevarnost.

* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

* Popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki. Pri tem smejo
uporabljati le originalne nadomestne dele in pribor.

* Ce je poskodovan omrezni kabel, ga mora zamenjati strokovnjak.
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Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen s sistemom za zaznavanje uporabnika, sistemom za
odzragevanje neprijetnih vonjav in orientacijsko osvetlitvijo.

V pokrovu splakovalnika sta vgrajeni tipki Soft-Touch za splakovanje z ve¢jo ali manjSo

koli¢ino vode.

Integrirano odzragevanje neprijetnih vonjav nevtralizira neprijetne vonjave v WC-keramiki.

Tehnic¢ni podatki in skladnost

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 100-240 V AC
Omrezna frekvenca 50-60 Hz
Obratovalna napetost 12V DC
Poraba energije 15W

Poraba energije v stanju pripravljenosti <05W

Elektricni priklju¢ek

Neposredna prikljucitev prek sistemskega sti-
kala s trozilnim gibljivim oplas€enim kablom

odzracevanja neprijetnih vonjav

Obmogje pretotnega tlaka 0,1-10 bar
ep 9 10-1000 kPa
Tovarniska nastavitev splakovalne koli€ine 6in 31
Cas delovanja odzradevanja neprijetnih vo- )
. 15 min
njav
Tovarniska nastavitev naknadnega delovanja 5 min

Radarska radijska tehnologija

Radarski senzor kratkega dosega

Frekvenéno obmocje

5,75-5,85 GHz

Maksimalna izhodna mo¢

<7dBm EIRP

Radijska tehnologija Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekvenéno obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

Razred energetske ucinkovitosti svetlobnega
vira

D

1)  Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na

podlagi licence.
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SL Poenostavljena izjava EU o skladnosti
Geberit International AG potrjuje, da je tip radijske opreme Geberit Monolith Plus skladen z
Direktivo2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Upravljanje

Tipkovnica

1 Orientacijska osvetlitev
2 Tipka <Mala splakovalna koli¢ina>
3 Tipka <Velika splakovalna koli¢ina>

Uporaba sanitarnega elementa Geberit Monolith Plus

Ko se sanitarnemu modulu priblizate, zacne svetiti orientacijska osvetlitev in zazene se
odzragevanje neprijetnih vonjav.

Ko orientacijska osvetlitev neprekinjeno sveti rdece, je potrebna zamenjava filtra. —
Glejte »Zamenjava filtra«, stran 123.

Ko orientacijska osvetlitev utripa rdece, je prislo do motnje. — Stopite v stik s sluzbo za
pomo¢ strankam.

120 M GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Splakovanje sanitarnega
elementa Geberit Monolith
Plus

Ro¢€ni vklop in izklop
odzraéevanja neprijetnih
vonjav

a sprozitev velikega splakovanja
1 Zasprozitev velik lakovanj
pritisnite tipko
<Velika splakovalna koli¢ina>.

2 Za sprozitev malega splakovanja
pritisnite tipko
<Mala splakovalna koli¢ina>.

Odzracevanje neprijetnih vonjav se
med postopkom splakovanja za
kratek Cas prekine.

P Dvakrat zapored na kratko pritisnite
tipko <Velika splakovalna koli¢ina>.

@)
&
oS

on/off

v Odzracevanje neprijetnih vonjav
se vklopi oziroma izklopi.

Odzracevanije neprijetnih vonjav se
samodejno zaustavi po 15minutah.
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Preverjanje zdruzljivosti

SL Konfiguracija izdelka z aplikacijo Geberit Home

Da bi lahko aplikacijo Geberit uporabljali v polnem obsegu, potrebujete pametni telefon s
trenutno razlicico sistema Android ali iOS. Po potrebi preverite dovoljenja (Bluetooth®,

uporaba lokacije) in jih potrdite.

Prenos aplikacije Geberit Home

Aplikacija Geberit Home je brezpla¢no na
voljo v trgovini App-Store:

1 V pametnem telefonu odprite
trgovino App-Store.

2 V iskalno polje vnesite
»Geberit Home«.
v Prikaze se aplikacija
Geberit Home.

=

-GEBERIT

3 Prenesite aplikacijo.
v Aplikacija se prenese in prikaze v
vasem pametnem telefonu.
Prav tako lahko poskenirate ustrezno kodo
QR in prenesete aplikacijo Geberit Home:

Android: iOS:

Seznanitev naprave
Pogoj

—  Geberit Monolith Plus je priklju¢en na
napajanje.

1 Odprite aplikacijo Geberit Home in
izberite [Nastavi nov izdelek].

2 Z nalepke v notranjosti pokrova
splakovalnika preberite geslo za
seznanjanje in ga ob pozivu vnesite v
polje za vnos v aplikaciji.

@
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Uporaba aplikacije Geberit Home

Aplikacija Geberit Home prek vmesnika
Bluetooth® komunicira z izdelkom Geberit.

Aplikacija Geberit Home omogoé&a izvedbo
naslednjih funkcij in nastavitev:

» Nastavitve
— Prilagoditev orientacijske osvetlitve
— Prilagoditev odzra¢evanja neprijetnih
vonjav
— Prilagoditev nacin zagona
odzracevanja neprijetnih vonjav
— Nastavitev ¢asovnikov
— Prilagoditev nastavitev splakovanja
— Prilagoditev obéutljivosti senzorja
blizine
— Ponastavitev na tovarniSke nastavitve
» Servis in nega
— Zamenjajte filter
— Posodobitev programske opreme,
posodobitev vdelane programske
opreme

* Sluzba za pomo¢ strankam Geberit
— Stik s sluzbo za pomo¢ strankam
Geberit

Naslednje informacije lahko prikli¢ete prek
aplikacije Geberit Home:

» Navodila za upravljanje
— Prikaz navodil za uporabo

Vzdrzevanje

Zamenjava filtra

Pogoj

— Ucinek nevtralizacije neprijetnih vonjav
je man;jsi.

— Orientacijska osvetlitev neprekinjeno
sveti rdece.

PREVIDNO

Potencialna nevarnost za
zdravje

Nedistoce v filtru lahko
onesnazijo zrak.

» Filter zamenjajte vsako leto.
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1 Pokrov splakovalnika povlecite z 2 Izvlecite in odstranite izrabljen filter
obema rokama navzgor in poklopite ter vstavite novega.
naprej.

3 Zaprite pokrov splakovalnika.

4 Pritisnite tipko <Mala splakovalna
koli¢ina> za priblizno 3 sekunde, da
potrdite zamenjavo filtra.

Odstranjevanje

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec¢ jo je treba odstraniti lo€eno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za
odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli
za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerji elektriéne in elektronske opreme so
obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Ce Zelite
stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim
podjetiem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Za vasu sigurnost

Ciljana grupa

Ovaj dokument namijenjen je svim korisnicima sanitarnog modula za
WC Geberit Monolith Plus.

Djecu i odrasle osobe koje nisu upoznate s pravilnom uporabom
trebate uputiti i po potrebi nadzirati.

Propisna uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namijenjen je za ispiranje WC
Skoljke. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom. Geberit ne
preuzima odgovornost za posljedice nepropisne uporabe.

Sigurnosne upute

Upotrebu, njegu i odrzavanije rukovatelj ili korisnik smije izvoditi
samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama za
koristenje.

Necistoéa u filtru moZe uzrokovati optereéenje zraka koji udiSete.
Kako bi se iskljucila opasnost po zdravlje i osigurala potpuna
funkcionalnost, filtar se mora zamijeniti jednom godisnje.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 godina i starija kao i
osobe sa smanjenim psihi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja za
uporabu uredaja ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurnu
uporabu uredaja te razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca
se ne smiju igrati uredajem. CiS¢enje i odrZzavanje od strane
korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora (prema EN 60335-1).
Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikad ne popravljajte sami.
Sanitarni modul sadrzi dijelove koji provode struju. Nakon otvaranja
postoji opasnost po zivot.

Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.
Popravke smiju izvoditi samo tehni¢ki struénjaci i pritom
upotrebljavati samo originalne rezervne dijelove i dijelove pribora.
Ako je mreZni kabel odtecen, mora ga promijeniti tehnicki struénjak.
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HR Opis proizvoda

Opis sustava

Sanitarni modul opremljen je prepoznavanjem korisnika, prikljuckom za odzracivanje i
orijentacijskim svjetlom.

U pokrov su ugradene Soft-Touch tipke kojima se aktivira duze ili krace ispiranje.

Ugradeni prikljuak za odzracivanje neutralizira neugodne mirise u WC $koljci.

Tehnicki podaci i sukladnost

Tehnicki podaci

Nazivni napon 100 -240 V AC
Frekvencija mreze 50 — 60 Hz
Radni napon 12V DC
Potro$nja snage 15W
Potro$nja snage u stanju mirovanja <0,5W
Mrezni prikljucak Dirve.kthi prikljuégk Preko sivster.nskog utikaca s
trozilnim, fleksibilnim oplastenim vodom
Dopusteni radni tlak 0,1 =10 bar
10 — 1000 kPa
Tvornicke postavke koli¢ine ispiranja 6i31
Vrijeme rada odzracivanja 15 min
Vrijeme naknadnog rada priklju¢ak za odzra- 5 min
Civanje tvornicke postavke
Bezi¢na tehnologija radara Short Range Radar Sensor
Opseg frekvencije 5,75 -5,85 GHz
Maksimalna izlazna snaga <7 dBm EIRP
BeZi¢na tehnologija Bluetooth® " Bluetooth® Low Energy
Opseg frekvencije 2400 — 2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm
Razred energetske ucinkovitosti izvora svje- D
tlosti

1) Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduije licencu
za njihovu uporabu.
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Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit Monolith Plus u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedeéoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Upotreba

Opsluzno polje

1 Orijentacijsko svjetlo
2 Tipka <Mala koli¢ina vode za ispiranje>
3 Tipka <Velika koli¢ina vode za ispiranje>

Uporaba sanitarnog modula Geberit Monolith Plus

Nakon priblizavanja sanitarnom modulu orijentacijsko svjetlo poc€inje svijetliti i pokrece se
odzracivanje.

Ako orijentacijsko svjetlo kontinuirano svijetli crveno, potrebno je zamijeniti filtar. — Vidi
,Zamijena filtra”, stranica 130.

Ako orijentacijsko svjetlo treperi crveno, nije ispravno. — Obratite se servisnoj sluzbi.
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HR Ispiranje sanitarnog modula Rucéno ukljuéivanije ili

Geberit Monolith Plus isklju€ivanje odzracivanja
1 Za veliko ispiranje pritisnite tipku P Dvaput brzo pritisnite tipku
<Velika koli¢ina vode za ispiranje>. <Velika koli¢ina vode za ispiranje>.
&
oY

on/off

v Odzragivanje se uklju€uje ili
2 Za malo ispiranje pritisnite tipku iskljucuje.
<Mala koli¢ina vode za ispiranje>.

Odzracivanje se zaustavlja

¥
| J automatski nakon 15 minuta.

0 Odzracivanje se nakratko prekida pri
postupku ispiranja.

128 M GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)



Ovako konfigurirate proizvod pomocu aplikacije Geberit Home

Provjera kompatibilnosti

Kako biste u potpunosti mogli upotrebljavati Geberit aplikaciju, potreban vam je pametni
telefon s aktualnom verzijom sustava Android ili iOS. Po potrebi provjerite dopustenja

(Bluetooth®, dijeljenje lokacije) i potvrdite ih.

Preuzimanje aplikacije Geberit
Home App
Besplatno preuzmite aplikaciju

Geberit Home u odgovarajucoj trgovini
aplikacijama App-Store:

1 Otvorite App-Store na svojem
pametnom telefonu.

2 Unesite ,Geberit Home” u polje za
pretraZivanje.
v Aplikacija Geberit Home se
prikazuje.

N\
8

B GEBERIT

3 Preuzmite aplikaciju.
v Aplikacija se preuzima i prikazuje
na vaSem pametnom telefonu.

Takoder mozete skenirati odgovaraju¢i QR
kéd kako biste preuzeli aplikaciju
Geberit Home:

Android:

Uparivanje uredaja
Preduvjet

—  Geberit Monolith Plus priklju¢en je na
napajanje.

1 Otvorite aplikaciju Geberit Home i
odaberite
[Kreiranje novog proizvoday.

2 Ocitajte Pairing Secret s naljepnice u
unutrasnjosti pokrova i na zahtjev ga
unesite u polje za unos u aplikaciji.

@

EGEBERIT
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H R Koristenje aplikacijom Geberit

Home

Aplikacija Geberit Home komunicira putem
Bluetooth® sucelja s Geberit proizvodom.

Sljedece funkcije i postavke mozete izvrsiti
putem aplikacije Geberit Home:

» Postavke
— Prilagodba orijentacijskog svjetla
— Prilagodba priklju¢ka za odzracivanje
— Prilagodba nadina pokretanja
odzracivanja
— Namijestanje intervalnog mjeraca
vremena
— Prilagodba postavki ispiranja
— Prilagodba osjetljivosti senzora
priblizavanja
— Vracanje na tvornicke postavke
» Odrzavanje i njega
— Zamjena filtra
— lzvrSavanje aZuriranja softvera,
azuriranje opreme

» Geberit servisna sluzba
— Kontakt s Geberit servisnom sluzbom

Putem aplikacije Geberit Home mozete
pozvati sljedeée informacije:

» Upute za koristenje
— Prikaz uputa za koristenje

Odrzavanje

Zamjena filtra

Preduvjet

— Neutralizacija mirisa se smanjuje.

—  Orijentacijsko svjetlo kontinuirano
svijetli u crvenoj boji.

OPREZ

Moguca opasnost po zdravlje

Necistoéa u filtru moze

uzrokovati opterecenje zraka

koji udiSete.

» Svake godine zamijenite
filtar.

1

Pokrov uhvatite s obje ruke, povucite
ga prema gore i preklopite prema
naprijed.

130 EGEBERIT
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HR

2  Izvadite istrogeni filtar, odlozite ga i
umetnite novi filtar.

3 Zatvorite pokrov.

4 Pritisnite tipku <Mala koli¢ina vode za
ispiranje> oko 3 sekunde kako biste
potvrdili zamjenu filtra.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja

i

Simbol prekrizene kante za otpad na kotadi¢éima znaci da se stari elektri¢ni i elektronicki
uredaji ne smiju zbrinuti zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji
korisnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom,
distributerima ili drustvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektri¢nih i
elektronickih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elekiri¢ne i elektronicke uredaje. Za
povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari ureda;j i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nanosenja stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje
odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za
njihovo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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Za vasu sigurnost

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen svim korisnicima sanitarnog modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Deci i odraslima, koji nemaju iskustva sa koriS¢enjem uredaja, treba
pruZiti odgovarajuéa uputstva i eventualno ih nadzirati.

Namenska upotreba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namenjen je za ispiranje WC
Solja. Svaka drugacija upotreba smatra se nenamenskom. Geberit ne
preuzima nikakvu odgovornost za posledice nenamenske upotrebe.

Bezbednosna uputstva

» Operator ili korisnik sme da upotrebljava, neguje i odrzava ureda;
iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom za rukovanije.

» Necistoce u filteru mogu da dovedu do optereéenja vazduha koji se

udiSe. Da bi se izbeglo ugroZavanje zdravlja i obezbedila potpuna

funkcionalnost, filter mora da se zamenjuje jednom godisnje.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti iznad 8 godina, kao i lica

smanjenih fizickih, senzori¢kih ili mentalnih sposobnosti ili lica sa

nedovoljnim iskustvom i znanjem, ako to ¢ine pod nadzorom ili ako

su upucena u bezbedno kori¢enje uredaja i razumeju opasnosti

koje mogu nastati kao rezultat koriScenja uredaja. Deca ne smeju

da se igraju uredajem. Ciscenje i korisniCko odrZzavanje ne smeju da

vrSe deca bez nadzora (u skladu sa EN 60335-1).

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikada ne popravljajte

samostalno. Sanitarni modul sadrzi delove koji provode struju.

Nakon otvaranja, javlja se opasnost po Zivot.

Nemoijte vrsiti nikakve modifikacije ili dodatne instalacije na

proizvodu.

Popravke sme da vr§i samo tehnicki strunjak uz kori¢enje

originalnih rezervnih i dodatnih delova.

 Osteéen mrezni kabl mora da zameni tehnicki strucnjak.
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Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen detekcijom korisnika, pro€is¢avanjem vazduha i svetlom za

orijentaciju.

U poklopcu vodokotli¢a su integrisani Soft-Touch tasteri, pomocu kojih se aktivira veliko ili

malo ispiranje.

Integrisano progis¢avanje vazduha neutraliSe neprijatne mirise u WC Solji.

Tehnicki podaci i uskladenost

Tehnicki podaci

Nominalni napon 100-240 V AC
Mrezna frekvencija 50-60 Hz
Radni napon 12V DC
Potrosnja struje 15W
Potrosnja struje u stanju mirovanja <05W

Prikljucak struje

Direktan priklju¢ak preko sistemskog utikaca
sa trozilnim, fleksibilnim oklopljenim vodom

funkcije prociséavanja vazduha

0,1-10 bar
Opseg pritiska protoka 10-1000 kPa
Fabri¢ki podesena koli¢ina ispiranja 6i31
Vreme rada procis¢avanja vazduha 15 min
Fabricka pode$avanja naknadnog vremena 5 min

Radarska bezi¢na tehnologija

Short Range radarski senzor

Frekventni opseg

5,75-5,85 GHz

Maksimalna izlazna snaga

<7 dBm EIRP

Bezi¢na tehnologija Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

Klasa energetske efikasnosti izvora svetlosti

D

1)  Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod

licencom.
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SR Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti
Ovim putem Geberit International AG, izjavljuje da tip radio uredaja Geberit Monolith Plus
odgovara smernici 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Rukovanje

Kontrolna tabla

1 Svetlo za orijentaciju
2 Taster <Mala koli¢ina za ispiranje>
3 Taster <Velika koli€ina za ispiranje>

KoriSéenje Geberit Monolith Plus uredaja

Priblizavanjem sanitarnom modulu, orijentaciono svetlo pocinje da svetli i po€inje da radi
procis¢avanje vazduha.

Ako orijentaciono svetlo svetli trajno crveno, filter mora da se zameni. —» Pogledajte
Zamena filtera”, strana 137.

Ako orijentaciono svetlo treperi crveno, postoji greska. — Stupite u kontakt sa
korisnic¢kim servisom.
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Ispiranje Geberit Monolith
Plus uredaja

1 Da biste pokrenuli veliko ispiranje,
pritisnite taster
<Velika koli¢ina za ispiranje>.

2 Da biste pokrenuli malo ispiranje,
pritisnite taster
<Mala koli¢ina za ispiranje>.

0 Proci§¢éavanje vazduha kratko se
prekida tokom procesa ispiranja.

Ruéno ukljuéivanje ili
isklju€ivanje preciséavanja
vazduha

P Pritisnite taster
<Velika koli¢ina za ispiranje> dva
puta zaredom.

Q.
&
S

on/off

v Proci§¢avanje vazduha se
ukljuéuje ili iskljuéuje.

ProciSéavanje vazduha se zaustavlja
automatski nakon 15 minuta.
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Provera kompatibilnosti

SR Konfiguracija proizvoda pomocu aplikacije Geberit Home

Da biste aplikaciju Geberit Home u potpunosti mogli da koristite, potreban vam je pametni
telefon sa aktuelnom Android ili iOS verzijom. Ako je potrebno, proverite dozvole (Bluetooth®,

odobrenje za deljenje lokacije) i potvrdite ih.

Preuzimanje Geberit Home
aplikacije

Preuzmite aplikaciju Geberit Home iz
prodavnice aplikacija App-Store besplatno:

1 Otvorite prodavnicu aplikacija App-
Store na pametnom telefonu.

2 Unesite ,Geberit Home* u polje za
pretragu.
v Aplikacija Geberit Home ¢ée se
prikazati.

=

-GEBERIT

3 Preuzmite aplikaciju.
v Aplikacija se preuzima i prikazuje
na vaSem pametnom telefonu.

Takode mozete da skenirate odgovarajuci
QR kéd, kako biste preuzeli aplikaciju
Geberit Home:

Android: iOS:

Uparivanje uredaja
Preduslov

— Geberit Monolith Plus je povezan sa
napajanjem strujom.

1 Otvorite aplikaciju Geberit Home i
izaberite [Kreirati novi proizvod].

2 Proditajte lozinku za uparivanje sa
nalepnice u unutrasnjosti poklopca
vodokotli¢a i kada se to zatrazi
unesite je u polje za unos u aplikaciji.

@

EGEBERIT
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KoriSéenje Geberit Home
aplikacije
Aplikacija Geberit Home komunicira preko

Bluetooth® interfejsa sa Geberit
proizvodom.

Sledece funkcije i podeSavanja mozete
izvrsiti preko aplikacije Geberit Home:

» PodeSavanja
— Podesavanije orijentacionog svetla
— Podesavanije funkcije pro¢i§éavanja
vazduha
Podes$avanije startnog rezima funkcije
procis¢avanja vazduha
PodeSavanije tajmera
— Podesavanje podesavanja ispiranja
Podesavanije osetljivosti senzora
priblizavanja
Vraéanje na fabricka podeSavanja

» Odrzavanje i nega
— Zamena filtera
— VrSenje azuriranja softvera, azuriranje
firmvera

» Geberit korisni¢ki servis
— Uspostavljanje kontakta sa Geberit
korisni¢kim servisom

Sledece informacije mozete prozvati preko
aplikacije Geberit Home:

» Uputstvo za rukovanje
— Prikaz uputstava za rukovanje

Odrzavanje

Zamena filtera

Preduslov
— Neutralizacija mirisa se smanjuje.

— Svetlo za orijentaciju trajno svetli
crveno.

OPREZ

Moguce ugrozavanje zdravlja
Necistoce u filteru mogu da
dovedu do optereéenja vazduha
za disanje.

» Filter zameniti jednom
godisnje.
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1 Uhvatite poklopac vodokotli¢a obema 2 Izvadite i odloZite u otpad potroSeni
rukama, povucite ga prema gore i filter i umetnite novi filter.
preklopite prema napred.

3 Zatvorite poklopac vodokotli¢a.

4 Da biste potvrdili promenu filtera,
pritisnite taster <Mala koli¢ina za
ispiranje> priblizno 3 sekunde.

Odlaganje

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Simbol precrtane korpe za otpad na to¢kovima znadi da se stara elektriéna oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektri¢ne opreme i upravljacke elektronike. Za vracanje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvacéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Teie ohutuseks

Sihtgrupp

See dokument on moeldud koikidele Geberit Monolith Plus WC
sanitaartehnilise mooduli kasutajatele.

Lapsi ja téiskasvanuid, kellel puudub selle kasutamise kogemus, tuleb
juhendada ja vajaduse korral kasutamist kontrollida.

Otstarbekohane kasutamine

Sanitaartehniline moodul Geberit Monolith Plus on méeldud WC
pottide loputuse tagamiseks. Muud laadi kasutamist loetakse
mitteotstarbekohaseks. Geberit ei vota endale vastutust seadme
mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud tagajargede eest.

Ohutusjuhised

« Kéitajal voi kasutajal on lubatud késitseda, hooldada ja remontida
ainult kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud ulatuses.

» Filtri saastumine vdib pdhjustada sissehingatava éhu halvenemist.
Terviseohtude vélistamiseks ning taieliku funktsionaalsuse
tagamiseks tuleb filter igal aastal vélja vahetada.

» Seda seadet vdivad kasutada lapsed, kel on vanust véhemalt 8
aastat, samuti isikud, kellel on piiratud flUsilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kéitamiseks, kui nad kasutavad seadet jérelevalve all voi
neid juhendatakse enne seadme turvalise kasutamise osas ja nad
moistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada
(standardi EN 60335-1 kohaselt).

* Arge kunagi parandage Geberit Monolith Plus sanitaarmoodulit ise.
Sanitaarmoodul sisaldab voolu all olevaid osi. Pérast avamist
eluohtlik.

» Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

« Parandustéid tohib teha ainult spetsialist ning kasutada tohib
Uksnes originaalvaruosi ja -tarvikuid.

« Kui vérgukaabel on kahjustatud, peab spetsialist selle vélja
vahetama.
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Toote kirjeldus

Sisteemi kirjeldus

Sanitaarmoodul on varustatud kasutaja tuvastamise, Iohnade &ratombe ja

orienteerumisvalgusega.

Loputuskasti kaane sisse on integreeritud Soft-Touch nupud suure voi vaikese loputuse

aktiveerimiseks.

Léhnade integreeritud &ratdmme neutraliseerib WC-potis ebameeldivad I16hnad.

Tehnilised andmed ja vastavus

Tehnilised andmed

Nimipinge 100-240 V AC
Vorgusagedus 50-60 Hz
T66pinge 12V DC
Tarbimisvéimsus 15W
Ootereziimi tarbimisvéimsus <05W

Elektrithendus

Sulsteemi Ghenduspesa kaudu toimiv
otselihendus kolmejuhtmelise paindliku
mantliga juhtme abil

seadistusena

Vooluréhuvahemik (1)!01—_11000(§TPa
Loputuskoguse tarneseadistus 6ja3l
Loéhnade dratdmbe t66tamise aeg 15 min
Loéhnade aratémbe jareltdétamisaeg tehase > min

Raadiotehnoloogia radar

Short Range Radar Sensor

Sagedusala

5,75-5,85 GHz

Maksimaalne véljundvdimsus

<7 dBm EIRP

Raadiotehnoloogia Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Sagedusala 2400-2483,5 MHz
Maksimaalne véljundvoimsus 4 dBm
Valgusallika energiatdhususe klass D

1)  Kaubamérk Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab

neid litsentsi alusel.
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ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kéaesolevaga deklareerib Geberit International AG, et kesolev raadioseadme tltp Geberit
Monolith Plus vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kasitsemine

Juhtimispaneel

1 Orienteerumisvalgus
2 Klahv <Vaike loputuskogus>
3 Klahv <Suur loputuskogus>

Geberit Monolith Plus kasutamine

Sanitaarmoodulile I&henedes sittib orienteerumisvalgus ja algab I6hnade &ratomme.

0 Kui orienteerumisvalgus poleb pisivalt punaselt, tuleb filtrit vahetada. — Vt Filtri
vahetamine®, lehekullg 144.

Kui orienteerumisvalgus vilgub punaselt, on tegemist talitlushéirega. — Vétke tihendust
klienditeenindusega.
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ET Geberit Monolith Plus
pesemine

Lohnade dratombe kasitsi
sisse- ja valjalilitamine

1 Suure loputuse kaivitamiseks
vajutage nuppu
<Suur loputuskogus>.

2 Véikese loputuse kaivitamiseks
vajutage nuppu
<Vaike loputuskogus>.

P Vajutage kaks korda kiiresti jarjest
nuppu <Suur loputuskogus>.

e
&
S

on/off

v Loéhnade aratdémme lilitub sisse
voi vélja.

0 Léhnade dratdmme katkestatakse
loputamise ajaks luhikeseks ajaks.

Léhnade &ratémme peatub
automaatselt 15 minuti parast.
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Toote konfigureerimine rakendusega Geberit Home

Uhilduvuse kontrollimine

Geberit-i rakenduse taielikuks kasutamiseks vajate nutitelefoni Androidi voi iOS-i
operatsioonististeemiga. Vajaduse korral kontrollige digusi (Bluetooth®, asukoha kinnitus) ja

kinnitage need.

Rakenduse Geberit Home
allalaadimine

Laadige tasuta rakendus Geberit Home alla
vastavalt veebilehelt App-Store:

1 Avage App-Store oma nutitelefonis.

2 Sisestage otsinguvéljale rakenduse
nimi ,Geberit Home*.
v Néidatakse rakendust
Geberit Home.

N\
o

EGEBERIT

3 Laadige rakendus alla.
v Rakendus laetakse alla ja
avatakse teie nutitelefonis.

Rakenduse Geberit Home allalaadimiseks
voite skannida ka vastava QR-koodi:

Android: iOS:

Seadme iihendamine
Eeldus

—  Geberit Monolith Plus on Gihendatud
vooluvorku.

1 Avage rakendus Geberit Home ja
valige [Uue toote seadistamine].

2 Lugege loputuskasti sisemiselt
kleebiselt Pairing Secret salasona ja
sisestage see kusimisel rakenduse
sisestusvdljale.

@
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ET Rakenduse Geberit Home
kasutamine

Rakendus Geberit Home suhtleb
Bluetooth®-liidese kaudu Geberittootega.

Rakenduse Geberit Home kaudu saate
kasutada alljargnevaid funktsioone ja teha
alljargnevaid seadistusi:

» Seaded
— Orienteerumisvalguse kohandamine
— Léhnade aratdbmbe kohandamine
Seadistage I6hna aratombe
kohandamine
Taimerite seadistamine
Loputusseadete kohandamine
— L&hedusanduri tundlikkuse
reguleerimine
Tehaseseadetele |ahtestamine

» Hooldus ja jooksevremont
— Filtri vahetamine
— Tarkvara uuendamine, pUsivara
varskendamine
» Geberit klienditeenindus

— Uhenduse loomine Geberit
klienditeenindusega

Rakenduses Geberit Home saate vaadata
alljargnevat teavet:

» Kasutusjuhend
— Kuva kasutusjuhend

Korrashoid
Filtri vahetamine 1 Vatke loputuskasti kaanest mélema
Eeldus kéega kinni, tommake see lles ja

— Lohnade neutraliseerimine nérgeneb. tehke ettepoole lahti.

— Orienteerumisvalgus pdleb psivalt
punaselt.

ETTEVAATUST

Voimalik terviserisk
Saastumine filtris voib
pohjustada sissehingatava 6hu
halvenemist.

» Vahetage filter igal aastal
vélja.
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2  Votke kasutatud filter valja,
koérvaldage see ja asendage uuega.

3 Sulgege loputuskasti kaas.

4 Vajutage umbes 3 sekundi valtel
nuppu <Vaike loputuskogus>, et
kinnitada filtri vahetamine.

Utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

G?
5

—J

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jaékjadtmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele,
turustajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja
elektroonikaseadmete edasimiijad on kohustatud vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Ghendust vastutava muugi- voi
teenindusettevéttega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti Gleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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Jusy saugumui

Tiksliné grupé

Sis dokumentas skirtas visiems unitazo sanitarinio modulio Geberit
Monolith Plus naudotojams.

Vaikus ir suaugusiuosius, kurie neturi naudojimo patirties, reikia
instruktuoti ir priZiareéti.

Naudojimas laikantis nurodymy

Sanitarinis modulis Geberit Monolith Plus yra skirtas vandeniui
keraminiuose unitazuose nuleisti. Bet koks kitas naudojimas — tai
naudopmas ne pagal pasklru Geberit neprisiima jokios atsakomybés
uz padarinius, jeigu gaminiai naudojami ne pagal paskirtj.

Saugumo nuorodos

» Eksploatuotojas arba naudotojas prietaiso valdyma, jo technine
prieZilrg ir kasdiene prieZitrg turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

» Filtre susikaupe neSvarumai gali uztersti aplinkos org. Siekiant
uzkirsti kelig pavojui sveikatai ir uztikrinti visisSkg funkcionaluma,
filtras turi bati keiCiamas kartg per metus.

» Sj prietaisg gali naudoti vyresni kaip 8 mety vaikai ir asmenys,
turintys fizine, nervy sistemos arba psiching negalig ar nejgije
patirties arba atitinkamy Ziniy asmenys, jeigu jie priziarimi bei
supazindinti, kaip prietaisas turi bati saugiai naudojamos, ir
instruktuoti apie galimus pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu Vaikams neleidéiama valyti arba atlikti kity prietaiso
60335-1).

* Geberit Monolith Plus sanitarinio modulio niekada netaisykite patys.
Sanitariniame modulyje yra jtampingujy daliy. Atidarius kyla pavojus
gyvybei.

 Nemodifikuokite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

» Remonto darbus leidZziama atlikti tik specialistams, naudojantiems
originalias atsargines dalis ir priedus.

» Jei paZeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti specialistas.
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Gaminio aprasymas

Sistemos aprasymas

Sanitariniame modulyje sumontuotas naudotojo atpazinimo jtaisas, oro gaiviklis ir orientacinis

apSvietimas.

Unitazo puodo nuplovimo vandens bakelio dangtyje sumontuoti mygtukai, kuriais galima

nuleisti vandenj didele arba maza srove.

Sumontuotas oro gaiviklis neutralizuoja nemalonius keraminio unitazo puodo kvapus.

Techniniai duomenys ir atitiktis

Techniniai duomenys

zimas

|vadiné jtampa 100-240 V AC
Tinklo daznis 50-60 Hz
Darbiné jtampa 12V DC
Vartojamoji galia 15W
Vartoi i qalia ieiqu i -

artojamoji galia, jeigu jjungtas budéjimo re <05W

Prijungimas prie maitinimo srovés tinklo

Tiesiog per sistemos kiStukg su izoliuotu trijy
gysly lanksciuoju kabeliu

nustatymas

. S 0,1-10 bar
Dinaminio slégio diapazonas
10-1000 kPa

Gamyklinis plovimo vandens kiekio nustaty- 6ir3|
mas
Kvapy istraukimo trukme 15 min.
Kvapy iStraukimo jjungimo laiko gamyklinis

py lJjung gamy > min.

Rysio technologijos radaras

Jutiklis Short Range Radar

Daznio diapazonas

5,75-5,85 GHz

Didziausia iséjimo galia

<7 dBm EIRP

Rysio technologija Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

DidzZiausia iséjimo galia

4 dBm

Sviesos $altinio energijos vartojimo

veiksmingumo klasé

D

1) Prekiy Zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.“ nuosavybé, o Geberit juos naudoja

pagal licencija.
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LT ES atitikties deklaracija

AS, Geberit International AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Geberit Monolith Plus atitinka
Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Valdymas

Valdymo pultelis

1 Orientacinis apsvietimas
2 Mygtukas <Mazas vandens kiekis>
3 Mygtukas <Didelis vandens kiekis>

Geberit Monolith Plus naudojimas

Priéjus prie sanitarinio modulio uzsidega orientacinis apSvietimas ir jjungiamas oro gaiviklis.

Jei orientacinio ap8vietimo rodmuo nuolat Sviecia raudona spalva, bitina pakeisti filtrg.
- Zr. ,Pakeisti filtrg“, puslapis 151.

Jei orientacinis aps$vietimas mirksi raudona spalva, vadinasi, jvyko gedimas. Susisiekite
su klienty aptarnavimo skyriumi.
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Geberit Monolith Plus
vandens nuleidimas

1 Norédami paleisti didelj plovimo
vandens kiekj, paspauskite mygtuka
<Didelis vandens kiekis>.

2 Norédami paleisti mazg plovimo
vandens kiekj, paspauskite mygtuka
<Mazas vandens kiekis>.

0 Kvapy iStraukimas trumpam
sustabdomas, kai atliekamas
plovimas vandeniu.

Kvapy istraukimo jjungimas
arba iSjungimas rankiniu
budu

P Dukartus i§ eilés paspauskite
mygtuka <Didelis vandens kiekis>.
(o)
[Qc0)
oS
on/off

v Kvapy istraukimas jsijungia arba
iSsijungia.

Kvapy iStraukimas savaime i$sijungia
po 15 minugciy.
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Tikrinti suderinamuma

LT Gaminio konfiguravimas naudojant Geberit Home programa

Kad galétumeéte visa apimtimi naudoti Geberit programéle, jums reikés naujausios Androide
arba iOS versijos iSmaniojo telefono. Jei reikia, patikrinkite leidimus (Bluetooth®, vietos

bendrinimas) ir juos patvirtinkite.

Geberit Home programos
parsisiuntimas
Nemokamai atsisiyskite programéle

Geberit Home i$ atitinkamos svetainés App-
Store:

1 Atverkite App-Store iSmaniajame
telefone.

2 Paieskos laukelyje jveskite
,Geberit Home App*.
v Geberit Home programa
atveriama.

N\
8

B GEBERIT

3 Parsisiyskite programa.
v Programa siun¢iama ir bus
rodoma jusy iSmaniajame
telefone.

Norédami parsisiysti
Geberit Home programa, galite nuskaityti ir
atitinkama QR koda;:

Android: iOS:

Irenginio susiejimas

Salyga

— Geberit Monolith Plus prijungiamas prie
srovés tiekimo.

1 Atverkite programéle Geberit Home ir
pasirinkite [Jrengti nauja produkta].

2 Nuskaitykite nuo lipduko, esancio
nuplovimo vandens bakelio dangcio
vidinéje puséje, susiejimo koda ir
paprasius jveskite j jvesties laukelj
programeéléje.

@

MGEBERIT
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Geberit Home programos
naudojimas

Geberit Home programa komunikuoja
naudojant Bluetooth® sagsajg su Geberit
unitazu su bidé.

Sias funkcijas ir nustatymus galite naudoti
naudojant Geberit Home programa;:

* Nustatymai

— Sureguliuokite orientacinj apsvietima
Pritaikykite kvapy istraukimo funkcija
Nustatykite kvapy iStraukimo paleidimo
rezimg
— Nustatyti laikmaciai
— Skalavimo vandeniu nustatymai
— Ar¢io jutiklio jautrumo reguliavimas
— Gamykliniy nustatymy atstata

+ Einamoiji ir techniné prieziura
— Filtro keitimas
— Atnaujinkite programine jranga,
atnaujinkite aparating programing
jranga
» Geberit klienty aptarnavimo tarnyba
— Susisiekti su Geberit klienty
aptarnavimo tarnyba

Sig informacija galite atverti naudodami
Geberit Home programa:

» Naudojimo instrukcija
— Naudojimo instrukcijos rodymas

Techniné prieziura

Pakeisti filtrg

Salyga
— Kvapo neutralizavimas iSnyksta.

— Orientacinis apSvietimas nuolat Sviecia
raudona spalvai.

A ATSARGIAI

Galimas pavojus sveikatai
Filtro neSvarumai gali uztersti
aplinkos ora.

» Filtra keiskite vieng kartg per
metus.

Paimkite unitazo puodo nuplovimo
vandens bakelio dangtj abiem
rankomis, pakelkite ir atverskite j

priekj.
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2 ISimkite ir pasalinkite panaudota
filtra, o vietoj jo jdékite nauja filtra.

3 Uzdarykite unitazo puodo nuplovimo
vandens bakelio dangtj.

4 Paspauskite mygtuka <mazas
vandens kiekis> mazdaug
3 sekundes, kad patvirtintuméte filtro
keitima.

Salinimas

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

G?
5

—J

Perbrauktos SiukSliadézes su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky
negalima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati Salinamos atskirai. Galutiniai
naudotojai yra teisiSkai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo
institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy
privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit
kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti i$ seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant
ji i Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy
iStrynimg prie$ perduodant prietaisg $alinimo punktui.
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Jusu droSibai

Merka grupa

Sis dokuments ir paredzéts visiem Geberit Monolith Plus tualetes
sanitara modula lietotajiem.

Apmaciet bérnus un pieaugusos, kam nav ierices lietoSanas
pieredzes, nepiecieSamibas gadijuma nodros$inot uzraudzibu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit Monolith Plus sanitarais modulis ir paredzéts tualetes podu
skaloSanai. Jebkada cita veida pielietoSana neatbilst noteikumiem.
Geberit neuznemas atbildibu par sekam, ko ir izraisijusi noteikumiem
neatbilstiga lietoSana.

Drosibas noradijumi

« Ipagnieks vai lietotajs drikst veikt apkalpoanu, kop$anu un
uzturéSanu kartiba tikai Saja apkalposanas pamaciba paredzétaja
apmera.

« Filtra esoSi nefirumi var piesarnot elpojamo gaisu. Lai nepielautu
veselibas apdraudéjumu un nodroSinatu pilnu funkcionalitati, filtrs ir
jamaina reizi gada.

» So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un vecaki, ka ari
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam
vai ari personas bez pieredzes un zinaSanam, ja to darbiba tiek
kontroléta vai ari §is personas ir sanémusas noradijumus par ierices
lietoSanu un izprot ar to saistito bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties
ar So ierici. Berni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi bez
uzraudzibas (saskana ar standartu EN 60335-1).

* Geberit Monolith Plus sanitaro moduli nekad neremontéjiet pasi.
Sanitaraja moduli ir stravu vadoS$as detalas. AtvérSana ir bistama
dzivibai.

* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu
piederumus.

« Remontu drikst veikt tikai specialists, izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus.

» Ja elektribas vads ir bojats, ta nomaina javeic specialistam.
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LV

Izstradajuma apraksts

Sistemas apraksts

Sanitarais modulis ir aprikots ar lietotaja atpaziSanas sistému, smaku noslcéju un orientacijas

gaismu.

SkaloSanas kastes vaka ir iebuvéti "Soft-Touch" taustini, ar kuriem var aktivizét liela vai maza

apjoma skalo$anu.

lebivéta smaku noslk$anas ierice neitralizé nepatikamas tualetes poda smakas.

Tehniskie dati un atbilstiba

Tehniskie dati

Nominalais spriegums 100-240 V AC
Tikla frekvence 50-60 Hz
Darba spriegums 12V DC
Jaudas patérins 15W

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima <05W

Tikla pieslégums

TieSais pieslegums ar sistémas spraudni un
elastigu trijdzislu vadu ar aizsargapvalku

rupnicas iestatijums

Plismas spiediena diapazons 0,110 bar
P P 10-1000 kPa
SkaloSanas daudzuma rupnicas iestatijums |6 un 3|
Smaku nosukS$anas darbibas laiks 15 min
Smaku nosiksanas inerces darbibas laiks — .
2 min

Radiotehnologiju radars

Short Range Radar Sensor

Frekvencu intervals

5,75-5,85 GHz

Maks. izejas jauda

<7 dBm EIRP

Radiotehnologija Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

Gaismas avota energoefektivitates klase

D

1) Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipaSums, un Geberit tos izmanto saskana ar

licenci.
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Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija LV

Ar $o Geberit International AG deklaré, ka Geberit radioiekarta Monolith Plus atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietne:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Apkalposana

Vadibas panelis

1 Orientacijas gaisma
2 Tausting <Mazs skalo$anas daudzums>
3 Taustin$ <Liels skaloSanas daudzums>

Geberit Monolith Plus lietosana

Kad tuvojaties sanitarajam modulim, sak spidét orientacijas gaismas un tiek aktivizéta smaku
nostksana.

0 Ja orientacijas gaisma ilgstosi spid sarkana krasa, javeic filtra nomaina. — Skatit ,Filtra
nomaina’”, lappuse 158.

Ja orientacijas gaisma mirgo sarkana krasa, ir traucéta darbiba. — Sazinieties ar klientu
apkalpo$anas dienestu.
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LV Geberit Monolith Plus Smaku nosiuik§anas manuala

skalosSana ieslegSana vai izslegsSana
1 Lai aktivizétu liela apjoma skalo$anu, P Divreiz péc kértas Isi nospiediet pogu
nospiediet pogu <Liels skalosanas daudzumss>.
<Liels skaloSanas daudzumss>.
&

%

4
i O on/off

v Smaku nosiik$ana ieslédzas vai
izslédzas.

2 Lai aktivizEtu maza apjoma
skalo$anu, nospiediet pogu Smaku nostik$ana automatiski

<Mazs skalo$anas daudzumss>. izsledzas péc 15 minatém.

0 Smaku nostik$ana skalo$anas laika
tiek uz isu bridi partraukta.
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Izstradajuma konfiguresana ar Geberit Home App

Saderibas parbaude

Lai varétu pilniba izmantot Geberit lietotni, jums nepiecieSams viedtalrunis ar aktualo Android
vai iOS versiju. Ja nepiecieSams, parbaudiet atlaujas (Bluetooth®, atraSanas vietas

kopigo$ana) un apstipriniet tas.
Geberit Home lietotnes
lejupieladésana

Lejupieladéjiet lietotni Geberit Home bez
maksas no attiecigas vietnes App-Store:

1 Atveriet App-Store sava viedtalruni.

2 MekléSanas lauka ierakstiet
,Geberit Home”.
v Tiek paradita
Geberit Home lietotne.

N\
o

EGEBERIT

3 Lejupieladgjiet lietotni.
v Lietotne tiek lejupieladéta un
paradita jusu viedtalruni.

Varat ari skenét attiecigo QR kodu, lai
lejupieladétu Geberit Home lietotni:

Android: iOS:

lerices savienosana pari
PriekSnoteikums

—  Geberit Monolith Plus ir pievienots
stravas padevei.

1 Atveriet Geberit Home lietotni un
atlasiet [Izveidot jaunu produktu].

2 Nolasiet Pairing Secret no uzlimes
skalojamas tvertnes vaka iekSpusé
un pieprasijuma gadijuma ievadiet to
lietotnes ievades lauka.

@

EGEBERIT
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LV Geberit Home lietotnes
izmantosSana

Geberit Home lietotne sazinas ar
Geberit produktu, izmantojot
Bluetooth®saskarni.

Geberit Home lietotné ir pieejamas Sadas
funkcijas un iestatijumi:

* lestatijumi

— Pielagojiet orientacijas gaismu

— Pielagojiet smakas nostk$anu

— Pielagojiet smaku nosuksanas
palaiSanas rezimu
lestatiet taimerus
— Pielagojiet izlietnes iestatijumus
— Pielagojiet tuvuma sensora jutibu
— Rdapnicas iestatijumu atiestatiSsana

» Apkope un kopsana
— Filtra maina
— Veikt programmaturas atjauninasanu,
atjauninat programmaparaturu

» Geberit klientu apkalposanas dienests
— Sazinasanas ar Geberit klientu
apkalpo$anas dienestu

Geberit Home lietotné ir pieejama Sada
informacija:

» Apkalposanas pamaciba
— Apkalpo$anas pamacibas radiSana

Uzturesana kartiba

Filtra nomaina 1 Satveriet skalo$anas tvertnes vaku ar

Prieksnoteikums abam rokam, pavelciet augSup un
palieciet uz prieksu.
— Smaku neitralizé$ana izzid.

— Orientacijas gaisma pastavigi iedegas
sarkana krasa.

UZMANIBU

lespéjams veselibas
apdraudéjums

Filtra esosi netirumi var noslogot
elpojamo gaisu.

» Mainiet filtru reizi gada.
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2 Iznemiet lietoto filtru, utilizéjiet to un
ievietojiet jaunu filtru.

3 Uzlieciet atpakal skaloSanas tvertnes
vaku.

4 Nospiediet pogu <Mazs skaloSanas
daudzums> apméram 3 sekundes, lai
apstiprinatu filtra nomainu.

Utilizacija

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem
ir juridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilsto$ai utilizacijai publiskas utilizacijas
vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai
nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var
iznemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no
vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tiesie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms
iekartas nodoSanas utilizacijas vietai.
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Mo TNV xo@aAEIx 6ag

Mou ameuBuvovTal

To mapov £yypao ameubUveETal o€ OAOUG TOUG XPNOTES TNC
povadog uyleiviig Geberit Monolith Plus yice WC.

To moudix Ko o1 eviAikeg Tou dev eivail e€oIKeIwPEVOI e Tn XProN
TIPETIEI VO EVNPEPWVOVTOI KOI EVOEXOUEVWG VXX ETTIBAETTOVTON.

Evoedelyyévn xpnon

H povada uyieivic Geberit Monolith Plus mpoopileTai yio Tnv
ekAuon kepapikav Aekavaov WC. K&Be GAAn xprion Bewpeital pn
evdedelypevn. H Geberit dev avolapBaver kapio eubuvn yio TIC
OUVETTEIEC OMTO N evoedelypevn xpnon.

Yrodei&eig aopaAeiag

* O XeIpIoPOC, N PPOVTION KA 1 ETTIOKEUN ETITPETETA VXX
EKTEAOUVTOI OTTO TO POPER EKUETGAAEUDNC 1) TO XPNOTN HOVO OTO
BaOpO TTOU TIEPIYPAPETAI OE AUTO TO eYXeIPiIdIo 0dNyIWV XeIPIoHOU.

* O1 akaBapaoiec aTo QIATPO PmopoUyv va 0dnynoouv oTnv
EMPAPEUVON TOU EIOTIVEOUEVOU OEPQD. [0 VO OTTOKAEIETA
dloKIvOUVEUDN TN Uyeiag Kal yia va dica@ahileTal n TTARPNG
AEITOUPYIKOTNTA, TO QIATPO TIPETTEI VO QVTIKXOIOTATOI £€TNOIWG.

* H xprjon Tng mapoucag cuokeung eivar duvaTr omo maidik armo 8
ETOV KO VW KOOWG KOl OO ATOUO PE PEIWUEVES PUOIKEC,
XIOONTNPICKEG I YUXIKEG IKAVOTNTEC 1 EANEIYN EUTTEIPIOG KO
YVWone, eav emMPBAETOVTAI 1} €XOUV EKTIXIOEUTEI OTNV OPOAN
XPAON TNG OUOKEUNC KOI KATAVOOUV TOUG OXETIKOUC TTPOKUTITOVTEC
KIvOUVOUG. Ta moudick dev emTPEMETAI VO TIGI(OUV e Tr CUOKEUN.
O KaBaPIOPOG KOl N GUVTHPNON XPNOTN OeV EMTPETETAI VO
ekTehouvTal oo madic xwpic emiBAeyn (kor& EN 60335-1).

o Aev TIPETEI TIOTE VO ETMIOKEUGLETE POVOI GOC TH HOVADX UYIEIVAG
Geberit Monolith Plus. H povada uyieiviig TIepIEXE! TUAHOTO TTOU
QEPOUV pelpa. MeT& To Gvolypa uttapyel Kivduvog yio T o).

* Mnv kGveTe PETATPOTIEG I TTPOCOETEG EYKATAOTAOEIC OTO TIPOIOV.

* Ol ETNOKEUEC TIPETEI VO EKTEAOUVTQI HOVO HE YVNOIX QVTOANOKTIKK
Kol EQPTAPOTO OTTO VAV EIOIKEUPEVO TEXVIKO.

* Eav eival xahaopévo 1o kaAwdio ouvdeong OIKTUOU, TOTE TIPETTE
VO QVTIKOOIOTOTOI GO €VAV EIBIKEUPEVO TEXVIKO.
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Mepiypa@n mMPoiovTog

Nepiypapry GUGTANATOG

H pov&da uyieivig e€omAileTal Pe avixveuaon XproTn, avappo®nan 00HMV KX GWg

TTPOCAVATONGOHOU.

3TO KOTTOKI OTT0 TO KAX{QVOKI gival evowPaTopéva ANKTpa Soft-Touch, pe Ta omoia propei

VO YIVEL JIX HeYSAN 1) JIKPH ommomAuoT.

H evowpaTopévn avappopnon oopmv adpavorolei TIG SUCKPEDTEG OOHEG OTNV KEPAUIKN

Aekavn WC.

TeXVIK&X OEQONEVA KXI GUHHOPPWOTN

TeXVIK& SedopEva

OvopaoTIKN T&ON 100-240 V AC
SUxXvOTNTO OIKTUOU 50-60 Hz
Td&on Aeitoupyiog 12V DC
Karavahwon 1oxuog 15W
Karavahworn 10xU0¢ 08 QVapovh <05W

3Uvdean dikTUoU

AmreuBeiog oUvdeon PEOW PIG CUOTHHATOG
pe TPIKAWVO, EUKOUTITO BWPAKIOHEVO KO-
ASIo

€PYOOTAOIOKN pUBUION

Mepioxr) mieang por 0,1=10 bar
pIOXMI Means pons 10-1000 kPa
EpyooTaoiakn pubpion moodTnTag mAlong | 6 ko 3 |
AIXPKEIO ASITOUPYIBG CUCTAPGTOG XIMAYWYNG 15 min
i
OOHWV
Xpovog AeIToupyiog avappoPpnong ooH®Y, 2 min

PavT&p Texvoloyiag aoUpUaTNG EMIKOIVOVI-
ag

Short Range Radar Sensor

Meploxr ouxvoTATOV

5,75-5,85 GHz

MéyioTn 1oxUg e€6dou

<7 dBm EIRP

Texvoloyia aoUpPATNG ETTIKOIVWVIOG
Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

36028807415867659 © 01-2026
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Meploxr) ouxvoTATWV 2400-2483,5 MHz

MéyioTn 1oxUg €€6dou 4 dBm

T&EN evepyelokng amodoong PwTEIVAG TN-
S

D

2/2

1) H p&pka Bluetooth® kai T hoyoTumé Tng amoteAoUv 1810kTnaia TG Bluetooth SIG, Inc. ko
XpnoiporolouvTal omoé Tnv Geberit karomv &deiag.

AmAouoTteupévn 6QAwon cuppoppwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG, dnAwver 611 o padioeomhiopog Geberit
Monolith Plus mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mAfpeg Keipevo TNG dnAwong cuppopewong EE diaTibeTan oTnv akohoudn 10TooeNida 0To
diadikTuo: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Xeipiopog

MNedio xeipicpoU

1 Qwg mpooavaToAiopou
2 TANKTpo <MIKpr) TOOOTNTA GIOTIAUCNG>
3 TMANkTpo <Mey&An moodTnTa amodmAuong>

Xpnion Geberit Monolith Plus

Kar& TNV Mpoogyyion oTn HOVAdX UYIEIVAG avaBEl TO pWE TIPOOKVATOAICHOU KO EKKIVEITAI N
QAVOPPOPNON OCHMV.

0 E&v To pwg mpooavaToAopoU avaBel SIGPK®OG HE KOKKIVO XPWHO, TOTE TTPETE! VX
QVTIKXTOOTOOEI TO PIATPO. — BAEMe "AvTIKaTOOTOON PIATPOU", oENIdX 165.
E&v To pwg mpooavaToliopoU avaBoaBrivel Je KOKKIVO XpOpa, uttapxel BA&BN. —
EmkoivwvnoTe pe Tnv eEUTINPETNON TTEAXTOV.
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‘ExmmAuon Geberit Monolith
Plus

1 Mo va evepyorToinoeTe pick peyaAn
QmmOTTAUGH, TIOTNOTE TO KOUWTT
<Mey&hn ToooTNT AMOTTAUCNG>.

2 Mo v evepyoTToInoeTe Pia PIKPn
armoOAUON, TTATAOTE TO KOUWTTI
<Mikpr) TTOCOTNTO QMOTTAUGNG>.

To oUCTNUX OTTAYWYG OOPMV
JIOKOTITETAI TTPOCWPIVA KXTA TN
SIadIKaCIx TTAUONG.

XelpokivnTn gvepyoroinon n
arrEVEPYoOTIOinoN
CUOCTIHATOG XITXYWYNG
OCHWV

P TMorAoTe To Koupm
<Meyahn moooTnNTa armoTTAUoNG>
BU0 QOPEQ YpPryopa: DISOXIKA.

@)
&
oS

on/off

v To oloTnpo aMaywyrg 0OHWV
EVEPYOTTOIEITA 1
QMEVEPYOTTOIEITANI.

H avappopnon 0opoV OTOPXTS
QUTOPOTO PETA IO 15 AeTTTOL.

36028807415867659 © 01-2026
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‘EAeyX0G CUMBATOTNTOG

EL Mo va SIGHOPPWOETE TO TIPOIOV PE TNV epapHoyn Geberit

Mo vao xpnoigorioinoeTe TNV epappoyr Geberit oTo péyioTo Baduo, xpeidleoTe Eva
smartphone pe Tpéxouoa €kdoon Android r| iOS. Eav eival amapaitnTo, eAEYETE TOK
dikaiwpaTa (Bluetooth®, £ykpion TomoOeaiag) Kol EMPBERKIMOTE TAK.

Katep&oTe TNV epapHoyn
Geberit Home

Karep&oTe dwpedv TNV EQAPHOYH
Geberit Home amo To avTioToixo App-
Store:

1 Avoi€te To App-Store oTo
smartphone oaq.

2 MAnkTpoAoyrioTe "Geberit Home" oTo
mAaiolo avadnTnong.
v H epappoyr Geberit Home
eUPAVILETOI.

R

~
[ ]

IGEBERIT

3 KareB&oTe TNV eQappoyn).
v H epappoyn kaTepaivel Kal
eppavileTal oto smartphone
00G.

MropeiTe emiong va oopwoeTe ToV
avTioToIxo KwdIKO QR yio va KaTeBAoeTe
v epappoyn Geberit Home:

Android: iOS:

ZUCeUEn OUCKEUNG
MpolUmobeon

— To Geberit Monolith Plus eivai
ouvdedEPEVO OTNV TIXPOXT PEUHATOC.

1 AvoiETe TNV epappoyr Geberit Home
KOl ETIAEETE
[Alxpopewaon veou TpoidvTog].

2 Alop&oTe Tov Kwdikd Pairing Secret
TOU QUTOKOAANTOU OTO E0WTEPIKO
TOU KOTOKIOU 0TO KAXJOVEKI KOl XV
{nTnBei MANKTPOAOYNOTE TOV OTO
medio KATAXWPIONG TNG EPAPHOYNG.

@

MGEBERIT
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Xprion TnG epappoyng Geberit
Home

H epappoyr) Geberit Home emikoivwvei
peow piog diemagng Bluetooth® pe To
mpoiov Geberit.

MriopeiTe va eKTEAEDETE TIG GKOAOUOEC
AeIToupyieg Kol pubpioeig pEow TNG
epappoyng Geberit Home:

+ Pubpioeig
— [Mpooappoyr pwTOg TPOCAVATOANIGHOU
— [Mpooappoyr avappoPnong 0oHOV
— PUBpIon AeiToupyiag ekkivnong Tou
OUOTAHOTOG GITAYWYNG OCHMV
— PUBpIon XpovodioKomT®mV
— Mpooappoyr publicewv amomAuong
— PUBpIon Tng euaiobnoiag Tou
AoONTHPX TIPOCEYYIONG
— Emavo@op& 0Tnv epyooTOOIOKN
pubuion
+ ZuvTripnon Kol GPovTidx
— AVTIKATXOTOON QIATPOU
— EkTéAeon evnuepwong AoyIopIKoU,
EVNUEPWONG UNKOAOYIGHIKOU
« E&unnpetnon mehatwv Geberit
— EmKolvwvnoTe pe Tnv e€urmpéTnon
mehaTov Tng Geberit

Meow Tng epappoyrg Geberit Home €xeTe
TPOORAON OTIC akOAOUBEC TTANPOPOpPIEG:
+ Eyxeipidio odnyiov XeipIopou

— Epgdvion eyxeipidiou odnyimv

XelpIopoU
v
Emiokeun
AVTIKOTXOTOXON QIATPOU NMPOSOXH
Mpoimobean MBavog Kivduvog yia Thv
, , ) uyeia
— HefoudeTepwon oopwv e€xabevei. AkoBapaiec oTo PiATPO
—  To @wg MPOCAVATONICHOU avaBel pmmopoUv va 0dnyroouv oTnv
DIXPKWOG HE KOKKIVO XPWHGK. eMPB&PUVON TOU EIOTIVEOUEVOU
AEPC.
> AVTIKGOIOTATE TO QIATPO
€TNOIWG.
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1 Mi&oTE TO KATTAKI AITO TO KALAVAKI 2 By&ATe To MO GiATPO, amoppiyTe
pe T dUo xEpIa, TPABAETE TO EMAVW TO KO TOTTOBETHOTE KAIVOUPYIO
Kol OIMMAWOTE TO TTPOG TX EPTTPOC. QIATpO.

3 KAeioTe TO KATGKI OO TO KALAVOKI.

MorroTe TO KoupT <Mikpn
TOCOTNTA AMOTTAUCNG> VI TTEPITTOU
3 deuTepPOAETITA VIO VXX
empBeBainoeTe TNV aAAayr QIATpoU.

Amoppiyn

Anoppiyn mmoBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
€EomAIGUOU

v
]

—&J

To oUpBoAo Tou diayeyPAPUEVOU KEDOU AMOPPINPATWY OTOUC TPOXOUG GNUAivel OTI oI TIGAIEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETITPEMETAI VO XTTOPPITITOVTAI 1G OIKIKKK
QMOPPIUPATY, AN TIPETTEI VO AIMOPPITITOVTOI EEXWPIOTA. Ol TEAIKOI XPrOTEG EIVOI VOPIKG
UTTOXPEWHEVOI VO ETTIOTPEPOUV TIC TIAIEG CUOKEUEG O0e ONPOOIES ETAIPEIEC ATTOPPIYNG,
dlavopeig f oTov Geberit yia T owaoTr amoppiyn. MNMoAAoi diavopeig NAEKTPIKWV KA
NAEKTPOVIKOV CUOKEUMV EIVOI UTIOXPEWHEVOI VX TIPOAGHBAVOUV dwpedV TIG TTAMES
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG. Mo TNV emoTpo@r oTov Geberit emkolvwvroTe pe
TNV appodia eTapeic TTWARCTEWV 1) eEUTTNPETNONG.

O1 MaNIEG PTTaTapieg Kol of TTAIOl CUGOWPEUTEG, TTOU BV €iVal EVOWURTWHEVOI OTIC TTAAIEG
OUOKEUEG, KAXOWG KOl OI AGUTTTIPEG TTOU PTTOPOUV VO GPaIPEBOUV GO TIC TIXAIEG CUOKEUES
XWpIg TNV TIPOKANGCN InUIQV, TTPEME! Vo diaXwpilovTal ommd TIG TTAMEG CUOKEUEG TTPOTOU
mapadoOoUv OTo anpeio amopPIYNng.

Edv oTnVv Mokl cUOKEUN £X0UV QTOONKEUTEI TTPOCWTTIK& OEDOUEVA, Ol TEANIKOI XProTeg eiva
ol idlo1 uTreUBUVOI YIX TN JIAYPAPI TOUG TTPOTOU TIPADIWOOUV TNV TIGAI CUCKEUN O€ EVal

onueio amoppIYng.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Grup tinta

Acest document este adresat tuturor utilizatorilor de module sanitare

pentru WC-urile Geberit Monolith Plus.

Copiii si adultii care nu au experienta in utilizare trebuie instruiti si,

daca este cazul, trebuie sa fie supravegheati.

Scopul utilizarii

Modulul sanitar Geberit Monolith Plus este destinat spalarii vasului de

ceramica al WC-ului. Orice alta utilizare este considerata ca fiind

neconforma cu scopul utilizarii. Geberit nu isi asuma raspunderea
pentru consecintele aparute in urma unei folosiri neconforme cu
scopul utilizarii.

Indicatii de siguranta

» Utilizarea, ingrijirea si intretinerea pot fi efectuate de operator sau
utilizator numai in masura si maniera descrise in aceste instructiuni
de utilizare.

* Impuritatile din filtrul cos pentru impuritati pot conduce la poluarea
aerului respirat. Pentru a exclude un pericol pentru sanatate si
pentru a asigura o functionalitate completa, filtrul cos pentru
impuritati trebuie inlocuit anual.

» Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copii incepand cu varsta de
8 ani, precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale sau care nu au experienta si cunostintele necesare, doar
daca acestea sunt asistate de o persoana care sa raspunda de
siguranta lor sau care le-a instruit in ceea ce priveste utilizarea
dispozitivului si au inteles care sunt pericolele care pot rezulta in
urma utilizarii. Copiii nu au voie sa se joace cu acest aparat. Nu
este permis ca lucrarile de curdtare sau de intretinere efectuate de
utilizator sa fie realizate de copii, fara ca acestia sa fie
supravegheati (conform EN 60335-1).

* Nu reparati niciodata singur modulul sanitar Geberit Monolith Plus .
Modulul sanitar contine piese conducatoare de curent. In cazul
dezasamblarii produsului va puteti pune viata in pericol.

* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.

* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si numai
cu piese de schimb si accesorii originale.

* In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit
de un consultant tehnic.
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Descrierea produsului

Descrierea sistemului

Modulul sanitar este dotat cu functii de sesizare a utilizatorului, de purificare a aerului si

iluminare pentru orientare.

in capacul rezervorului de apa sunt integrate taste soft touch cu ajutorul cérora se poate
declansa o spalare cu cantitate mare sau mica de apa.

Purificarea aerului integrata neutralizeaza mirosurile neplacute din vasul de ceramica al WC-ului.

Date tehnice si conformitate

Date tehnice

Tensiune nominala 100—240 V c.a.
Frecventa a retelei 50-60 Hz
Tensiune de lucru 12Vec.c.
Puterea consumata 15W

Puterea consumata in Stand-by <05W

Alimentarea de la retea

Racord direct prin stecar sistem cu cablu fle-
xibil cu trei conductoare invelite intr-o manta

unitatii de purificare a aerului

Intervalul presiunii de spélare 0,1-10 bari
valu wunii
P P 10-1000 kPa

Setare din fabrica volum de spalare 6si31l
Duratéa de functionare unitate de purificare a .

) 15 min
aerului
Setare din fabrica timp de postfunctionare a .

2 min

Tehnologie radio radar

Short Range Radar Sensor

Domeniul de frecvente

5,75-5,85 GHz

Puterea de iesire maxima

<7 dBm EIRP

Tehnologie radio Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

Sursa de lumina din clasa de eficienta energetica

D

1) Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de

Geberit sub licenta.
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Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipamente radio Geberit
Monolith Plus este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de
internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Functionare

Tabloul de comanda

1 Lumina de orientare
2 Tasta <Volum mic de spalare>
3 Tasta <Volum maxim de spalare>

Utilizarea Geberit Monolith Plus

Tn momentul in care va apropiati de modulul sanitar lumina de orientare incepe s palpéie si
porneste unitatea de purificare a aerului.

0 Daca lumina de orientare lumineaza permanent rosu, filtrul cog pentru impuritati trebuie
nlocuit. — Vezi ,Inlocuire filtru”, pagina 172.
Daca lumina de orientare se aprinde intermitent rosu, exista o defectiune. — Contactati
unitatea de service post-vanzare.
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RO Spalarea Geberit Monolith
Plus

Pornirea si oprirea manuala a
unitatii de purificare a aerului

1 Pentru a declansa o spalare mare,
apasati tasta
<Volum maxim de spalare>.

2 Pentru a declansa o spalare mica,
apasati tasta
<Volum mic de spalare>.

0 Unitatea de purificare a aerului se
opreste scurt in timpul procesului de

spalare.

P Apésati scurt tasta
<Volum maxim de spalare> de doua

ori succesiv.
&
S
on/off

v Unitatea de purificare a aerului
se aprinde sau se stinge.

o Unitatea de purificare a aerului se
opreste automat dupa 15 minute.

170 EGEBERIT
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Configurarea produsului cu aplicatia Geberit Home App

Verificarea compatibilitatii

Pentru a putea utiliza la pe deplin aplicatia Geberit, aveti nevoie de un smartphone cu o
versiune actuala de Android sau iOS. Daca este necesar, verificati permisiunile (Bluetooth®,
partajarea locatiei) si confirmati-le.

Descarcati aplicatia Geberit Home imperecherea unitatii

Descarcati gratuit aplicatia Geberit Home Premisa

dinApp-Store:
— Geberit Monolith Plus este conectat la

sursa de curent.

1 Deschideti App-Store pe

smartphone.
1 Deschideti aplicatia Geberit Home si
2 Introduceti ,Geberit Home” in campul sgle(;tlap \ui orod
de ciutare. [Configurarea noului produs].
v Este afisata aplicatia
Geberit Home. 2 Cititi Pairing Secret de pe eticheta

din interiorul capacului de la
rezervorul de apa si introduceti-l in
campul de introducere din aplicatie,
atunci cand vi se solicita.

=

-GEBERIT

@
1234
7

3 Descarcati aplicatia.
v Aplicatia va fi descéarcata si
afisata pe smartphone-ul dvs.

v/21
¢

De asemenea, puteti scana codul QR
respectiv pentru a descarca aplicatia
Geberit Home:

Android:

—_—
N
[ ]
EGEBERIT
@)
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RO Utilizarea aplicatiei Geberit Home

Aplicatia Geberit Home comunica prin
intermediul unei interfete Bluetooth® cu
produsul Geberit.

Puteti executa urméatoarele functii si setéri
folosind aplicatia Geberit Home:

+ Setari
— Reglarea luminii de orientare
— Reglarea unitatii de purificare a aerului
— Reglarea modului de pornire a unit&tii
de purificare a aerului
Setarea cronometrelor
Setari de spalare
Reglarea sensibilitatii senzorului de
apropiere
— Resetarea la setarea din fabrica

« Intretinere si curatare
— TInlocuire filtru cos pentru impuritati
— Actualizare software, actualizare
firmware

» Service post-vanzare Geberit
— Contactarea unitatii de service post-
vanzare Geberit

Puteti accesa urmétoarele informatii prin
intermediul aplicatiei Geberit Home:

* Instructiuni de utilizare
— Afisare instructiuni de utilizare

Intretinere
inlocuire filtru

L 1 Prindeti cu ambele mani capacul
Premisa rezervorului de apa, trageti-l in sus si

— Unitatea de purificare a aerului apoi rabatati-| in fafa.

cedeaza.

— Lumina de orientare se aprinde
permanent in rosu.

PRECAUTIE

Posibile pericole pentru
sanatate

Impuritatile din filtru pot conduce
la poluarea aerului respirat.

» Inlocuiti anual filtrul de cos
pentru impuritati.
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2 Scoateti filtrul cos pentru impuritati
uzat si reciclati-l, apoi montati un
filtru cos pentru impurit&ti nou.

3 Tnchideti capacul rezervorului de apa.

Apasati tasta <Volum mic de
spalare> timp de aproximativ 3
secunde pentru a confirma
schimbarea filtrului.

Reciclare

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
5

—J

Simbolul cogului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritétile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod
corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati sa preia
gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de
echipamentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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SQ Pér siguriné tuaj
Grupi i synuar

Ky dokument u drejtohet té gjithé pérdoruesve té modulit sanitar
Geberit Monolith Plus pér WC.

Fémijét dhe té rriturit & nuk kané pérvojé me pérdorimin, duhen
udhézuar ose t€ monitorohen nése éshté e nevojshme.

Pérdorimi i parashikuar

Moduli sanitar Geberit Monolith Plus éshté projektuar pér shpélarjen e
geramikés sé WC-sé. Cdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né
pérputhje me pérdorimin e parashikuar. Geberit nuk merr pérsipér
asnjé pérgjegjési pér pasojat nga pérdorimi jo né pérputhje me
pérdorimin e parashikuar.

Késhillat e sigurisé

* Pérdorimi, kujdesi dhe mirémbajtja deri mé tani lejohen té kryhen
vetém nga operuesi ose pérdoruesi, si¢ pérshkruhet né kété manual
pérdorimi.

* Papastértité né filtér mund té shkaktojné ndotjen e ajrit gé thithim. Pér
té pérjashtuar njé rrezik pér shéndetin dhe pér té siguruar funksionimin
e ploté duhet gé filtri t& ndérrohet ¢do vit.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét 8 vjeg e lart si dhe nga
persona me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore apo me
mungesé pérvoje dhe njohurish, nése ata mbikéqyren ose
udhézohen pér pérdorimin e duhur té pajisjes, si dhe kuptojné
rreziget gé mund té sjellé pérdorimi i saj. Fémijét nuk duhet té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
lejohen té kryhen nga fémijét té pa monitoruar (sipas EN 60335-1).

* Mos e riparoni asnjéheré modulin sanitar Geberit Monolith Plus.
Moduli sanitar pérmban pjesé pércuese té rrymés elektrike.
Ekziston rreziku pér jetén pasi moduli hapet.

* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produkt.

* Riparimet lejohen té kryhen nga njé teknik specialist vetém me
pjesé kémbimi dhe aksesoré origjinalé.

« Kordoni elekirik duhet t& zévendésohet nga njé specialist nése
démtohet.
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Pérshkrimi i produktit

Pérshkrimi i sistemit

Moduli sanitar éshté i pajisur me identifikimin e pérdoruesit, me njé aspirator té aromave dhe

njé drité orientuese.

Né kapakun e kasetés sé shkarkimit jané integruar butona me prekje té lehté, té cilét pérdoren
pér té aktivizuar njé shpélarje t&¢ madhe ose té vogél.

Aspiratori i integruar i aromave neutralizon aromat jo t&€ kéndshme né geramikén e WC-sé.

Té dhénat teknike dhe pérputhshmeéria

Té dhénat teknike
Tensioni nominal 100240 V AC
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz
Tensioni i punés 12V DC
Konsumi i energjisé 15W
Konsumi i energjisé né gatishméri <0,5W

Lidhja me rrjetin elektrik

Lidhje direkt pérmes spinés sé sistemit me
kabllo me mbéshtjellje elastike me tre tela

dja nga fabrika

Diapazoni i presionit té rriedhjes 0,1-10 bar
P P Jechy 10-1000 kPa
Véllimi i ujit té shpélarjes, gjendja nga fabrika | 6 dhe 3 |
Kohézgjatja e aspiratorit t€ aromave 15 min
Koha e fikj & iratorit té ar , gjen-
oha e fikjes sé aspiratorit t& aromave, gjen 5 min

Radari i teknologjisé me valé

Sensor radar me rreze té shkurtér

Diapazoni i frekuencave

5,75-5,85 GHz

Fuqgia maksimale né dalje

<7 dBm EIRP

Teknologjia me valé Bluetooth®

Bluetooth® Low Energy

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale né dalje

4 dBm

Klasa e eficencés sé energjisé, burimi i drités

D

1)  Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me

licencé.
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SQ Deklarata EU e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate Geberit International AG deklaron g€ pajisja radio e tipit Geberit
Monolith Plus éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés EU té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Pérdorimi

Paneli i kontrollit

1 Drita orientuese
2 Butoni <Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes>
3 Butoni <Véllimi i madh i ujit t& shpélarjes>

Pérdorimi i Geberit Monolith Plus

Kur i afroheni modulit sanitar, drita orientuese fillon té€ ndri¢ojé dhe aspiratori i aromave niset.

0 Filtri duhet zévendésuar nése drita orientuese géndron ndezur né ngjyré té kuge. —
Shihni "Zévendésimi i filtrit", fagja 179.

Nése drita orientuese pulson né ngjyré té kuge, ka njé defekt. — Kontaktoni shérbimin
ndaj klientit.
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SQ

Pastrimi i Geberit Monolith Ndezja ose fikja manuale e
Plus aspiratorit té aromave
1 Pér té kryer njé shpélarje t&€ madhe, P Shtypni dy heré radhazi butonin
shtypni butonin <Veéllimi i madh i ujit té€ shpélarjes>.
<Véllimi i madh i ujit t& shpélarjes>. o
G50

N @)
i S
on/off

v Aspiratori i aromave ndizet ose
fiket.

2 Pér té kryer njé shpélarje té vogél,
shtypni butonin Aspiratori i aromave ndalon

<Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes>. automatikisht pas 15 minutash.

0 Aspiratori i aromave ndérpritet
shkurtimisht gjaté procesit té
shpélarjes.
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Verifikimi i pérputhshmérisé

SQ Konfigurimi i produktit me aplikacionin Geberit Home

Né ményré gé ta pérdorni plotésisht aplikacionin Geberit, juve ju nevojitet nj¢ smartfon me njé
version aktual Android ose iOS. Nése éshté e nevojshme, kontrolloni autorizimet (Bluetooth®,

lejimi i vendndodhjes) dhe konfirmoni ato.

Shkarkimi i aplikacionit Geberit
Home

Shkarkoni aplikacionin Geberit Home falas
né App-Store pérkatés:

1 Hapni App-Store né smartfonin tuaj.

2 Shkruani "Geberit Home" né fushén
e kérkimit.
v Shfaget aplikacioni i
Geberit Home.

N\
o

EGEBERIT

3 Shkarkoni aplikacionin.
v Aplikacioni shkarkohet dhe
shfaget né smartfonin tuaj.

Ju gjithashtu mund té skanoni kodin
pérkatés QR pér té shkarkuar aplikacionin e
Geberit Home:

Android: iOS:

Ciftimi i pajisjes
Parakusht

—  Geberit Monolith Plus éshté i lidhur me
burimin e furnizimit me energji elektrike.

1 Hapni aplikacionin Geberit Home dhe
zgjidhni [Konfiguro njé produkt] té ri.

2 Lexoni kodin e ciftimit né etiketén
ngjitése brenda kapakut té kasetés
sé shkarkimit dhe shkruajeni até né
fushén e tekstit né aplikacion kur té
kérkohet.

@

MGEBERIT
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Pérdorimi i aplikacionit Geberit
Home

Aplikacioni Geberit Home komunikon
pérmes njé ndérfaqeje Bluetooth® me
produktin Geberit.

Népérmjet aplikacionit Geberit Home ju
mund té ekzekutoni funksionet dhe
cilésimet e méposhtme:

+ Cilésimet

— Pérshtatja e drités orientuese

— Pérshtatja e aspiratorit t& aromave
Rregulloni ményrén e fillimit t& thithjen
e erés
Vendosja e kohématésve
— Pérshtatja e cilésimeve té shpélarjes
Rregulloni ndjeshmériné e sensorit té
aférsisé
Rivendosja né gjendjen nga fabrika

Mirémbajtja dhe kujdesi

— Zévendésimi i filtrit

— Kryerja e pérditésimit té softuerit,
pérditésimi i firmuerit

+ Shérbimi ndaj klientit i Geberit

— Kontakti me shérbimin ndaj klientit té
Geberit

Népérmijet aplikacionit Geberit Home ju
mund té hapni informacionet e méposhtme:

* Manuali i pérdorimit
— Shfagja e manualit t& pérdoruesit

Mirémbajtja

Zévendésimi i filtrit
Parakusht

— Neutralizimi i aromave zvogélohet.

— Drita orientuese géndron ndezur né
ngjyré té kuge.

VINI RE

Rrezik i mundshém pér
shéndetin

Papastértité né filtér mund té
shkaktojné ndotjen e ajrit qé
thithim.

» Zé&vendésojeni filtrin ¢do vit.
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SQ

1 Kapeni kapakun e kasetés sé 3 Mbylini kapakun e kasetés sé
shkarkimit me té dyja duart, térhigeni shkarkimit.
lart dhe kthejeni pérpara.

4 Mbani shtypur butonin <Veéllimi i
vogél i ujit t& shpélarjes> pér rreth 3
sekonda pér té konfirmuar ndérrimin
e filtrit.

2 Higni filtrin e pérdorur, hidheni dhe
vendosni njé filtér té ri.

Hedhja

edhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté qé pajisjet e vjetra
elektrike dhe elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si
mbetje té vecanta. Pérdoruesit fundor jané té detyruar me ligj qé pér trajtimin e duhur ti
kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit t&€ mbetjeve, te shitésit ose te Geberit.
Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar t&€ marrin né dorézim falas
pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé té
kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si
dhe llambat, té cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten
nga pajisje e vjetér para se té béhet dorézimi té njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t€ dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés qé ti
fshijné ato para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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3a Bawa 6e3begHocT

LlenHa rpyna

OBOj AOKYMEHT e HaMeHeT 3a cute KopucHuuu Ha Geberit
Monolith Plus caHutapeH moayn 3a Toaner.

[euarta v Bo3pacHUTE LA KOU HE CE UCKYCHU CO KOPUCTEHETO
Mopa aa buaat ynateHu v HaarneayBaHu ako e noTpedHo.

MponucHa ynotpe6ba

Geberit Monolith Plus caHMTapH1OT MoZy”n € 3a NnakHeHe caHuTapHa
kepamuka. Cekoja apyra ynotpeba ce Baxu 3a HenponucHa. Geberit
He npe3ema 0AroBOPHOCT 3a NocneanunTe 04 HenponucHara
ynotpeba.

Be36eqHOCHM HaNnoOMeHu!

* PakyBareTo, rpmxkara v oAp)XyBareTo CMee Ja ce U3BpLuyBaar
camo 0f CTpaHa Ha onepaTopoT UM KOPUCHUKOT KaKo LUTO €
OMnMLLIaHO BO OBME yNaTCTBa 3a paKyBahse.

* Heunctotuute BO GUATEPOT MOXKE Aa ro 3araaat BO3ayxoT 3a
Anwemnse. 3a Aa ce UCKnyyaTt onacHOCTH Mo 34pasjeTo v 3a Aa ce
3arapaHTpa QyHKUMOHanHocTa, pUITepoT Mopa [a ce 3aMeHyBa
FOZAMLLHO.

* YpenoB Mo)ke f1a Ce KOPUCTH 0f1 ZieLlla NMocTapu ol 8 roZMHM, Kako U
nvua co HamaneHu GU3NYKK, CETUIHU UM MEHTaJHU CNOCOBHOCTH
WM KoM HEMaaT A0BOJTHO UCKYCTBO M 3HaeHa 3a ynotpedara ako
ce HaarneayBaHW unu ce ynateHu 6e36eHo Aa ro Kopucrtat ypeaot
W Aa rv pasbupaar pesyntupaykute onacHoctu. [eua He cmear Aa
CM Wrpaar co ypeaoT. YACTeHEeTo 1 0APXKYBAHETO HE CMee Ja ce
n3BpLUyBa o4 Aeua 6e3 Haasop (crnopea EN 60335-1).

* Geberit Monolith Plus caHiTapHWOT MOAyN HUKOraLl He nonpasajte
ro camocTojHo. CaHUTapHWUOT MOAYN COAPXM AENIOBM MO HAMOH.
o 0TBOpaH-ETO NOCTOM ONACHOCT MO XKWBOTOT.

* He BpLueTe NPOMEHM MW AOMOMHUTENHU MHCTaNAUMK Ha
NpO13BOAOT.

» [lonpaBkuTe CMee Aa ce U3BpLLYyBaar o4 cneuujanuct co
KOPUCTEHE OPUTMHAITHW PE3EPBHU AENOBU U A0AATOLM.

* AKo e owTeTeH KabenoT 3a CTpyja, Mopa Za ro 3aMeHu CTPYYHO
nvue.
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MK Onuc Ha npousBoAOT

Onuc Ha cuctemoT

CaHVITapHI/IOT MoAyn e onpemMeH 3a npenosHaBarbe KOPUCHUUMK, N3BJIEKYBaH-€ MVIpVI36M nco

CBeT/I0 3@ Op1eHTauuja.

Bo kanakoT Ha KasaHuyeTo ce BrpazeHn copTBEpPCKN KoNnymMHa Co Kou ce akTuBupa mana u

ronemMa KoivyuHa Ha nywitarke Boda.

BrpaneHoTo u3BnekyBarbe MU3MPOU M HEYTpanuampa HenpujaTHUTe MUpU3GU BO caHUTapHata

Kepamuka.

TexHUUYKK nogaTouu U coobpasHoCT

TexHUUKHU nogaTouu

HomuHaneH HanoH 100-240 V AC
DpeKkBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz
PaboTeH HanoH 12V DC
MoTtpowyBayka 15W
MoTpoluyBayka Bo cocTojba Ha MUpyBake <05W

Mpuknyyok 3a cTpyja

JVpeKTHO noBp3yBaH-e NpeKy CUCTEMCKH
yTWKay co Tpu jaspa, GnekcubuneH nonupan
kaben

BpeMe 3a U3BJeKyBarbe MUPU30H

Oricer Ha NPUTUCOK Ha NPOTO 0,1-10 bar
ncer Ha NPUTUCOK Ha NPOTOK
10-1000 kPa

dabpuukn NocTaBeH KanauuTeT Ha MyLUTarbe 6u3l

7
BoAa
BpemeTpaerse Ha M3BneKyBareTo MUpu3tn | 15 MuH.
dabpuukn nocTaBkK 3a NocneaoBaTeHo o

MUH.

Panapcka 6e3xuyHa TexHonoruja

PaﬂapCKM CEeH30p o4 KpaToK oncer

Oncer Ha GppeKBeHUUH

5,75-5,85 GHz

MakcumanHa uanesHa MoKHOCT

<7 dBm EIRP

BeamnyHa TexHonorvja Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Oncer Ha ppeKBeHLnm

2400-2483,5 MHz

MaKcumarnHa usnesHa MoKHOCT

4 dBm

Knaca Ha eHepreTcka eduKacHoCT Ha
13BOPOT Ha CBET/I0

D

1)  Mapkara Bluetooth® u HejsuHuTe noroa ce concteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. 1 ce kopucTat co

nuueHua oa Geberit.
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CkparteHa usjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG n3jaByBa Aeka TMnoT Ha BeaxuueH ypea Geberit
Monolith Plus cooasetcTtByBa Ha perynatmusarta 2014/53/EY.

LlenocHWoT TeKcT oA u3jaBata 3a cooBpasHocT Ha EY e focTtanHa Ha cnejHaBa WHTEPHET-
aapeca: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

PakyBar-e

KoHTponHa Tabna

1 CBseTno 3a opueHTMpare
2 Konue 3a <mana KonvMunHa Ha nylitake Boja>
3 Konue 3a <ronema KonnyMHa Ha nyLuTame Boaa>

Kopuctere Ha Geberit Monolith Plus

Kora ke ce npubnumkute O CaHUTAPHUOT MOAYS, CBET/IOTO 32 OPUEHTUPAHE 3aroYHyBa Aa
CBETH U 3aMoyHyBa U3BJIEKYBaHETO MUPU3OH.

AKO MHAMKATOPOT 3a CBETNIOTO 32 OPUEHTUPAHE CBETH NOCTOjaHO BO LpBeHa 60ja,
Toraiwl Mopa Aa ce 3ameHu ¢puntepot. — Buaete "3ameHa Ha puntepot”,
cTpanuua 187.

AKO CBET/OTO 32 OPUEHTHUPAHE TPEMKa BO NopToKanosa 6oja, Ma AedeKT. —
KoHTakT1pajTe co KopucHMYKaTa noaapLuka.
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MK MywTare Ha BoAa Kaj PayHo BKnyuyBare unu
Geberit Monolith Plus MCKNy4YyBarbe Ha
U3BNeKyBakbeTO MUPU36H

1 3a na nywTuTe ronema KonmdnHa Ha
BOAa, NPUTUCHETE ro Kon4yeTo >
<[onema KonuunHa Ha BoAa>.

[MputnCcHeTe ro KonyeTo
<lonema KonnuunHa Ha Boaa>

I O ZBanat KpaTtko eJHONoApYyro.

Q.
&
S

on/off

2 3a na nywTnTe Mana KojinymHa Ha v MSBJ’IeKYBaI—beTO MVIpVISéVI ce
BOAa, NPUTUCHETE ro Kon4vyeTo

BKJyUyBa WM UCKIyYyBa.
<Mana konuuuHa Ha Boaas.

0 M3BnekyBarbeTo MUpH3Bu 3anupa no

4
15 MUHYTH aBTOMATCKH.

0 M3BnekyBarbeTo MUpH3BK KpaTko ce
NPeKWHyBa 3a Bpeme Ha npoLecoT
Ha nyLTare Boaa.
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Kako ce koH$urypupa npoussoaoT co annukauujata Geberit

Home

MpoBepKa Ha KoMnaTUOUANHOCT

3a Aa MoxkeTe Aa ja KopucTtuTe annvkauujata Geberit uenocHo, B1 Tpeba nameTteH TenepoH
co TekoBHa Bep3uja Ha Android unu iOS. Ako Tpeba, npoBepeTe v oBnacTyBarbara
(Bluetooth®, onobpyBatbe 3a nokauuja) 1 noTBpAeTe .

Mpesemare Ha annuKkauujaTa
Geberit Home
MpesemeTe ja annukauujata

Geberit Home Bo cooaBeTHata App-Store
6ecnnatHo:

1 OtBoperTe ja App-Store Ha BaLUMOT
nameTeH TefneoH.

2 Brecerte ,Geberit Home* Bo noneto
3a npebapyBamse.
v Annukauujata Geberit Home ce
NpUKarkyBsa.

=

IGEBERIT

3 [Mpesemere ja annukauujara.
v Annukauujata ke ce npeseme u
Ke ce NpuKarke Ha nameTHUOT
TenedoH.

MoskeTe v fia ro CKeHupaTe COOABETHUOT
QR-Koa 3a aa ja npesemeTe annMkauuvjara
Geberit Home:

Android: iOS:

Cnapysare ypen
Mpenycnos

—  Geberit Monolith Plus e noBp3aH co
cTpyja.

1 OtBopeTe ja annukaumjata
Geberit Home 1 usbepete aa
[nocTaBuTe HOB NpousBoA].

2 MpouwuTajTe ja Pairing Secret oa
HanenHuuara BO BHaTpeLlHoCTa Ha
KanaKkoT Ha KasaHu4eTo 1 BHeceTe ja
BO annvkauujarta kora ke ce nobapa
oA Bac.

@
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

M K Kopuctere Ha annuKauujata
Geberit Home

Annukaumjata Geberit Home komyHuumpa
npeky Bluetooth®-uHtepodejc co
npoussoaoT Geberit.

MoxkeTe Aa rv usBpLUyBaTte GYHKUUU U
nocTaBKWTe NPeKy annvkauumjara
Geberit Home:

[MocTasku

— lMpucnocoByBatbe Ha CBETIOTO 3a
OpUeHTUpaHe

— MpucnocobyBarbe Ha U3BNEKYBaHETO
MUPU36H

— lMpunaroaete ro pexxMmoT Ha
cTapTyBake Ha W3BNEKyBaHEeTO
MUPU36H

— lNocTtaByBarbe Ha TajMepu

— MpucnocoByBatbe NOCTABKM 32
nyLiTare Bosa

— lMNpunarogete ja ocetnmBocTa Ha
CEeH30poT 3a 6nm3nHa

— Pecetuparse Ha Gpabpuykiu NOCTaBKM

OnpxyBarse 1 Hera

— 3ameHa Ha punTepoT

— Aypupare Ha copTBEPOT U
$pupmBepoT

KopvcHuuka noaapluxka Ha Geberit

— KoHTakTtupajte co kopucHu4Kata
noaAapLuka Ha Geberit

Mox«eTe Aa ru nosuKyBsate cneaHnse
MHbOpMaLMK NPeKy annukauumjara
Geberit Home:

YnatcTBa 3a pakyBarbe
— lNpvkas Ha ynatcTBaTta 3a paxkyBare

186 HMGEBERIT

36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)



OapxyBare

3ameHa Ha puntepoT

Mpenycnos

— Ce HamanyBa HeyTpanusaumjata Ha
MUPU3OU.

— CBseTnoTto 3a opueHTUpare CBeTHn
LPBEHO HenpeKnHaro.

A BHUMATEINHO

Mo HHU onacHOCTHU no
3apasjeTo

HeunctoTumte Bo puntepor
MOXXe [ia ro 3arazar Bo3fyXoT
3a AvLiemse.

» MeHyBajte ro puntepot
rOAMLLHO.

OTcTpaHeTe ro KOPUCTEHMOT dunTep
1 BMETHeTe HOB puntep.

3aTBopeTe O KanakoT Ha Ka3aH4eTo.

1 dareTe ro kanakoT Ha KasaH4yeTo co
ZiBeTe paue, NMoBfeyeTe ro Harope v
HaHanpea.

[Jp»xeTe ro konyeTo 3a <mana
KOMMYMHA Ha BoAa> OKOJy 3 CEeKyHAM
3a Aa ja NnoTBpAMTE NMpoMeHara Ha
$unTepor.

36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)

BEGEBERIT 187

MK



MK OTcTpaHyBak-e

OTCTpaHyBal-be €JIEKTPOHCKHU U eJIeKTPUYHHU CTapu ypeau

6?
5

©

CumBonoT 3a npeLUKpTaHa KaHTa 3a oTnagouu 3Hauu AeKa oTnagHUTe eNeKTPOHCKU U
€NeKTPUYHM Ypeau He cMee Ja ce uchpnaart co 0CTaHaTUOT OTrad o4 A0MaKUHCTBOTO, TyKy
Tpeba fa ce oTCTpaHaT 0ABOEHO. KpajHUTe KOPUCHULM Ce 3aKOHCKKM 0BBp3aHK cTapuTe ypeau
[la r'v oTcTpaHaT NpaBuITHO Ha jaBHUTE TOUKK 3a coBuparbe TaKoB OTnaz, Co NOMOLL Ha
ancTpubyTtepute unu Aa rv Bparar Ha Geberit. Fonem 6poj Ha AUCTPUOYTEPU HA ENEKTPOHCKU
1 eNeKTPUYHK ypeau ce 0OBp3aHu fa rv 3eMaar Hasaz efeKTPOHCKUTE U eNeKTPUYHUTE CTapy
ypeau. 3a BpakareTo Kaj Geberit, KOHTaKTUpajTe CO OArOBOPHUTE 3acTanHUUM U NpoaaBayy.

Crapute 6atepuun 1 akyMynatopu Kou He ce BrpaZieHn BO CTapuoT ypea, Kako U nammnuTe LUTo
MOXXe Aia ce OTCTpaHar oA cTapuoT ypea 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa [a ce OTCTpaHar o4
cTapvoT ypea npea Aa ce npeaajar 3a peLmKInparse.

AKO JIMUHM NMOAATOLM Ce 3auyBaHW BO CTAPUOT Ypea, KpajHUOT KOPUCHUK € OArOBOPEH 3a Toa
[ia rv usbpuie.
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Ina Bawen 6esonacHocTH

LleneBasa ayautopuna

HacToAwmnin JoKyMeHT npeHasHayeH AnA BCex Nnonb3oBarenei
caHTexHuyeckoro moayna Geberit Monolith Plus ana yHutasa.

LleTen 1 B3pOC/bIX, HE UMEIOLLMX OMbITa UCMONb30BAHWA YCTPOUCTBA,
cnenyeT NPOUHCTPYKTUPOBATb, U NPU HEOOXOAMMOCTH,
MPOKOHTPONMPOBATL UX AEUCTBUA.

Ucnonb3oBaHWe No HaA3HAYEHUIO

CaHtexHuueckuit moaynb Geberit Monolith Plus npeaHasHavex ana
npoMbIBaHuA caHdanHca. Jloboe apyroe UCnonb3oBaHUe CUUTaETCA
“Cnonb3oBaHMEM He No HasHayeHuto. Geberit He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCNEACTBUA UCMNOMb30BAHMA He MO
Ha3HaYeHMIo.

YKasaHuA no TexHuKe 6es3onacHOCTH

* Bnagenbubl Unu nonb3oBaTeny MoryT BbiNONHATL 06CNY)XMBaHKE,
YXOZ M TEXHWYECKoe 00Cy)KMBaHWe TONbKO B 00beMe, yKasaHHOM
B 3TOM PYKOBOACTBE MO 06CNY)KMUBaHHIO.

« 3arpAsHeHUA B GUILTPE MOTYT NPUBECTHU K 3arpA3HEHMIO
BAbIXAEMOro Bo3ayxa. [InAa UCKIKYEHNUA yrpo3bl ANA 340P0BbA 1
obecneyeHnA NOMHON GYHKLUMOHANBHOCTU GUILTP HEOOX0AUMO
MEHATb pas B roA.

* 3TMM npubopOM MOTYT Nosb30BaThCA AETH B Bo3pacTe 8 net u

cTaplLue, a TakXKe inua ¢ orpaHMyYeHHbIMKU GUSUYECKUMM,

CEHCOPHLIMU UK YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMM, C HEAOCTATKOM

OnbiTa ¥ 3HAHWM, €CNIU OHW HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM Uk Bbin

03HaKOMJIEHbI C NpaBunaMu noNb3oBaHWA NPMOOPOM 1 0CO3HALOT

CBA3aHHbIE C 3TUM onacHoCTH. [leTAM 3anpeLUeHo urpatb ¢

npubopoM. He fonyckatb AeTel K TeXHUYECKOMY 00CTYIKUBAHUIO 1

0unCTKe npubopa, BbINOSHAEMbIMW NONb30BATENAMM, HE

obecneynB COOTBETCTBYIOLLMI HAA30pP 32 HUMM (COrnacHo

crangapty EN 60335-1).

3anpeLuaetcA CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL CAHTEXHUYECKMI

moaynb Geberit Monolith Plus. CaHTexHuyeckuit Moaynb COAEPMMUT

TOKOMPOBOAALLME AeTanu. [Tocne ero OTKPLITUA BO3HUKAET

OMaCHOCTb ANIA XU3HH.
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* 3anpeLueHo BHOCUTbL M3MEHEHMA B KOHCTPYKLMIO U3AENnA Uin
BbIMOMHATL YCTAHOBKY Ha HEM A0MOMNHUTESNbHbIX 3NIEMEHTOB.

* PeMoHTHble paboThbl paspeLlleHo BhINOMHATL TONBKO
KBaIMGMUMPOBAHHOMY NEPCOHAY C UCMONb30BaHUEM
OPUIMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTen U KOMMIEKTYOLLMX.

* MoBpexaeHHbI kabenb NUTaHUA AOMKEH 3aMEHATb
KBaIMOULMPOBAHHbIA NepcoHan.

OnucaHue usgenusa

OnucaHue cUucTembl

CaHTexHWYecKui MOoAynb OCHalleH ychOVICTBOM pacno3HaBaHUA nonb3oBaTtenA, q>yHKLlMel7I
O4YUCTKKM BO3AyXa U NOACBETKOW.

B KPbILLUKE CMbIBHOIO 6auka BCTPOEHbI CEHCOPHbIE KNnaBuLUKX ANnA aKTuBauun 6onbLuoro/
MaJsioro cmbiBa.

BcTpoeHHan GyHKLMA OUMCTKM BO3AyXa HENTPanuU3yeT HeMPUATHbIE 3anaxu B KEpaMUYECKOM
yHUTazse.
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TexHUUyecKue XapaKTepucTuknu u cooTteeTcrtesue

TpeboBaHUAM

TexHUYeCcKHe AaHHble

HomuHanbHoe HanpA>xeHue

100—240 B nepem. Toka

YacroTa ToKka

50-60 'y

Pabouee HanparkeHue

12 B nocrt. Toka

MotpebnAaeman MOLLHOCTb

15 Bt

MoTpebnAaeman MOLLHOCTb B pEXUME OXuaa-
HUA

<0,5Bt

3J'IeKTpOI'IVITaHMe

MpAMoe NoAKNtoUEHWe K CETU MOCPEACTBOM
LUTENCEbHOM BUIKK C TPEXXKUIbHLIM TMOKUM
kabenem B 3aLUUTHOM 0BONOUKE

BO34yxa, 3aBOACKaA yCTaHOBKa

0,1-10 6ap
MapaBnuueckoe aaBneHue
10-1000 kMNa
O6bem cMbIBa, 3aBOACKAA YCTaHOBKA 6u3n
Bpema paboTbl GyHKLMM OUUCTKM BO3AYXa 15 MUH
Bpema nocneneicteua GpyHKUMM OUUCTKM
P by 2 MWH

TexHonorna 6ecnpoBOAHON CBA3U — paauo-
nokauma

PaanonoKaUMoHHbIA AaTunK BnyKHero
AencTBuA

IranasoH yacToThl

5,75-5,85T1Tu

Makc. BbIxoAHaA MOLLHOCTb

<7 nbm SUUM

TexHonorva 6ecnpoBoAHOW CBA3K
Bluetooth®"

Bluetooth® Low Energy

[unanasoH yactoTbl

2400-2483,5 MI'y

Makc. BbIxoAHaA MOLLHOCTb

4 nbm

Knacc OHEpProapPEeKTMBHOCTM UCTOYHUKA
cBeTa

D

1) ToBapHblit 3HaK Bluetooth® u ero norotvnsl ABnAtoTcA cobcTBEHHOCTHIO Bluetooth SIG, Inc. v

ncnonb3ytoTcA komnaHue Geberit no nMueHsuu.
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RU Kpa'n(aﬂ Bepcua Aeknapauuu cCooTeBeTCcTBUA TPGGOBaHMHM EC

HactoAwmm Geberit International AG 3afABnAeT, 4to TMN paaMoobopyaoBaHUA
Geberit Monolith Plus cootBetctByeT upektuse 2014/53/EC.

MonHel TekcT Jeknapauunn o cootBeTcTBUM cTaHaapTam EC aoctyneH B UHTepHeTe no
cneaytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

ObcnyxuBaHue

MaHenb ynpaBneHusa

1 TNoacseTka
2 Knasuiwa <Masnbit 06bem BoAb! AnA CMbiBa>
3 Knasuiwa <BonbLuoi 06bemM BoAbl ANA CMblBa>

UcnonbsoBaHue Geberit Monolith Plus

anI npwf)nvm(ewa nonb3oBatesiA K CAaHTEXHUYEeCKOMY MOAYNHO BKIOYaeTCA NoACBeTKa U
AKTUBUPYETCA OYUCTKA BO3AyXa.

Ecnu noacBeTka AnuTeNbHOE BPEMA rOpUT KpacHbIM LUBETOM, HE0OOXOAUMO 3aMEHNUTb
dunbTp. = CM. «3ameHa ¢punbTpa», ctpaHuua 195.

Ecnu noacBeTKa MUraeT KpacHbIM LBETOM, 3TO 03HAYAET HaNIMUME HEUCTIPABHOCTH. —
Obpatntech B CEPBUCHYHO CNy»KOYy.
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CwmbiB ¢ nomoLlbto Geberit
Monolith Plus

1 YT1006b! BbINOMHUTL CMbIB 60MbLLIMM
06'beMOM BOZbI, HAXKMUTE KNaBuLLY
<BonbLioi 06bemM BoAbl A8 CMbIBa>.

2 YT006bI BLINOMHUTE CMbIB MasibiM
00BEMOM BOAbI, HAXKMUTE KNaBuLLy
<Manblit 06bemM BoAbl 4N1A CMbIBa>.

0 DYHKUMA OYUCTKM BO3ZyXa
OTKOYAETCA HA BPEMA BbINONHEHUA
cMbIBa.

BknroueHUe U BbIKNOUEeHUe
$YHKUMU OUMCTKM BO3ayxa
BPYUHYIO

P [IBaasl BLICTPO HAKMUTE KNaBuLLy
<BonbLioit 06bem BoAbl ANA CMbIBa>.

@)
&
oS

on/off

v DyHKUMA OYNCTKM BO3AYyXa
BKJ/IOYAETCA UMK BbIKNtOYaeTCA.

DyHKUMA O4YMCTKM BO3Ayxa
aBTOMAaTMYECKM OTKJIHOYaeTCA Yepes
15 MUHYT.

36028807415867659 © 01-2026
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RU Mpoueaypa KOHGUrypupoBaHUA U3[ENUA C NOMOLLbLIO
npunoxeHuna Geberit Home

lMpoBepka coBMEeCTUMOCTH

OnAa ucnonbaoBaHuaA npunoxeHua Geberit App B nonHom o6beme TpebyetcA cMapTPoH co
cneaytoLwMM nporpamMmmHbiM obecneyeHnem: MNpu Heo6xoAMMOCTH NPoBEpbTE paspeLleHns
(Bluetooth®, o6Luuit AOCTYN K MECTOMOMOMEHUIO) U NMOATBEPAUTE UX.

3arpyska npunoxeHua Geberit ConpsaxeHue npubopa

Home App Heob6xoaumoe ycnosue

BecnnatHo 3arpysutb NpuUnoXxeHune

. - —  Geberit Monolith Plus noakntoueH k
Geberit Home ¢ cooTtBeTcTBYIOLLErO Canta

UCTOYHUKY 3JIEKTPOMUTaHUA.

App-Store:
1 OTKpbITb App-Store Ha cBoem 1 OtkpoifTe npunoxenue
CMaF;JTchHepp Geberit Home v BbibepuTe onumio
’ [Co3natb HOBOE u3aenve].
2 B none noucka eeectu o -
2 Cuurante koa Pairing Secret ¢

«Geberit Home».
v TloABuTCA NpUNoXeHue
Geberit Home.

ITUKETKU BHYTPU 3epKanbHoOro
LKaga 1 no 3anpocy BBeanTe ero B
CooTBeTCTBYIOLLEE Mone B

S~ MPUNOKEHNM.
//S

@

IGEBERIT

3 3arpysuTb NpUIoXeHHe.
v TMpunoxenue ByaeT 3arpy’KeHo u
0TOBpaXKeHo Ha BallemM
cMapTtpoHe.

Lna 3arpysku npunoxkenua Geberit Home
TaKXXe MOXXHO OTCKaHUPOBaTh
cooTBeTcTBYtOLWMIA QR-KOA:

Android: iOS:

MGEBERIT
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

Mcnonb3oBaHWe NpUnoxeHus
Geberit Home

Mpunoxxexune Geberit Home
B3aMMOZEeNCTBYyEeT NOCPEACTBOM
nHTepdeiica Bluetooth® ¢ nsaennem
Geberit.

Yepes npunoxeHune Geberit Home mox<Ho
BbINOMHATL CreaytoLine QyHKUUU U
HaCTPOWKM:

» Hactpoitku

— Hactpoiika noaceeTku
HacTtpoika ouncTku Bo3ayxa
HacTpoika pexxuma 3anycka GyHKLUK
OYNCTKM BO3AyXa
— YcTaHoBKa Tanmepos
PerynupoBka HacTpoek cMbiBa
PerynnpoBska 4yBCTBUTENBLHOCTH
ZlaTumka npuonmxeHua
— Bo3sBpar K 3aBOACKWM yCTaHOBKaM

+ VYxoa 1 Texo6enyxuBaHue
— 3ameHa ¢unbTpa
— BbinonHeHne o6HOBREHMA
nporpamMmmHoro o6ecneyeHus,
aKTyanusauua opUriMHaabHOro
nporpammHoro oéecneyeHns

+ CepsucHan cnyxba Geberit
— ObpalleHune B CEPBUCHYIO CNy»Oy
Geberit

Yepes npunoxenune Geberit Home mMoxkHo
NonyY1Tb CREAYHOLLYIO MHPOPMALMIO:

+ PyKoBOACTBO Mo 0BCNY)KUBAHUIO
— OtobparkeHne pyKOBOACTBA MO
06Cny)KUBaHMIO

TexHu4yecKoe OéCﬂy)KMBaH ue

3ameHa ¢punbTpa

Heob6xoaumoe ycnosue
— He#Tpanusauua sanaxa yxyAlaeTca.

— [loaceeTtka NOCTOAHHO FOPUT KpaCHbIM
LUBETOM.

OCTOPOXHO

Bo3moxHan yrposa 340poBbIo
3arpAsHeHus B punbTpe MoryT
MPUBECTM K 3arpA3HEHUIO
BALIXAEMOro Bo3ayxa.

» BE)xxerogHo sameHATb
dunbTp.
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1 B3AB KpbILLKY CMbIBHOTO 6auka 2 MsBnekute n ytunusupyire
00enMK1 pyKamu, NoTAHWUTE ee BBEPX MCNONb30BaHHbIA GUALTP K1
1 OTKMHbTE BnepeAa. yCTaHOBWTE Ha ero MecTo HOBBbIW.

3 3aKpoiiTe KpPbILLKY CMbIBHOTO 6auka.

HaxkmuTe knasuwy <Manbiii 06bem
BOZbI 1A CMbIBa> NPUMEPHO Ha

3 CeKyHAbl, 4Tobbl NOATBEPANTD
3amMeHy ounbTpa.

YTunusauusa

YTUNUsaumua cTaporo aneKTPUUYECKOro U aNeKTPOHHOro
obopynosaHua

é
5

©

Cu1MBON NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03HayaeT, YTo OTXOAbI
SMIEKTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA HeNb3A BbiBpackiBaTb BMECTE C
0CTaTOYHbIMK 0TXOAaMM, & HE0OXOAUMO YTUIM3UPOBaTL OTAENbHO. KoHeuHble nonb3oBatenu
Mo 3aKoHy o6A3aHbl caaBatb cTapble NPUOOPbI B rOCYAaPCTBEHHbLIE OpraHbl N0 yTUAM3aLmMmn
0TX0Z0B, ACTpUBbLIoTOpam mnu Geberit AnA Haanexaluen ytunusaumu. MHorve
ZAUCTPUOLIOTOPBI ANEKTPUYECKOTO U SNIEKTPOHHOrO 060pyAoBaHUA 06A3aHbl BecrnnatHo
NPUHUMATB OTXOAbI ANIEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO o6opyaoBaHKA obpatHo. [nA Bo3spara
Geberit o6paluaiiTecb B OTBETCTBEHHYO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMAHUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTapeiki v akKyMyNIATOPbI, U3BNEYEHHBIE U3 CTAPOro Npubopa, a Takxe
namribl, KOTOpble MOryT BbiTh yAaneHsl U3 cTaporo npubopa 6es ux paspyLUeHus, A0MKHbI
ObITb OTAENeHb! OT CTaporo Npubopa nepea caayer B NyHKT YTUAU3ALUY.

Ecnu B cTapom yCTPOWCTBE XPaHATCA NIMYHbIE AaHHBLIE, KOHEYHBIE MOb30BATENN CaMU HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX YAaNeHWe nepea cAayei B NyHKT yTUAU3ALWK.
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3agnAa Bawoi 6e3neku

LinboBa rpyna

Lle# OKYMEHT NpuU3HaYeHnn AnA BCiX KOPUCTYBAYIB CaHTEXHIYHOIO
moaynAa Geberit Monolith Plus ana yHitasis.

Hiteit i fopocnux, AKi He MatoTb A0CBIAY BUKOPUCTAHHA, NOTPIBHO
NPOIHCTPYKTyBaTK 1 32 NOTPeOU HarnAZaTH 3a HUMM Nia yac
BUKOPUCTaHHA.

BMKOpMCTaHHH 3a NpUu3HayeHHAM

CaHtexHiuHun Mmoaynb Geberit Monolith Plus npusHaveHui ana
BMKOHaHHA 3MUBY B YHiTasi. byab-AKe iHLe BUKOPUCTAHHA
BBaXKAETbCA BUKOPUCTAHHAM He 3a npuaHayeHHAM. KomnaHia Geberit
HEe Hece BiANOBIAANbHOCTI 3@ HACNIAKM BUKOPUCTAHHA He 3a
NPU3HAYEHHAM.

YKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3neku

« ExcnnyartauiHuk abo KopucTyBay MoxKe 34iMCHI0BaTH
ekcnnyarauito, 4ornag i NIATPUMKY B CMPaBHOMY CTaHi TiflbK1 B
TOMY 06CA3i, AKMI OMKUCaHO B Ll IHCTPYKLUIi 3 excnnyataui.

* 3acMiyeHHA QinbTpa MoXKe NpU3BECTH A0 3aBPYAHEHHA NOBITPA.
LLlo6 BUKNIOUMTM LLKOZY 340POB’t0 Ta 3abe3neunTu poboTy Beix
OYHKLUIHA, NOTPIBHO LLOPIYHO 3aMiHIOBaTH QINbTP.

* Llei npucTpit MOXXyTb BUKOPUCTOBYBATH AiTH BiA 8 POKiB i 0cobw 3
o0BMeXxeHUMK Di3UYHUMMU, CEHCOPHUMM YW MEHTANbHUMMU
3pi6HocTAMK ab0o 3 BpakoM BiAMNOBIAHOMO AOCBIAY Ta 3HAHb, AKLLO
BOHU NepebyBatoTh Mia HarnAaom abo 6ynu NPOIHCTPYKTOBAHI LLOAO
6e3neyHOro BUKOPUCTAHHA NMPUCTPOLO Ta PO3yMitoTb HeBeaneky
MOro HenmpaBMIbHOTO 3acTocyBaHHA. [iTAM 3a60pOHEHO rpaTucA 3
npucTpoeM. LitAM 3a60pOHEHO BUKOHYBATH OUULLIEHHA 1 TEXHIYHE
obcnyroByBaHHA 6e3 HarnAaay (3riaHo 3 EN 60335-1).

» 3a60pOHEHO PEMOHTYBATH CaHTeXHIYHMI Moaynb Geberit
Monolith Plus camocTitHo. CaHTexHIYHWiA MoAynb MICTUTL AeTani,
L0 NpoBOAATbL CTPYM. He BiakpuBath. Hebeaneka ana »utTA.

* He 3miHtoiiTe 1 He noobnaaHyite BUpIO.
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UK

* BUKOHYBaT# peMOHT A03BOJIEHO TiflbKK criewianictam i3
BMKOPUCTaHHAM OPUriHaNbHUX 3anacHWUX AeTanen i OpuriHanbHOro
npunaaas.

* AKLWO Kabenb XUBNEHHA NOLKOMKEHUIA, HOr0 NOBUHEH 3aMIHUTH
cneuianicr.
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Onuc Bupoby

Onuc cuctemu

CaHTexXHi4YHMIA MOAYNb OCHALLEHWUI AATYMKOM MPUCYTHOCTI KOPUCTyBaya, BNACHOK CUCTEMOO
BUAANEHHA HENPUEMHMX 3anaxis i NiACBIYYBaHHAM ANA OPIEHTYBaHHA.

Y KpHLLKY 3muBHOTo 6auka BGyAoBaHi KHonku Soft-Touch, 3a JOMOMOroto AKMX MOXHA

BMKOHaTH MOBHMI ab0 YaCTKOBMIA 3MUB.

Y6ynoBaHa cucteMa BUAANEHHA 3anaxiB yCyBae HEMPUEMHI 3anaxu B yHiTasi.

TexHiuyHi gaHi Ta BignoBigHICTb

TexHiuHi gaHi

HomiHanbHa Hanpyra

100-240 B 3m. ctpymy

YacToTa mepexi

50-60

Pobouya Hanpyra

12 B nocrt. ctpym

CrnoxkMBaHa MoTy»KHiCTb

15 Bt

CrnokMBaHa MOTY)KHICTb Y PEXMUMIi O4iKyBaH-
HA

<0,5BT

Min’eaHaHHA Ao Mepexi

[MpAme nia’eaHaHHA 3a JOMOMOrOK CH-
CTEMHOT BUIKM 3 TPWXXUIBHUM THYYKUM
kabenem i3 3axXMCHOI 0BONOHKO

[ianasoH riapaBniyHOro TUCKY

0,1-10 6ap
10-1000 kMa

3aBoAcbke HanaluTyBaHHA 06’eMy 3MUBAHHA

6i3n

TpuBanicte BUAANEHHA HEMPUEMHKX 3anaxis

15 xB

3aBoAcbKe HanalwTyBaHHA Yacy nicnaaii anA
BUAANIEHHA HEMPUEMHKX 3anaxis

2 XB

BesgpoTtoBa TexHonoria — pagionokaduin

PapionokauiHuin fatunk manoro pagiyca Aai

[HianasoH yacTot

5,75-5,85Tu

Halbinblia BuUXxiaHa NOTY)KHICTb

<7 nbm EIBIM

BesapoTosa TexHonoria Bluetooth®"

Bluetooth® Low Energy

HianasoH yacToT

2400-2483,5 MI'y

Ha#binblua BUXiaHa NOTY)KHICTb

4 nbm

Knac eneproedeKTMBHOCTI [xkepena csitna

D

1)  Toprosa mapka Bluetooth® i BianosiaHi norotunu € BnacHictio Komnaii Bluetooth SIG, Inc. i
BMKOPUCTOBYOTLCA KOMMaHieto Geberit 3riaHo 3 niueHsieto.
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UK CnpouieHa aeKnapauifa npo signosigHicTb ctaHaaptam €C

Komnania Geberit International AG 3aaBnse, o TMn pagioobnaaHanHA Geberit Monolith Plus
Bianosiaae [upektusi 2014/53/€C.

MoBHMI TeKCT Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTL cTaHAapTaM €C AOCTYMHMIA 3a LiEto iHTepHeT-
aapecoto: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

ExkcnnyaTtauif

MaHenb KepyBaHHA

1 TiacsivyBaHHA ANA OPiEHTYBaHHA
2 KHonka <YacTkoBui 3MuB>
3 KHonka <[1oBHWI 3MKB>

BukopuctaHHa Geberit Monolith Plus

Konu kopucTyBay niaAXoAnTb [0 CAHTEXHIYHOrO MOAYNA, YMUKAETLCA MiACBIYYBaHHA AnA
OpIEHTYBaHHA Ta 3anyCKaeTbCA BUAANIEHHA HEMPUEMHUX 3anaxis.

0 AKLWo niacBivyBaHHA ANA OPIEHTYBAHHA NOCTIMHO CBITUTLCA YEPBOHUM KOSTIbOPOM,
noTpiéHo 3amiHnTH QinbTp. — [uB. "3amiHa ¢inbTpa”, cTopiHka 204.

AKwo niacsivyBaHHA ANA OpieHTyBaHHA BnMMae YepBOHUM KONIbOPOM, HaABHA
HecnpaBHICTb. — 3BEPHITLCA A0 CNYXXOU NIATPUMKM KNiEHTIB.
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3MHUBaHHA 3a AOMOMOroro
Geberit Monolith Plus

1 LLlo6 3anycTuT 3MUBaHHA BENMKOHO
KiNbKICTIO BOAW, HATUCHITb KHOMKY
<[oBHUI 3MUB>.

2 LLlo6 3anyctutv 3M1MBaHHA Masnoto
KiNbKICTIO BOAW, HATUCHITb KHOMKY
<YacTkoBui 3mMuB>.

YBIiMKHEHHA Ta BUMKHEHHSA
BMAaneHHA HenpUEMHUX
3anaxiB Bpy4YHy

P [IBiui WBKUAKO HATUCHITL KHOTMKY
<[MoBHUIM 3MKB>.

@
O&O\\

S
on/off

v BuaaneHHa HenpuemHux 3anaxis
yBiMKHeTbCA ab0 BUMKHETbCA.

0 BuaaneHHa HenpueMHKX 3anaxis
nepepuBaeTbCA Ha KOPOTKMIA Yac nia
yac npoLecy 3MUBaHHA.

BuaanenHa HenpuemHux 3anaxis
aBTOMaTMYHO NPUMNMHAETLCA Yepes
15 XBUNUH.
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Home

MepeBipKa cymicHOCTi

UK KoHgirypyBaHHA BUpoOy 3a Aonomororo 3actocyHky Geberit

LLlo6 BukopucToByBaTH 3acTtocyHoK Geberit y noBHomy o6cAsi, NoTpibeH cMapTdOH 3
aKTyanbHo Bepcieto onepauiiHoi cuctemu Android abo iOS. 3a notpebu nepesipTe A03BONM
(Bluetooth®, no3Bin Ha BU3HauYeHHA MicuA po3TallyBaHHA) | NiATBEpAbTE iX.

3aBaHTaXeHHA 3aCTOCYHKY
Geberit Home

Be3KoLUTOBHO 3aBaHTaXKTe 3aCTOCYHOK
Geberit Home y BianosiaHomy App-Store:

1 Biakpwiite App-Store Ha cBoeMy
CMapTQOHi.

2 Beeaitb «Geberit Home» y noni
MOLLYKY.
v Bino6pasutbca 3acTtocyHoK
Geberit Home.

N\
o

EGEBERIT

3 3aBaHTa)KTe 3aCTOCYHOK.
v 3acTOCyHOK 3aBaHTaXXMUTbCA Ta
3’ABUTLCA Ha BaLLOMY
cMapTdOHi.

LLlo6 3aBaHTa)KMTK 3aCTOCYHOK
Geberit Home, B1 Tako)x MoxkeTe
3ickaHyBatv BianosigHui QR-koA.

Android: iOS:

CTBOpPHUTH Napy 3 NPUCTPOEM
YmoBa

—  Geberit Monolith Plus nig’eaHaHo ao
ENEKTPOXMUBNEHHSA.

1 Binkpwite 3actocyHok Geberit Home
i BGepiTb
[HanawTyBatu HoBui BUPIO].

2 3a 3annTom 3acTOCYHKY BBEAITb Y
BiANOBIAHE Mone KoA AnA CTBOPEHHA
napw, yKkasaHui Ha Haninui
BCEPEANHI KPULLKK 3MUBHOTO Bayka.

@

EGEBERIT
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

BuKopucTaHHA 3aCTOCYHKY
Geberit Home

3actocyHok Geberit Home o6miHtoeTbCA
faHumu 3 Bupobom Geberit 3a sonomoroto
iHTepgeiicy Bluetooth®.

3a nonomoroto 3actocyHky Geberit Home
MOXHa BUKOHYBaTK TaKi QyHKLIi Ta
HanalTyBaHHA:

* HanawrysaHHA

— HanawTyBaHHA niacBivyBaHHA ANA
OpIEHTYBaHHA

— HanawTyBaHHA cMcTEMU BUAANEHHA
HenpueMHMUX 3anaxis

— HanawTtyBaHHA pe)kumy 3anycky
BUAANIEHHA HEMPUEMHKX 3anaxis

— HanawTyBaHHA Yacy BUMKHEHHA

— HanawTtyBaHHA 3M1BaHHA

— HanawrtyBaHHA YyTAMBOCTI AaTynKa
BWABMNEHHA PyXy

— BiaHoBneHHA 3aBOACHKUX
HanawTyBaHb

+ TexHiyHe obcnyroByBaHHA Ta AOMNAA
— 3amina ¢insTpa
— OHOBNEHHA NPOrpamMHoro
3abesneyeHHA Ta Mikponporpamu

+ Cnyx6a niaTpumku knieHtis Geberit
— 3B’A30K 3i cNy)k60t0 NIATPUMKM
KnienTie Geberit

Y 3actocyHky Geberit Home aoctynHa taka
iHpopmaLin:

* IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii
— lMNepernaa iHCTPYKUIi 3 ekcnnyarauii

36028807415867659 © 01-2026
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UK O6cnyroByBaHHA 1 gornag

3amiHa ¢|anpa 2 3HiMIiTb BUKOpUCTaHUi GinbTp,

YmMmoBa YTUNI3ynTe Noro Ta BCTaBTe HOBUWU.

—  YCyHeHHA HenmpuemHux 3anaxis
noripyeTbea.

— [liaceivyBaHHA ANA OPIEHTYBaHHA
MOCTINHO CBITUTLCA YEPBOHUM
KONIbOPOM.

A OBEPEXHO

Moxnuea He6eaneka ana

3A0poB’A 3 3aKpuiTe KPULLIKY 3MUBHOMO Bauka.

3acmMmiyeHHA dinbTpa MoXxe

npwgsecm Ao 326pyAHEHHA 4 HatucHiTb kKHonKy <4acTkoBui

MOBITPA. 3MUB> | yTpUmMyiiTe ii npuon.

» 3awmiHioBaTtv QinbTp 3 ceKkyHAM, Wob nNiaATBEPAUTH 3aMiHy
NOTPIBHO LLIOPOKY. odinbTpa.

1 YTpUMyITE KPULLKY 3MMBHOIO Bauka
oboma pykam, NoTArHiTL 1i Bropy Ta
CKnaaitb ynepea.
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YTunisauifa

YTunisauifa sianpauboBaHUX eNeKTPUUHUX | eNeKTPOHHUX
npunanis

5?
ol
]

CuMBON NepeKkpecneHoro KoHTeHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax 03Havae, Lo BiAnpauboBaHi
€NEKTPUYHI 1 ENEKTPOHHI NpUnaau NoTpibHoO yTuUNidyBaTh He AK NOBYTOBI BiAXOAW, & OKPEMO.
KiHueBi KopucTyBaui 3060B’A3aHI 3aKOHOM MOBeEPTATH BiANpauboBaHi Npunaan AnA HanexHoi
yTunisauii y BianoBiaHi rpoMazachKi opraHisauii, anctpud’totopy abo Geberit. YucneHHi
ZUCTPUO'HOTOPU ENEKTPUYHKX | ENEKTPOHHUX Npunagis 30008’A3aHi 6e3onnatHo npuiimaTi
BiANpaLboBaHi eNeKTpUYHi i eneKkTpoHHi npunaau. LLlo6 3aincHnTn nosepHeHHA Geberit,
NoTPiIGHO 3BEPHYTHUCA 10 BMOBHOBAXEHOI TOProBoi abo cepBiCHOI KOMNaHiT.

Mepes 3nayeto B NyHKT yTrAisauii 3 BianpauboBaHoOro npunaay notTpiéHo BURHATH
BiANpauboBaHi 6aTapeiku i akyMynAaTopu, A0 AKWX € JOCTYM, a TAKOX NaMnu, AKi MoXkHa 6e3
MOLLKOZKEHb AiCTaTh 3 BiAnpaLboBaHoro npunaay.

AKLo y BianpauboBaHoMy npunagi 36epexxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBuit kopucTyBay
3000B’A3aHUI CaMOCTIHO X BUAANUTU Nepea 3Aadyeto npunagy B NyHKT yTunisadii.
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BG 3a Bawarta 6e3onacHocCT

MoTpebuTtencka rpyna

To3u AOKYMEHT e npesHasHayeH 3a BCUYKM NOTpeduTenu Ha
caHuTapeH moayn 3a toanetHa Geberit Monolith Plus.

[eua v Bb3pacTHK, KOWTO HAMAT OMNKUT C M3MON3BaHETo, TPAOBA Aa
6baat MHCTPYKTUPaHH U NP1 HeoBXoaMMOCT Aa 6baaT Haa3vpaBaHH.

YHOTp66a no npeaHasHadyeHue

Canutaphuat moayn Geberit Monolith Plus e npeaHasHaueH 3a
NPOMMBAHETO Ha ToaneTHU YnHUK. BeAka apyra ynotpeba He ce
cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHadeHue. Geberit He noema
marepuanHa 0TroBOPHOCT 3a nocneauuuTe ot ynotpeda He no
npeaHasHayeHve.

MHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

* OyHKLMOHMPAHETO, rpuXata U peMOHTBLT Morat Aa 6baar
M3BBPLUBAHW OT onepatopa WM NoTpedutena camo AOKOMKOTO €
OMMCaHO B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 32 eKcnnoatauus.

 3ambpcABaHuATa BB GUNTbpa Morat Aa AoBeAaT A0 HapyLlaBaHe
Ha Ka4yeCTBOTO Ha Bb3dyxa. 3a Aa Ce U3K/IouM 3acTpallaBaHe Ha
34paBeTo U 3a Ja ce rapaHTupa mbiaHata GyHKLUMOHANHOCT,
GuNTBbPBT TPAGBA Aa Ce NOAMEHA EXEr0AHO.

* Tosn ypea Moxe Aa ce u3nonssa ot Aeua Had 8 roAuHHM, KakTo 1 oT
nuua ¢ HamaneHn GU3MYECcKn, CeH3OPHU UK YMCTBEHH
CMOCOBHOCTH, UM Ha KOWUTO IUMCBAT OMWT M 3HAHWA, KoraTo Te ca
noZ Haz3op unu 6baaT MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO BesonacHara
ynotpeba Ha ypeaa v pasbupar npoustMyaLLute T ToBa OMACHOCTH.
Jeuara He TpABBa Aa urpadT ¢ ypeaa. lNouncteaHeTo 1
noAZpbXKaTta o1 noTpedutena He TpAGBA Aa ce U3BbPLUBAT OT
Aeua 6e3 Habnoaerue (cbrnacHo EN 60335-1).

* Hukora He pemoHTUpanTe camu caHutapHua moayn Geberit
Monolith Plus. CaHuTtapHuAT MoAyn CbAbpiKa Yactu noj
HanpexxeHne. Cnea oTBapAHE CbLUECTBYBA ONACHOCT 3a XUBOTA.

* He nsBbpLuBanTe U3MEHEHNA UK JOMbIHUTENHN UHCTanaLmum no
npoayKra.
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« PeMoHTHUTe TpAGBA Aa Ce U3BBPLUBAT CAMO OT TEXHUYECKU EKCnepT
C OPUTMHANHK Pe3epPBHU YaCTH U NMPUHAANENHOCTH.

* AKo MpexoBHAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpAdBa aa 6bae
MOAMEHEH OT TEXHUYECKM EKCMepT.
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BG OnucaHue Ha npoayKTa

OnucaHue Ha cucTemaTa

CaHuTapHWAT Moayn e obopyABaH ¢ pasnosHaBaHe Ha NoTpeduTen, NpeunucTBaHe Ha Bb3ayxa
1 OpUeHTHpaLLa CBETINHA.

B kanaka Ha kasaH4eTo ca MHTErpupaHn CeH30pHU 6yTOHVI, C KOMTO ce 3aJeicTBa MbieH
obem npomMuBaHe Ui 4acTM4HO NpoMuBaHe.

MHTerMpaHOTO npevyncreaHe Ha Bb3AdyXa HeyTpanmsmpa HenpuATHU MMPU3MU B TOaneTHarta
YUHUA.

TexHUYeCKU AaHHU U CbOTBETCTBUE

TexHUYeCKU aaHHHU

HomuHanHo HanperkeHve 100-240 V AC
YecToTa 50-60 Hz
Pa6oTHO HanpexkeHue 12V DC
KoHcymupaHa moluHocT 15W

KoHcymupaHa molHocT B pexxum stand by [ < 0,5 W

[vpeKTHO cBBbp3BaHe Ypes cUCTeMeH

EnekTtpuyecko cbeanHeHue KOHEKTOP C TPWMXKUIEH MbBKaB BpoHUpaH
NPOBOAHMK
[nanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToka 0.1-10 bar
1anasoH Ha HanAraHeTo Ha MoTOK
10-1000 kPa
KonuuecTBo Boaa 3a npomuBaHe, padpuuHa 613l
7

HacTpomka

Bpeme Ha paboTta, npeunctBaHe Ha Bbaayxa |15 min

dabpuuHa HacTpoika Ha Bpeme Ha

2 min
3aKbCHEHWE 3a NPeyncTBaHe Ha Bb3ayxa
PaavotexHonorna Radar Short Range Radar Sensor
YecroTeH o6xBat 5,75 5,85 GHz
MakcumanHa nsxoaHa MOLLHOCT <7 dBm EIRP
PaauotexHonorua Bluetooth® Bluetooth® Low Energy
YecToTeH obxBar 2400 — 2483,5 MHz
MakcumanHa usxoaHa MOLLHOCT 4 dBm
Knac Ha eHepruiHa epeKTUBHOCT, CBETIMHEH D

U3TOYHUK

1) Mapkarta Bluetooth® 1 HeitHuTe nora ca co6cTBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonssar ot
Geberit ¢ nuueHs.
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OnpocTteHa EC geknapauua 3a CboTBeTCTBUE

C nacroAwoTto Geberit International AG aexknapupa, ye 1031 TMN paamocbopbxeHne Geberit
Monolith Plus e B cboTBetcTBME ¢ AupekTtnsa 2014/53/EC.

[MbAHUAT TEKCT Ha AeknapaumATa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC MoXke Aa ce Hamepw Ha cneaHua
MHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

PyHKUUOHUpPaHE

KoHTponeH naHen

1 OpwueHTupalla ceetiMHa
2 ByTtoH <YacTtnyHo npomuBaHe>
3 ByToH <MbneH 06em Ha NnpomuUBaHe>

Mon3BaHe Ha Geberit Monolith Plus

Mpu NpucTbNBaHE KbM CaHUTapHUA MOAYN OPUEHTUpaLLIaTa CBETIMHA CBETBA U cTapTupa
npeuncTBaHe Ha Bb3ayxa.

0 AKO OpueHTMpaLLaTa CBeT/IMHA CBETU NPOABIKUTENHO B YePBEH LBAT, GUITbP BT
TpAbBa Aa 6bae cMmeHeH. — Buwkre ,CmAHa Ha punTbp“, cTpanuua 213.

Ako OopueHTMpatllaTa ceeT/iMHa Mura B 4epBeHo, Ma HEN3NpPaBHOCT. — CB'bp)'KeTe cec
OﬁCJ’Iy)KBaHeTO Ha KITMEeHTU.
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BG NMpomuBaHe Ha Geberit PbuHO BKNtOUBaHe U
Monolith Plus M3KJrouBaHe Ha
npeynucTBaHETO Ha Bb3ayxa

1 3a aa safeicTeare MbiaHuA 06em Ha

npomMu1BaHe, HaTucHeTe ByToHa P  HatvcHere byTona
<MbneH o6em Ha NpomuBaHe>.
P <lMbneH o6em Ha NnpomuBaHe> ABa
O MbTU NocnefoBaTesHo.
L &
\\\.
on/off
2 3a fna 3ageicTBate Mankua o6em Ha v TIpeuncTBaHeTo Ha Bb3ayxa ce
npomusaHe, HaTucHeTe ByToHa BKITIOYBA UM M3KAIOYBAL.

<YactnuHo npomMuBaHe>.

npeLWICTBaHeTO Ha Bb3ayxa cnuvpa

14
aBTOMaTUyHO cnel 15 MUHYTH.

0 MpeuncTBaHeTo Ha Bb3ayxa ce
NPeKbCBa 3a KpaTko Mo Bpeme Ha
NPOMMUBaHETO.
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KoHdurypupaHe Ha npoaykTa ¢ npunoxeHueto Geberit Home

lNMpoBepKa Ha CbBMeCTUMOCTTa

3a aa moxxete aa nanonssare Geberit npunoXeH1eTo B mbiieH 06xBart, ce Hy)xaaeTte oT
cmapTooH ¢ aktyanHa Bepcua Ha Android nnm iOS. Ako e HeobxoanMo, NpoBepeTe
paspelueHuaTa (Bluetooth®, paspelueHve Ha nokauua) v NnoTBbpAETE.

UsternaHe Ha Geberit Home App

UsTernete 6eannatHo NpUNoXXeHUeTo
Geberit Home ot cboTBeTHMA App-Store:

1 OtBopete App-Store Ha Batwuwua
CMapTQOH.

2 BbtBenete ,Geberit Home“ B noneto
3a TbpCeHe.
v TNokassa ce NpunoXkeHmeTo
Geberit Home.

=

-GEBERIT

3 MsTernete npunoxeHueTo.
v TlpunoxkeHueTo ce u3terna u ce
nokasea Ha Baluma cmapTdoH.

Moxxe u fa ckanupare cboTBeTHMA QR
KOZ, 3a Aa U3TernuTe NpuIoXeHeTo
Geberit Home:

Android:

CaBofBaHe Ha ypeaa
YcnoBue

— Geberit Monolith Plus e cBbp3aH KbM
€M1eKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

1 OTBOpeTE NPUIIOXKEHUETO
Geberit Home v nsbepete
[HactponBaHe Ha HOB NpoayKT].

2 MpoueTtete Pairing Secret Ha
CTMKepa OT BbTpeluHaTa cTpaHa Ha
Karnaka Ha KasaH4eTo 1 npwu
3anuTBaHe ro HanmuLieTe B NONETO 3a
BbBEXJaHe Ha NPUIOXKEHNETO.

@
1234
7

v/21
¢
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

BG M3nonssaHe Ha NPUNOKEHUETO

Geberit Home

Mpunoxexuneto Geberit Home KoMyHUKMpa

ypes Bluetooth® uHTEepdeiic c npoaykTa
Geberit.

Ypes npunoxxexuneto Geberit Home
MOXeTe Aa U3MbIHUTE CNeAHNUTE QYHKLMK
1 HACTPOMKMK:

» Hactpoiiku
— Perynupaxe Ha opueHTMpallara
CBeTNnHa
— PerynupaHe Ha npeunctBaHeTo Ha
Bb3ayxa
— Perynupaxe Ha pe)xxuma Ha
cTapTupaHe Ha cuctemara 3a
npeyncTsaHe Ha Bb3ayxa
— 3ajaBaHe Ha XpOoHUpaLLK CXemu
— PerynupaHe Ha HacTpoWKuTe Ha
npomMuBaHe
— Perynupaxe Ha yyBCTBUTENHOCTTA Ha
ceHsopa 3a npubnu>kaBaHe
— BpbluaHe kbMm pabpuyHa HacTpoiika
+ oaapbrkKa n rpmxa
— CmAHa Ha GuUNTBLP
— M3BbpluBaHe Ha aKTyanusauua Ha
copTyepa, aktyanusauma Ha
dbpmyepa
+ Geberit 06cny)kBaHe Ha KNUeHTU

— OcwbllecTBABaHe Ha KoHTaKT ¢ Geberit

06CJ'Iy)+(BaHe Ha KJ/IMEeHTHU

Upes npunoxxkerHneto Geberit Home moxke
[la u3BMKaTte cneaHata MHGOPMaLMA:

* PBbKOBOACTBO 3a ekcnnoatauua
— lNokasBaHe Ha PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoarauua

212 EGEBERIT
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PeMOHT

CmAHa Ha PuUnTLP

Ycnosue
— [peuncTBaHeTo Ha Bb3ayxa oTcnadsa.

- OpI/IeHTI/IpaLLI.aTa CBeT/InHa CcBeTHn
MNOCTOAHHO B YepBEHO.

BHUMAHUE

EBeHTyanHo sacTpaluasaHe
Ha 3apaBeTo
3ambpcABaHmuATa BbB GuNTbHpa
morar Aa fosejar Ao
HapyLlaBaHe Ha Ka4yecTBOTO Ha
Bb3ayxa.

» [loameHsante puntbpa
©KeroaHo.

M3BageTe n3non3saHua GuATLP,
M3XBBbPJIETE ro cnopena
pasnopenbute 1 noctaBeTe HOB
GUNTHP.

3aTBopeTe Karnaka Ha Kas3aH4YeTo.

1 XBaHeTe Kanaka Ha KasaH4yeTo C ABe
pble, NOBAWIHETE O Harope
CrbHeTe Hanpea.

HarucHete 6ytoHa <HactnuHo
npomvBaHe> 3a oK. 3 CeKyHAau, 3a Aa
NoTBbPANUTE CMAHATA Ha GUNTBPA.
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BG

YnpaBneHue Ha oTnaabLU

MU3xBbpnaHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO
obopynBaHe

5?
5

©)

CUMBONTBT ChC 3a4epKHATO KOLUYe 3a OTnabLu 03HaYaBa, Ye oTnagbLnTe OT eNeKTPUYECKO U
€eKTPoHHO o6opyABaHe He TpAdBa fa ce U3XBBPIAT C BUTOBUTE OTNaabuUM, a TpAdBa Aa ce
npeAaaar 3a paszaenHo uaxebpnaHe. KpaiHute notpedutenu ca 3akoHOBO 3aAb/KeHu Aa
BpbLLUAT cTapo obopysBaHe Ha 06LLEeCTBEHU OpraHu 3a cMeToctOupaHe, Ha aAucTpubyTopu
unu Ha Geberit. MHoro AMcTpuByTOpM Ha ENEKTPUUYECKO M eNEKTPOHHO oBopyABaHe ca
3a4b/KEHN Ja npuemar o6parTHO OTNaAablmM OT eIEKTPUUYECKO M ENIEKTPOHHO oBopyABaHe
GesnnatHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbp)KeTe ¢ 0TroOBOpHAaTa KOMMNAHWA 3a AUCTPHUOYLMA
unu obeny)kBaHe.

M3ToLLeHNTE BaTepun U akyMynaTopu, KOUTO He ca 3aTBOPeHH B CTapo 06opyABaHe, KakTo U
KPYLLKUTE, KOUTO Morar Aa Obaat ussadeHu 6es paspyLuasaHe Ot cTapoTo oGopyasaHe,
TpAdBa Aa ObaaT U3BaZeHu oT cTapoTo obopyaBaHe, Npeau Aa GbAe NpeJaZieHo B NMYHKT 3a
paszaenHo cbbupaHe.

AKo B CTapoTo obopyABaHe ca 3anaMeTeH JIMYHW AaHHU, KpalUHUTE NOTPeOnTenm ca TMYHO
OTrOBOPHM fia 'M U3TPUAT NPEeAn NpeAaBaHeTo B MYHKT 3a pasAenHo cboupaHe.

214 B GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)



TR

Kendi guvenliginiz icin

Hedef grup

Bu belge, Geberit Monolith Plus tuvalet sihhi modulindn tim
kullanicilarina yéneliktir.

Bunun kullanimi konusunda deneyimi olmayan ¢ocuklar ve
yetiskinlere rehberlik edilmeli ve geregi halinde g6zetim altinda
tutulmaldir.

Amacina uygun kullanim

Geberit Monolith Plus sihhi modli klozet seramiklerinin yikanmasi

icindir. Bunun digindaki her tirld kullanim amaca aykiridir. Geberit,

amacina uygun olmayan kullanimdan dogan sonuglarda sorumluluk
kabul etmez.

Givenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim, operatér veya kullanici
tarafindan yalnizca bu kullanim kilavuzunda tanimlandigi gibi
gerceklestirilebilir.

* Filtre sepetindeki kirflenmeler solunum havasinin kirlenmesine yol
acabilir. Saglik tehlikelerini 6nlemek ve tam islevselligi glivenceye
almak icin filtre sepetinin yillik olarak degistirilmesi gerekir.

» Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar; fiziksel, duyusal veya zihinsel
becerileri kisitl olan ya da deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler
tarafindan ancak gbézetim altindayken veya cihazin glvenli
kullanimi hakkinda bilgilendirilmeleri ve bundan dogabilecek riskleri
anlamalari kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar bu cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi gézetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan yapiimamalidir (EN 60335-1 uyarinca).

* Geberit Monolith Plus rezervuar modiiliin(i asla kendiniz tamir
etmeyin. Rezervuar modulu elekirik ileten pargalar igerir. I¢inin
aciimasi hayati tehlike olusturur.

« Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.

 Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar
kullanilarak bir uzman tarafindan yapilmalidir.

» Elekirik kablosu hasar gérmisse bir uzman tarafindan
degistiriimelidir.
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Uriin aciklamasi

Sistem tanimi

Rezervuar modiil bir kullanici algilama, koku emme ve rehber 1sik 6zellikleriyle donatiimistir.

Rezervuar kapagina, kiiclk veya biiylk desarjin baslatildigi Soft Touch tuslar entegre

edilmistir.

Butlinlesik hava temizleme 6zelligi klozet seramigindeki hos olmayan kokulari nétralize eder.

Teknik veriler ve uygunluk

Teknik veriler

Nominal sebeke gerilimi 100-240 V AC
Sebeke frekansi 50-60 Hz
Calisma voltaji 12V DC

Gug tiketimi 15W
Stand-by konumunda gtic tiiketimi <05W

Sebeke baglantisi

Ug damarli, esnek gémlekli kablolu sistem so-
keti Uzerinden dogrudan baglanti

. 0,1-10 bar
Akis basinci araligi
10-1000 kPa
Desarj miktari fabrika ayari 6ve 3l
Koku emme igin ¢alisma slresi 15 dk.
Koku emme igin durma stresi fabrika ayari 2 dk.

Radyo teknoloji radari

Kisa Mesafe Radar Sensori

Frekans araligi

5,75-5,85 GHz

Maksimum cikis glict

<7 dBm EIRP

Radyo teknolojisi Bluetooth® "

Bluetooth® Low Energy

Frekans araligi

2400-2483,5 MHz

Maksimum ¢ikis glicl

4 dBm

Isik kaynaginin enerji verimliligi sinifi

D

1)  Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla

kullaniimaktadir.
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Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

isbu metinle Geberit International AG, Geberit Monolith Plus kablosuz sistem modelinin
2014/53/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kullanim

Kumanda alani

1 Rehber isik
2 <Kigulk temizleme suyu miktari> tusu
3 <Blyuk temizleme suyu miktari> tusu

Geberit Monolith Plus kullanimi

Rezervuar modiile yaklasildiginda rehber isik yanmaya baslar ve koku emme 6zelligi ¢alisir.

0 Rehber 1s1k slrekli kirmizi yaniyorsa filtre sepetinin degistirilmesi gerekir. — Bkz.
"Filtreyi degistir", sayfa 220.

Rehber 1s1k kirmizi renkte yanip sénliyorsa bir ariza vardir. — Teknik servise bagvurun.
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TR Geberit Monolith Plus desar;j Koku emme islemini maniiel
islemi olarak acin veya kapatin

1 Buyuk bir desarj yapmak igin P <Biiyik desarj miktari> tusuna iki kez
<Blyuk desarj miktari> tusuna basin. hizli bir sekilde basin.

(®)
1eoN)
%

on/off

v Koku emme aglilir veya kapanir.

2 Kuguk bir desarj islemi yapmak igin
<KUgUk degarj miktari> tusuna basin. 6 Hava temizleme 15 dakika sonra
otomatik olarak durur.

0 Desarj sirasinda koku emme gegici
sureligine kesintiye ugrar.
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Uriiniin Geberit Home uygulamasi ile yapilandiriimasi

Uyumlulugu Kontrol Etme

Geberit uygulamasini tam kapsamiyla kullanabilmeniz i¢in glincel Android veya iOS
versiyonuna sahip bir akilli telefona ihtiyaciniz vardir. Gerekirse izinleri kontrol edin

(Bluetooth®, konum izni) ve bunlari onaylayin.

Geberit Home App'i indirme

Geberit Home uygulamasini App-Store'dan
Ucretsiz olarak indirebilirsiniz:

1 Akilli telefonunuzda App-Store'u
agin.

2 Arama alanina "Geberit Home"
yazin.
v Geberit Home uygulamasi
gbsterilecektir.

=

-GEBERIT

3 Uygulamayi indirin.
v Uygulama indirilip akilh
telefonunuzda gdsterilecektir.

Geberit Home uygulamasini indirmek igin
ilgili QR kodunu da okutabilirsiniz:

Android: iOS:

Cihazi eslestirme
Kosul

— Geberit Monolith Plus gii¢ Gnitesine
baghdir.

1 Geberit Home uygulamasini agin ve
[Yeni Griind ayarla]'yi segin.

2 Aynal dolabin igindeki etikette yazan
eslestirme sifresini okuyun ve sizden
istendiginde bu sifreyi uygulamadaki
giris alanina yazin.

@
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

TR Geberit Home uygulamasini
kullanma

Geberit Home uygulamasi Bluetooth®
arabirimi Gzerinden Geberit Grind ile
iletisim kurar.

Geberit Home uygulamasi Gzerinden
agagidaki fonksiyonlari ve ayarlari
uygulayabilirsiniz:

» Ayarlar
— Rehber 1s1k ayar
Koku emme ayari
Koku emme baglangi¢ modu ayari
Zamanlayici ayari
Yikama ayarlari
— Yakinlik sensérl hassasiyeti ayari
Fabrika ayarinin yeniden ytklenmesi

» Bakim ve temizlik
— Filtre sepetinin degistiriimesi
— Yazilim giincellemesin
gerceklestirilmesi, Griin yazihminin
glncellenmesi

+ Geberit teknik servisi

— Geberit teknik servisi ile iletisim kurma
Geberit Home uygulamasi Gzerinden
asagidaki bilgilere erisilebilir:

e Kullanim kilavuzu
— Kullanim kilavuzunu gésterme

Servis ve onarim

F|Itrey| deg|§t|r 1 Rezervuar kapagini her iki elinizle
Kosul Zz:lr:aylp yukari kaldirin ve 6ne dogru

— Koku nétralizasyonu azalir.

— Rehber igik strrekli kirmizi yanar.

DIKKAT

Muhtemel saglik tehlikesi
Filtre sepetindeki kirlenmeler
solunum havasinin kirlenmesine
yol acabilir.

» Filtre sepetini yillik olarak
degistirin.

220 W GEBERIT 36028807415867659 © 01-2026
971.480.00.0(03)



TR

2 Eskimig filtre sepetini ¢ikarin, bertaraf
edin ve yeni filtre sepetini yerlestirin.

3 Rezervuar kapagini kapatin.

4 Filtre degisimini onaylamak igin
"Dlsuk yikama miktarl" tusuna
yaklasik 3 saniye basin.

Bertaraf

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin
kamuya ait atik bertaraf makamlarina, distribitorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimlidur.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribltorl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
cikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim edilmeden énce eski cihazdan ¢ikariimalidir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden dnce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.

36028807415867659 © 01-2026 B GEBERIT 221
971.480.00.0(03)



H vmmzse

ERAXR
AR5 XT Geberit Monolith Plus 84828 TAERRIFTEEAE.
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RDARIREE T AR, TRRCRENRITELT,
HUKFEENE T IR, IRILRAR AR NAK,

RERATSHUREHREELERPIORK.

BASHF—Ei

BRAHIE

BERBE 100-240 V AC
BRI 50-60 Hz

TGITBE 12V DC

FERhE 15W

fEMmFEAE <05W

i BEHE=D. REFSEBIFRBANRSHEL

&

N 0.1-10 bar

METE 10-1000 kPa
HBIRBRAHKE 6131

PR RAERAEI T ) 15 min

H IR ERIBRRARIRIE R T TAT (8] 2 min

BATEBEA EIEEALRES
IEREE 5.75-5.85 GHz
AR <7 dBm EIRP
TER B A Bluetooth® " Bluetooth® Low Energy
IERSEE 2400-2483.5 MHz
BRAREIHINER 4 dBm

HRBERZER D

1) Bluetooth® Ri& R E AT Bluetooth SIG, Inc. KiiXFi&, Geberit 355 1FAIAEA REREF.
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Geberit International AG TELLERE, ToL&EEIREZHRE! Geberit Monolith Plus fF&15< 2014/53/
EU,

FrEE —E E RS X ARSI ME : hitps://doc.geberit.com/971622000.pdf.

RME
PRI R

1 AEKT
2 <INEEESiRE
3 <KHAEE>iRHH

{# A Geberit Monolith Plus
EIL AR, ARKIFBREEHETSSRCEER.

WMRFTEKTHFERLKT, WHFERILIEN, — SIERLIER", T8 227,
WMRAEKTINLKT, REFHE. - SERRSHIIKR.
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v BNER Geberit Home App.
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